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132 (CASADA Y SIN MARIDO

Despues viendo que su amigo le reprochaba sus pala-
bras, le tendio la mano y replico:

—Dime que es feliz y que se conduce bien; dime que
su mujer le ama. Es cuanto necesito saber.

—Es dichoso, vive honradamente y su mujer le ha he-
cho padre de dos ninos. Desde nuestra partida de Europa
recibo de enando en cuando noticias suyas. Lee esta carta.

Marta eogio la esquela y la devolvio sin leerla. Medid
un instante de silencio. Harker parvecia desear hacer una
ultima pregunta. 7

—Me has asegurado un dia—dijo, mirdndola tierna-
mente-que querias vivir para que si sir Ricardo quedaba viu-
do pudiera contraer segundas nupeias. Supon que se murie-
ra Su mujer. .

—Te seré siempre fiel—contestd Marta con el acento
mas carifioso. —El pasado no es mas que un suefio para mi.

FIN.
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LOS DOS OBREROS

encadenados en una mar enfurecida.

Mientras el hierro y el fuego lo lle
nan alli todo con su vida y su voz, el
hombre vaga como un mudo fantasma
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i Les Dos Osreros

cho, ol pago de los silarios ds la so-
mana que acababa de terminar.

A nque mezclados, formaban no
ob-tante algunos grapo., Podia no-
tarse que las mnjeres, los nifics y los
hembres se sentian inelinados 4 for-
mar grapos aparte; hasta ios tejeido-
res y los hiladores se hallabun en dis-
tintos lados del patio.

Antes que & nadie, se pagéd 4 las
mujeres, porque habia entre ellas mu-
chas madres cuyos hijitos agunardaban
tal vez hacia horas su sustentn. Po-
hres ninos, confialos durante dias en—
toros A manos extrafias: viviendo
desde su nacimieunto en la afliccion

necesidad, victimas de un vicio

y la
soci4] que, contra la naturaleza y la.

voluntad de Dios, arrauca la mujer
al cumplimiento de sus deberes de
madre, suprema ley de su existencia
sobre la tierra!l...

Reinaba entre los obreros cierta ani-
macion; parecian alegres, porque la
larga seinana habia terminado y les
sonreia el descanso del dia siguiente.

Un risuefio moceton s destinguia
entre los hiladores, por su conversa-
cion ruidosa. Groseros gestos y chan-
zonetas salian de sus labios hasta el
extremo de haber provocado mis de
una vez las carcajadas de si.s compa
neros.

En aquel momento distinguid & un
obrero, quien sa'isudo de la fabrica,
se acercaba & la extremidad del gru-
po de los que reian; se dirigid 4 el, le
1ndied por sefias qua tenizque nablar-
le, le arrastré & alganos pasos e sus
camaradas y dijo.

—Con que, Adriano, esta noche eres
de la partida, jno es asi? jcémo nos
reiremos, cdmo vamos & divertirnos!

—De la partida, Juan? Yo nada sé,
respondid.

—iCdémo! ;ignoras que Leon Leronx
celebra esta noche su jubilacion!

—Qué jubilacion?

—iEs hilador hace veinte afios!

— Tanto tiempo hace ya qua traba-
Ja Leon?... Imposible, e¢se hombre no
es bastante viejo todavia.

—Bastante viejo dices, Adriano?
Ataba hilos en la hilanderia de Ligven
Bauwens, sin disputa la primera f -
brica establecida en Gante. Lra en
8100 y Leon contaba enténces quince
afios. Todavia lo recuerda 21 dedillo,
como si tuviera metido un almanaque

en la cabeza, Llegd 4 ser hilador @
1807, en cusa de M. Devos. Con quer
cuanta por lo dedos; de treiota y dos,
quita siete. quedan veinticinco.

~—En efeeto, nadie lo diria; Leon no
representa cuarents afios,

—liso consiste en qua comprende la
vida y sabe tomar las cosas como vie-
nen. Siss hubiera dado malos ratos,
hace tiempo dormiria en el cemente-
rio. Un buen azambre de cerveza,
una tajada de tocino y alguno que
otro trago de ginebra, rajuvenecen la
sangre, amigo mio. ;Con que, vas 4
ser de la partida? Medio franco de
caota; cantamos. bebsmos, reimos
hasta media noche. Ademds, mahana
es domingo. Por otra parte, habra
cuatro soberbios conejos que masticar;
un festin extraordinario en la Cadra
asul, en casa de nuestro camarada
Lambiua. i .

El otro obrero reflexiond un mo-
mento, mened la cabeza y respondio:

—No estoy de humor paraello, Juan

—Qué significa  eso? exclamd su
camarada  ostupefacto . jRehusaras
dar eincuenta céntimos para celebrar
la jubilacion de un antigno amigo?...

—No es por los cincuenta céntimos,
Juan. Apenas conozco 4 Juan Leroux,
y lo digo coa franqueza, beber duran-
te la mitnd de la noche, no me seduce
eso; ya no puedo hacerlo, me pongo
malo.

Estas palabras, pronunciadas con
acento un tanto timido, hicieron pro-
rrumpir & Juoan en una loca carcajada;
asié ambas manos de su amigo y dijo:

—Damhout, Damhout, amigo mio,
te compadezco. Ko otros tiempos tu
eras siempre el iniciador de la bulla;
para ti nunca era hora de recogerse;
pero, despues de tu matrimonio, lo he
observado, te vas escondiendo poco &
poco detras de las faldas de tu mujer:
no te atreves 4 moverte, te vas vol
viendo chocho, avaro, capuechine.
iCunerpo de tal! olvidas que eres un
hombre, v ¢omo nn nifno ts dejas go-
bernar por tu majer. Gon  mucho
eusto serias de los nuestros: bien Ia
sé; pero nscesitas antss el permiso de
la sefdora Damhout y sabe Dios sl te
atreves & pedirselo! :

~—Wildenslag, no quiero incomodar-
me, balbncep Danhout. S3 gue n9,
tienes mala intencion, & pesar de tn
iujusticia para conmigo. °
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—Pues bien, niega que rehusas &
causa de tu mujer!

—Al contrario, lo reconozeco asi;
jpero si fuese por amor 4 ella y & mis
hijos?

—81{, Damhout, sus hijos; valientes
mirlos hards de ellos! Visteles cola-
mente como & pequefios propietarios;
déjales que vayan 4 1a escuela: duran-
te su larga juv-ntud te costardn més
de lo que paedas ganar. Se dardn ai-
res de sefioritos y de holgazanes,
mientras gn= t1, pobre diablo, des-
pues de travajar toda la semana como
un negro, pi siquiera podras beber un
azumbre de vino en compaiia de tus
amigos. Dales fu sudor y tu sangre,
quebranta tu salud y abrevia tu vida,
Y cuando seré&n mayores, ya no que-
ITAn conocer ni mirar 4 su padre, al
pobre y gastado obrero.

Estas palabras no dejaron da impre-
sionar A Adriano Amhout. Parecio
triste y reflexiond un momeunto. Lue-
go dijo vacilando:

—Con todo, Wildeunulag, 1a instroc-
cidn es un tesoro, un poder gus pro-
porciona al hombre todas las aptitu-
des: y una v=z que no podemos dejar
otra herencia & nuestros hijos...

—iCuentos, qnimeras de tu mujer!
Dime, por Dios, jqué quieres que un
hilador 6 un tejedur, hrgade Ia ins-
truccion?... jhas ganado ménos porque
t11, como yo mismo, no distingues una
A de una B?... Vaya, vaya, esonoes
més que orgullo y tonteria. Nuestros
padres han frabajado desde sus més
tiernos afios, nosotros les hemos imi-
tado y nuestros hijos no tienen mhs
remedio que trabajar tambien: con
que, no hoy més que hablar, ;Tu crees
que yo educaré & mis ovejitas con 1t
sudor para acostumbrarlas 4 la ocio
sidad? Alto ahi! ya una doellus estd
enla fab:ica y no tardaran ¢n seguirla
las demas. [iso da lastre a los bolsilles,
amizo wioy entonces se pneds beher
algun azumbre de vino y vermiti=sa
de vez «n cnando algans diversion..
LY bicn. quées 1o que dice: Cele-
bras en nuestra compaiiia la jubils-
cion de Leon Lsroux?... Ea, nodehes
temer tanto & ta mujer: deéjaln gque
Erufa un poco; y siinsiste d=musixdo,
demuéstrale que eres hombre y hom-
bre de corazon.

Adriano Danhout echd mano al bol- |
"fuerza de la edad. Sin duda habia sido

sillo, sac6d de él nna moneda de cin-

cuaenta céntimos y la entregd 4 su ca-
marada.

—De suerte, que esta noche, 4 las
nueve en punto, en la Cadra azul,
en casa de Pedro Lambin, dijo Wil-
denslag. Eso nos animaré, propn-cio-
néndonos un placer del que hablarés
aun ¢n tu vejez!

—Procuraré asistir, pero no estoy
seguro de ello, balbuced el otro.

—=8i tal, no serds tan tonto para
dejar que otros beban tu dinero. En-
tdnees, con seguridad podré decir que
has quitado los pantalones 4 fu mu-
jer... Imposible, Adriano, todavia no
has llegado & tal extremo.

lin este momento, llamaron' desde
el despacho 4 algnnos nimeros y los
dos amigos comprendisron gne les ha-
bia llegado el turno de recibir su sa-
lario

Juan Wildenslag reeibié A&ntes su
divero; pero aguarld todavia para
salir con su camarada. Caando Adria-
no Damh ut llegd & la rejilla. le dije-
ron que debia quedarse con otros con
objeto de ayudar & levantar un eje.

Wildenslag le estrechd la mano una
vez mAs y dijo al salir:

—Hasta 1a noche, pues. Si no vie-
nes, te cruzo la espalda. {Cuidado,
culdado, amigo mio! todos deben par-
ticipar de la vida en este mundo. Sa-
crificate por tn mujer y tus hijos, te
despojardn y te fatigardn sin compa-
sion, hasta habar alterado por comple-
to tu salud. Navega & todos vientos.
daspues de nosotros el fin del mundo!..
iHurra! [viva el buen humor!

Solté una carcajada, hizo una ca-
briola y se 1anzd & la calle, seguido da
los jévenes hiladores & gquienes debia
distribuir su salurio & la luz del pri-
mer farol.

I

Al extramo da nna estrecha calle-
juela, en el cuarrel sitasdo Bs alla
dal paente Nuevo, elevan unas
treinta easitas de forma parecida y
evidentems=nts construidas para ser
wlqnitadas & obrero: u vtra gents po-
bre.

En una de esus casitrns, una mujer
se hallsba oco ads en lavar ropa
blanea y trajes de nifio en un barrefo.

Parecia hallarse aiin en toda la




—ﬁ

6 Los Diés Opreros

hermosa; tal vez lo era fodavia; pero
la suciedad de su traje, el descuido y
la negligencia de que todo en ella y
en torno de ella llevaba el flagrante
sello, mo podian despertar ofros senti-
mientos que la tristeza y el disgusto.
Trabajaba con gran priesa. sumergia
sus brazos desnudos en el barrefio, sa-
cudia y retorcia la ropa con tanta
brusquedad y rudezs, que el agna se
derramaba & borbotones por el suelo y
formaba como un mar en torno de
ella.

El vapor fétido de la legia llenaba
la estancia, y la ldmpara colgada en
1a chimenea daba tan solo una luz dé-
bil y casi nociva.

A su lado, sobre la sarten, se cocia
la cena en una cazuela de barro. De
vez en cuando sacaba sus manos del
barrefio, cogia una cuchara de ma-
dera y meneaba con ella el contenido
de la cazuela, con objeto de que la
cena DO se Tequemase,

Cuatro nifios, varones y hembras,
descuidados y con los vestidos rotos,
se hallaban sentados ¢ echados soore
el pavimento en un rincon. Se diver-
tian jugando. Con frecuencia se tira-
ban de lus cabellos, se pegaban, chi-
llaban, 6 pronunciaban palabras gro-
seras que daba asombro oir de los la-
bios de tiernos niiios,

Hasta aqui la mujer les habia pres-
tado poca atencion; pero llegd un mo-
mento en que la eamorra insoportable
de los nifios y los gritos de «;Madre.
socorro, socorro!» le hicieron perder
la paciencia. Se arrojd hécia ellos, did
al primero que encontrd 4 mano un
puntapié, al segundo un pufictazo. y
& los restantes algunos sonoros bofe-
tones.

Enténces se dirigié de nuevo 4 la
sarten, mened une vez més las pata-
tas y estallé indignada contra los ni-
fios en un lenguaje tun grosero, que
las pobres no podian aprend=r en el
mAs que una leccion de brut=lidad.

He aqui varstros crecidos adelan- |
tos, muivado briboves! gritd la mu-
jer. Lus patstas se han quemado. Lne- |
go vuestro padrs gritard ¢omo oo |
endemonindo  y  arrojard sobre mi |
eabeza upa lluvia de palabras duras.
Vosotros y €l me creeis vuaestra es-
clava y que solo vivo para trabajar y
ser insultada desde la mafana & la
noche. Pues bien, si! 3i nole gusta

eso. puede buscar otro Arbol donde
ahorcarse. jEo dbnde esté vuestro
famoso padre? En la Cabra azul, en
casa de Pedro Lambin seguramente.
Ha recibido ya su paga y el muy bo-
rracho se halla ya dispuesto & derra-
mar el dinero en el gaznate. Esperad
un poco, voy & conducirle aqui. Na
togueis la cazuela durante mi ausen-
cia, de lo contrario, os rompo la ¢ris-
ma & todos, tormento de vuestros
padres!

Apenas la madre hubo abandonado
la casa, cuando los nifios principia-
ron # bailar descalzos por 1a lejia de-
rramada en el suelo; de suerte que los
muebles y la pared quedaron entera-
mente cubisrtos de manchas eenago-
sas. Echaron 4 correr asustados cuan-
do su padre aparecid de repente en el
umbral. El olor ds las viaudas que-
madas le hizo exhalar un graiido de
descontento; y el vapor de la lejis y
del agua fangosa, derramadas por el
suelo, le nicieron extremecerse y s
semblaoy: tomd uua expresion de
disgusto y tristeza.

—;Dénde estd vuestra madre?—pre-
guntd.

—En la Cabra azwl, en casa de Pe-
dro Lambin, respondieron los nidos.

—Eu casa de Pedro Lambin?

—Ha ido por usted, paph.

—iAl... jsois vos, sucia carrofia!
dijo viendo entrar & su mujer. jQué
significa esta cuadra? ;Por qué lavais
esta ropa sucia por la noche cuando
vengo yo 4 casa? Sin duda habeis
estado de paseo todo el dia y & charlar
con lasivecinas como de costumbre?...

—Tiste, ve 4 llamar 4 tu hermana
Godeliva. dijola mujer & uno de los
nifios, sin que al parecer hiciera caso
delas reprensiones de su marido.

—Ma d= calentura desie que pongo
el pié en tu porquera. prosiguid éste.
Me dan ganss de erhar & correr y no
volver jamas. Trabajad toda la sema-
na, matios y sudad swngre y agua
pars Lraer A casn al7uias monedas:
Liego, hiraute ol sibado encontrais
patatas quemadas y un lodezal infee-
Lo gue os variea el gorazon de asco.
(M= vas & replicar?

—iBahb, replicac! profirid la muajer
con acento zumbon: mao rio de cuanto
estas diciendo. ;Se te figura haberms
tomado para servirte y que yo soy tu
criada? Si las viandas te disgustan no
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las comas; sila casa no esté bastante
limpia eomo tu deseas. limpiala tu
mismo, si asi te place, estiipido cho-
cho!

El hombre levantd la mano eon ges-
to amenazador.

—iHola, hola! dijo ella, con que
quieres camorra. HEa, gquerido Wil-
denslag, ten un poco de paciencia...
(Deseas volver de nuevo & la fabrica
con el rostro lleno de arafiazos? No
tienes mas que decirlo; estoy dispuesta
si te gusta que te peine. Callate y co-

- me en paz: las patatas no estdn sino
un poco requemadas; ademds, los
gritos, las injurias y los golpes no las
mejoraran.

En este momento entré lenta y sua-
vemente en la estancia una joven de
siete afios. Estgba flaca y parecia en-
fermiza: pero sus ojos azules brilla-
ban como perlas, y su fina y diminuta
boca tenia una expresion singular:
algo de doliente y suplicante, _cualtgl
la npifia fuese una oracion viviente.
Aunque de ordinaria hechura y de
grosera tela, su traje estaba suma-
mente limpio y derramaba en la sucia
casa una especie de perfume de ino-
cencia y de pureza virginales.

8e dirigid al hombre, con un gesto
carifioso, cogié sus manos entre las
suyas, le contempld con una sonrisa
muda, pero profunda, y murmuro:

—Buenos dias, querido padre! :

El sonido argentino de esta voceci-
ta y la mirada amante de su hija me-
lancélica, conmovieron al obrerero.

—;Buenos dias, mi buena Godeliva!
respondié estrechando & su hija con-
tra su corazon. jTe sientes algo me-
jor? ;Est4s enferma todavia? :

—Todavia un poco, paps, respondio
la nifia. La sefiora Damhout me ha da-
do 4 beber tisana, lo cual me ha re-
frescado.

— Bl sefior Damhout ha venido ya
de la fabrica? pregunté Wildenslag.

—No, pap4, todavia no. .

—Ven, Godeliva, siéntate y comg,
hija mia, porque ya esos glotones han
principiado ﬁqhacerlo, y nada te deja-
rian.

La nifie se sent6 4 la mesa, hizo la
sefial de la cruz y rezd en silencio;
despue: de lo cual, principié & comer
con nctable continencin y modales ex-
oelentes,

mente malas; comié sin apetito, re-
funfufié en voz baja y puso mala cara;
pero refrend su coleray no se deshi-
zo en insultos, cual si la presencia ae
su hija hubiera despertado en él el
instinto de la urbanidad. Finalmente
dijo suspirando:

—Dime, Lina, sin reiiir por ello, jno
podrias tener tu casa un poco més
aseada, y dar 4 tus hijos mejores
ejemplos? Mira como sabe arreglérse
las las sefiora Damhont. Su marido es
un obrero como yo; no posee mas que
su salario & jornal, y no obstante, en
su casa se podria comer en el suelo,
tal es la limpieza que hay en ella.

-—;Qué estds diciendo de la sefiora
Damhout? respondi6 la mujer con as-
pereza. Es una buena y gusapa mujer,
no trato de negarlo; pero los Danhout
no son gentes como nosotros. Créelo,
Wildenslag, poseen bienes 6 dineros
colocados, por més que lo oculten.

—No, no, nada poseen. No entra
en la casa un céntimo sin que Adria-
no Damhou no le haya ganado en la
fdbrica. Tienen, al contrario, ménos
recursos que nosotros, pues nuestro
muchacho gana ya cuatro francos se-
manales.

—iGentil sujeto! Siempre esté en la
taberna. Es digno hijo de tal padre;
haré carrera, fe lo prometo

—No, no, se ha corregido ya. No lo
dudes, Lina, la sefiora Damhout cui-
da de su casa con ménos dinero que
ta. Y ta puedes arregldrtelas como
ella.

~Vaya, vaya, Wildenslag, cada
uno sabe donde le aprieta el zapato,
genio y figura hasta la sepultura. No
hablemos m#s del asunto, porque de
nada serviria. jSabes lo que dice el
casero de la sefiora Damhout? Pues
dice que es hacendosa y limpia porque
sabe leer.

—Fl casero dice eso de broma. La
sefiora Damhout no sabe leer sind en
un almanaque y en su devocionario.
De fijo que esos libros no le enseflarén
el gobierno de la casa.

—jConsiste, pues, en que Damhout
gasta ménos y se queda en casa, mien-
tras t11 te pasas noches enteras en la
taberna bebiendoy jugando?

—Es muy pnsible, respondié Wils
donslbi, mulga do lndca.bezaicon u;:
impasiente. Quidn te dice 4 ti quo ¥

¢ sl Theson

Wildensiog halid 1s: fabates dodis- | 00 perinhuecorih oh obsd,
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durante la semana, si todo aqui no
fuese asqueroso como una cuadra, y
si al ménos hallara en ella un sem-
blante carifioso,; pero ti, con tu bru-
talidad y desaseo, echarias & un én-
gel de aqui,

La mujer, ofendida, puso sus brazos
en jarras y se disponia 6 dar una can-
testacion furiosa, cuando se abrid la
puerta con estrépito, y uvn muchacho
de catorce afios, con el traje llero de
copos de algodon, entré bailando; es-
taba concluyendo el mote de una can-
cion obscena, & pesar de tener una
pipa encendida entre los labios.

Se sentd 4 la mesa inmediatamente
y principid & comer patatas resque-
madas; pero despues del primer boca-
do, arroj6 sobre el plato el fenedor,
refunfofiando, y se deshizo en dsperas
injurias contra su madre.

El padre le defendi6 en vez de re-
prenderle. L

—Hé aqui mi paga, dijo el mucha-
cho echando tres francos sobre la
mesa. Las patatas estdn quemadas y
saben & lejia. Me voy ; iré &4 comer &
otra parte en donde uno no corra pell-
gro de ser envenenado.

Hubo violentas disputas, porque el
hijo se habia guardado un fravco de
su paga; esta escena se repitié al en-
tregar el padre su dinero. Con todo,
se calmd la tempestad despues de
muchas palabras duras y groseras.

—Buenas noches, dijo el muchacho
con alegria, voy 4 la Cabra azul, &
comer una tajada de jamon.

—LEspera Alejandro, te acompafio,
dijo el padre. No se estd bien aqui.
Despues de trabajar una semarna en-
tera, bien podremos divertirnos algo.
 —Ah! jereen que voy & embrute-
cerme en casa toda la noche mien-
tras van & divertirse & la Calbra
dzul y ensanchar alli su corazon?...
murmurd la mujer cuando hubieron
salido su hijo y su marido. Esnecesa-
rio que tambien yo me divierta; tam-
bien & mi me gusta el jamon. Godeli-
va, ve & pasar una hora en casa de la
sefiora Damhout. Mandaré por ti.

Con el gancho removié violenta-
mentes 1a sarten para apagar el fuego;
pero como tardase en extinguirlo &
medida de su deseo, derramé una pa-
ggggn: de lajiahsabre I?s brasas, de

ra que un humo infecto Dend 1
wrtantia. Eidhs
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—iEh! absjo, tunantes, grité dirf*
giéndose 4 los nifios, cuidado con to-
car la lampara y jugar con el fuego,
de lo contrario os rompo la escoba en
las costillas!

En el mismo momento vi6 que el
mayor de los nifios tiraba de los cabe-
1los & una de sus hermanas, y oy6 un
ruido semejante al de una tela que se
desgarra.

—iAcaba de wna vez, verdugol...
grufid la mnjer. Espera un }mco, mi-
serable holgazan. poco te falta q ue
holgazanear aqui. La préxima sema -
na vas & la fabrica. Cuando vuelva
te repasaré los huesos de modo que no
te rias; esto te ensefiara & romper
oira vez el vestido de tu hermana. %

—DNo es cierto, grité el muchacho.

—Yo io he visto, contest6 la medre.

—iMentis! berreé el hijo. :

Y. cual si nada de partieular tavie-
ra esta monstruosa insoloncia, la mu-
jer parecié no oirla ¢ no fijar en ella
su atencion, porque salié corriendo de
la casa y cerrd ruidosamente la puer-
ia detras de si. ;

—Pobres nifios! jqué podia ser de
ellos con el proceder de semejante
madre? Seguramente nada méis que
séres salvajes é incultcs, desproyistos
de todo sentimiento de dignidad hu-
mana. No era culpa suya; pero en
verdad la era de su madre.

Esta mujer, tambien ella cuando
nifia, habia pasado sus tiernos afios
bajo 1a vigilancia de una vieja 1gno-
rante y grosera, entre mifios abando-
nados, cuyas madres debian como la
suya, trabajar en la fibrica todo el
dia. Alli sélo habia aprendido un len-
guaje brutal y descortés; habia creci-
do sin la menor noeion de los deberes
que el hombre debe cumplir con Dios,
con la sociedad y_sobre todo consigo
mismo. Como quiera que sclo habia
cumplido enténces la edad de nueve
afos, todavia era de esperar que re-
cibiera algunos reflejos de la luz de
la civilizacion; que dntes de ser mu-
jer sintiera nacer en ella el instinto
de la dignidad personal y de la mo-
destia virginal. Pero dntes de princl-
piar su décima primavera, estaba ya M
en la fAbrica, atads 4 una méquina

ue daba vueltas sin cesar, entregada 1

una sociedad de hombres y mujeres

e

aln més ignorantes y groseros que
slla, Mis tarde, continjo matrimonid,
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despues de nacer su terecr hijo, per-
manecié en el hogar, en donde did &
sus hijos la tinica instruceion que ha-
bia recibido: ignorancia, groseria,
envilecimiento y depravacion de la
naturaleza.

iY ‘nosotros, los que hablamos de
la perfeccion moral del obrero, damos
A sus’hijos semejante madre! Y pos
otros, los que censuramos al obrero,
porque huye de su casa, porque bebe

_ y frecuenta las tabernas, le damos se-

mejante compafiera!

. iBllos progresos gigantescos de la
industria son uno de los fendmenos
més, sorprendentes y saludables de
nuestro siglo; peroel pensador, el fi-
léntropo,’ no verén sin un terror se-
creto este progreso irresistible, mien-
iras arranque & la mujer, & la madre,
del seno de la familia, y Laga del hijo
el esclavo de la materia, ¢n la edad
destinada 4 su desarrollo mora) € in-
teleetnal, ;

Bi e yaiere civilizar y perfeccionar
4 la clase obrera, es necerio empezar
por la mujer. Esta es una ley infle-
xible, 8i el hombre reina en el mundo
material, y ella reira en el corazon y
el espiritu de la generacion naciente,
con todo el poder del dngel 6 del de-
monio, segun la elevacion ¢ bajeza de
su alma.

La humanidad principia 4 compren-
derlo asi. Desde el fondo de las con.
ciencias se eleva un gritode angustia,
una voz profética que dice: «;Salvad
al mundo del envilecimiento moral,
por medio de la mujer! {Instruid & la
mujer! jEducad & la mujer! ;De lo
contrario, tinieblas, envilecimiento,
injusticia y sangrienta venganza en
el mundo faturo!»

II1

Mucho més lejos, en la carrera de
casas para los obreros, veiase una ca-
sita notable por su aseo,

El spelo estabha cubierto de arena
blanca hasta la calle. Tras 6 cuatro
tiestos de flores esparcian su aroma
en las ventanas, detrds de unas cor-
tinas blancas ¢omo la nieve. Adorna-
ba la chimenea una imégen de la Vir-
gen entre dos papagayos de yeso, cu-
yo plumaje encarnado, amarillo y

ylas tazas estaban colocadosen un ar-
mario y brillaban y resplandecian
cual si estuvieran orgullosas de su
limpieza. Las toscas sillas de junco no
tenian una mancha; la mesa de made

ra blanca estaba lavada, la sarten
frotada con plombegina.

Esta habitacion obrera era tan po-
bre como las demds; los ohjetos més
flamantes no habian costado sino al-
gunos céntimos.., y & pesar de ello,
reinaba alli una aparicncia de paz, de
alegria y bienestar, el aire era alli tan
puro, tan sonriente todo, que el as-
pecto de esta humilde casita bastaba
para hacer comprender como un ghre‘-
ro puede amar su hogar de 1a misma
manera gque un opulento enorgullecido
de su palacio,

En una habitacion del piso bajo nna
mujer e hallaba ocu‘gad'a. en trabajar
junto & un candil, Uosia una blusa
azul, y como hubiese muchas mds
blusas por el estilo, dobladas sobro
una silla, era de suponer que trabaja-
ba para un almacen. Contaria unos
veintiocho ¢ treinta afios: su vest{da
de algodon, ordinario y descolorida &
fuerza de lavarlo, estaba sumamente
limpio y hasta compuesto con una
sencillez que no carecia de cierta ele-
gancia,

A sulado, junto & una mess, se
hallaba sentado un muchachito de
ocho afios, de cabello negro y grandes
ojos expresivos, Tenia delante un li-
bro abierto y meneaba los ldbios, al
mismo tiempo que con la punta de un
bastoncillo, sefialaba las letras que se
esforzaba en leer,

En un rincon, sobre taburetes de
madera, se hallaban sentadas dos tier-
nas nifias de tres & cuatro afios, Juga-
ban con unas mufiecas y se divertian
en silencio, levantando de cuando en
cuando la voz para refiir 4 las mufie
cas, riendo suavemente entre ellas.

Hacia un momento que el mucha-
chito parecia turbado; su bastoncito
no se movia ya, y sacudia la cabeza
con impaciencia.

—Qué es eso, Bavon? pregu_nté la
mujer. ;No marcha eso, hijo mio?

—ijAh! madre, el maestro me ha se-
fialado una leccion en la cual hay
nna palabra tan diffeil, tan diffeil!...
Me he calentado los cascos, pero no

verde, agradaba & la vista, Los pe-
quetios utensilios del hogar, los platos

fnl o del atolladero. Oon que, madre,
dala 1.

idliowes dvila Voron Gamsh. .
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Se acercd 4 ella, le puso el libro &
la vista y senald la palabra que le de-
tenia.

Pero la mujer, despues de un grande
esfuerzo, tartamuded. con desaliento;

—Ab... be... ne... abné... ga... Tam-
poco yo salgo del atolladero, Bavon.
;8on palabras esas para un nifio como
tu?... No tienes m#s remedio que pa-
sarlo por alto y preguntérsela mafia-
na 4 tu maestro.

El npifo tenia la mirada fija en el
libro: sus facciones se contraian, sus
0jos estaban inméviles y evidentemen-
te usaba de todas las fuerzas de su
imaginacion.

—No, déjalo, hijo mio, dijo la mu-
jer; no te rompas en vano la cebeza:
la palabra es demasiado difieil,

—;Demasiado dificii?... balbucid el
muchacho. Es necesario que la lea,
1o quiero... jAh, madre, victoria, vic-
toria! ti me has ayudado, esto 1nay-
chard... Abe... ne... ga... ga... Ci..
0... cion!... Mira, mira, madre nia,
la palabra es abnegacion.

La mujer dej6 escapar un gritc de
admiracion; fomé & su hijo entre sus
brazos y depositd sobre su freute un
prolongado beso. Lo que &f la coumo-
via era la perseverancia precoz y casi
viril que en su hijo cre.a descubrir.
JEn qué pensaba al darle este besol...
Lo ignoraba, y siu embargo, daba gra-
cins & Dios desde lo mis intimo ds su
corazon,

¥l nifio, alentado por la tierna apro-
bacion de su madre, habia tomado de
nuevo el libro; pere la mujer, aun
coumovida la dijo:

—Querido Bavon,es necesario ins-
truirte mucho; méstarde en |a vida
principiards & comprender cusn her-
moso y cudn til essaber leer y escri-
vir. Bl que no sabe leer no es hombre
més que & médias, y aungue haya
nacido con falento estd condenado &
sar sierpro iguorante. TN seras mejor
fmis instruido que yo, Bavon, y por
omismo més feliz sobre la tierra. |Ah,
por qué murid tan pronto mi padrino!
Sin ¢l:0 yo sabria leer y escribir per
feetnmente; pero no habia guien pu-
diers prot zorme, necesitaba ir 4 la
fabri al Tod.via me ntrul un poco 4

mi i-may pero susnde se ha trabaja-
00 tate T Lidia, een no sients blen de
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que todo el que sabe leer sabe que e¥
hombre y se respeta 4 s{ mismo. Des-
graciadamente, pocos hijos de obreros
tienen ocasion ¢ medios de instruirse;
los padres, ignorantes como son, no
comprenden cuén util y cuén bella es
la instruceion. T, hijo mio, si Dios
sigue concediendo salud 4 tu padre,
podras aprender muchas cosas. Jamés
olvides, Bavon, que deberés esa feli-
cidad 4 tu padre que trabaja desde la
mafiana hasta la noche para eduear
honrosamente & sus hijos, que no va 4
la taberna y que, por decirlo asi, se lo
quita de la boca, 4 fio de que 1 pue-
das ir & la escuela. jJamds lo olvida-
ras, no es cierto?... Siempre conti-
nuarés respetando y queriendo & tu
padre, suceda lo que quiera en tu exis-
tencia?

— Siempre, siempre, y & ti tambien,
querids madre! dijo el muchachito
acaricidudole las mejillas.

En este motmn :nto abriose la puerta
y entrd un hombre. Su traje, cubierto
de algodon y polvo, era usado y pare-
c.a sucio en un sitio tan limpio. La
expresion de su semblante revelaba
cierto pesar y €l parecia tener muy
mal humor.

Mas hé aqui que la palabra «;Padre!
{padrel» resong en todos los tonos &
sus oidos, y antes de que diera dos pa-
sos por la estancia, le asieron de las
manos y dulces voces infantiles le sa-
ludaron con las més tiernas palabras.
Bavon corrid 4 su encuentro agitan-
do un pedazo de papel por encima de
su cabeza: - -

—iQuerido padre! jquerido padre!
grito, jveinte premios! jDos besos pa-
ra i y dos bésos pars mi aicancia!l

Y, al pronunciar e.tas palabras, el
muchacho habia dado un salto, y se
nabia colgado d-1 cuello de su padre,
para recibir la recompensa de su
aplicacion.

En tanto, la mujer se hallaba oou-
pada en poner la mesa y servir la ce-
na. Sonrid amistosamente 4 su marido

le dirigié asimismo algunas pala-

ras carifiosas. -

—~Sentaos, sentaos, Damhout, dijo
ella, Debeis tener apetito y las patatas
se enfriarian pronto. He comprado pa-
ra vos un excelente lenguado, barato
y viva de puro fresco. ;Fa, hijos mios,
A 'lina"‘a.-rﬁ,. A o Froanl 8
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&laspruebas de carifio de sus hijos; las

han dado una leccion tan bonifal...

arrugas desaparecieron de su frente y | Ignoro si la sé bien, pero la diré lo

una tranquila sonrisa ilumiod su sem-
blante. Di6 4 su hijo los dos sueldos
¥ tendid su paga & su mujer, quien,
sin contarla, dejo caer el dinero en su
bolsillo.

Enténces todos tomaron asiento en
1a mesa, puesta con tanta limpieza y
coqueteria, como si estas pobres gen-
tes fuesen 4 comer manjares exquisi-
4o0s en platos de porcelana y cucharas
de plata. Y con todo, no iban 4 comer
siné patatas guisadas en platos ordi-
narios, con tenedores de hierro, sin
contar el pequeiio lenguado, frito, que
esparcia un olor apetitoso y ocupaba
el centro de la mesa como una pren-
da de honor, 6 mejor dicho, un regalo
de amistad.

Todos & un tiempo hicieron la seiial
de lacruz y dieron gracias & Dios en
silencio; despues de lo cual se pusieron
& comer con apetito. Solo se turbé
el silencio un tanto, dntes de dar prin-
cipio al pescado. Damhout no podia
decidirse & comer solo el lenguado,
por pequefio que éste fuese: queria
compartir el frito con su mujer y sus
hijos; pero la mujer pretendia sélo ha-
berlo comprado para él y que la dis-
gustaria insistiendo por mas tiempo.
Aunque los nifios, avisados por la ma-
dre, insistieron con ella. la discusion
terminé amistosamente con la repar
ticion del pescado entre todos los indi-
viduos de la familia.

Inmediatamente despues de cenar,
sa doblaron los manteles y fodo des-
aparecid de la mesa en un abrir y ce-
rrar de ojos.

La mujer se sentd & la dereha de su
marido y principid 4 hablar con él del
trabajo de la fabrica; las dos hijas pe-
quefias treparon hasta las rodillas de
su padre. Bavon permanecia & su iz-
quierda, con el libro en la mano, y
aguardaba & que sus padres hubiesen
acabado de hablar.

Eraun espectdculo sencillo y con-
movedor el del obrero, con sus vesti-
dos malos y manchados por el trabsjo,
teniendo entre sus rodillas & dos an-
gelitos tan aseados y risuefios, entre
una mujer amada y un hijo aplicado
que elevaba hasta él una mirada res-
petuosa y suplicante.

mejor que sepa.

- —8i, Bavon, lea tu lececion en pre-
sencia de tu padre, dijo 1a muje=.

Tl nifio abrid su libro y ley6 conm
eierta dificultad y alganas interrup-
cionas, pero bastante claro para ser
comprendido:

«Hijos mios, si quereis la bendicion
de Dios sobre la tierra, honrad & vues-
tro padre y & vuestra madre. Ellos os
aman como & la luz de sus ojos; ellos
trabajan para vosotros desde la mafis-
na hasta la noche; vuestra feiicidnd
es el 1inico objeto de sus esfuerzos, de
sus cuidados y de sus oraciones. Amad-
le con ternura, sed obedientes y agra-
deced sus beneficios; sed el apoyo y la
alegria de su vejez, y recompensad as{
el amor paternal, esa abnegacion pura
y casi divina »

Esta lectnr a parecié impresionar
malamente la imaginacion de Dam-
hout; le recordaba cuanto Wildenslao
le habia dicho y daba nuevas fuerzas
4 los temores que su amigo, por vigé-
sima vez, habia despertado en €l, 8nu
semblante se puso sério y mened la
cabeza con aire pensativo,

—Bavon, comprendes lo que acabas
de ler? pregunté despues de un instan-
te de reflexion.

—81. querido padre, respondid «l
pifio, Eso significa que vos trabajais
para mi, y que yo debo quereros siem-
pre & vos y & mi madre.

—Hasta en nuestra vejez, Bavon,

—5S1, padre, hasta en vuestra vejez,
todo lo que durare Tai vida.

—;Y lo harés, hijo mio?

El muchacho mird & su padre cen
asombro, pero no contestd, cual sino
concibiera la duda de éste.

—Est4 bien, Bavon, dijv Damhout;
eres bueno. Contintia siempre asi y
jamés olvides lo que est4 escrito en tu
libro; de lo contrario, Dios te castiga-
ria.

Reind vn momento de silencio; la
mujer espiaba la fisonomia de sn ma-
rido, quien parecia abismado em som-
brios pensamien tos.

—jAdriano, murmurd ella, qué te
pasa.amigo mio? {Pareces tan caviloso!
Lo he notado desde que entraste. Algo
te preocupa. ;Sufres acaso?

—jPuedo leer querido padre? pre-
gunté finalmente el nifn. Hoy nos

—No sufro, Cristina, respondi6 é!; y

sin embargo, hay algo qus me moles_
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ta., Los amigos van & veces & beber
juntos un azumbre de cerveza; rien,
hablan y se divierten un poco despues
del largo trabajo de la semana, Yo me
quedo siempre en ca-a, cual si perte-
neciera 4 otro mundo, y los amigos se
burian de mi, Acaso sea una sensatez
la de sacrificar toda una vida, sin co-
nocer sus consetuencias para lo por-
venir.

Apesar del asombro que estas pala-
bras le causaron, la mujer sacé de su
bolsillo una moneda de plata y se la
di6 4 su marido sonriendo carifiosa-
mente,

—Querido Damhout, dijo, por mi
no debes privarte de ello: ahi tienes el
dinero. Si deseas pasar algunas horas
en compania de tus camaradas, satis-
face tu deseo. Ve, me alegraré saber
que te diviertes.

Pero el hombre, 2omo avergonzado
de su queja, rechazé suavemente la
mano de su mujer.

—No, no, guarda el dinero, dijo, mi
deseo ha pasado... Con todo, Cristina,
esta noche celebran los amigos la ju-
bilacion de Leon Leroux, porque hoy
gumplen veinticinco afios que es hila-

or.

Wildenslag me ha suplicado la asis-
tencia; yo se la he prometido & ser
posible.

—Pues bien, Damhout, es posible,
debes cumplir tu palabra.

—81, pero no sé, me pareceque pre-
feriria quedarme en casa con los ni-
fios.

— No, no, Damhout, mafiana es do-
mingo, dia en que permanecemos jun-
tos desde la mafiana hasta la noche.
Hazme este favor y toma este dinero;
vete & la Cabra azul y diviértete con
los amigos Te esperaré contenta y de
buena gana; permanece alli todo el
tiempo que quieras. Ve, te lo suplico.

Continué suplicandole por algunos
momentos y tzasta cierto punto le vio-
lent6 paro obligarle 4 levantarse. En-
téncesellale acompaid hasta la puerta
desedndo una alegre velada. Volvid 4
la mesa y tomd de nuevo su labor.

Algunos momentos despues se abrié
la puerta suavemente y entré una
nifa.

—Bavon, ahi tienes & Gedeliva, dijo
la madre.

—El muchachito se levantd de un
salto, corrié hdcia la nifia, la asid de

Los Des Opreros

la mano y la condujo junto 4 la mesas
diciendo con grande alegria:

— Ah, Godeliva, bien hecho de ve-
nir ahora! Estoy cansado de estudiar;
juguemos un poco. jQuieres jugar &
tiendag como ayer?,.. ;Es tan diver-
tido!...

—;Oh, no, Bavon, pongamos una
escuela! preguntd la nina,

—i8i, si, una escuela! afiadieron las
dos hermanas menores, batiendo las
manos.

Bavon fué en busca de algunos li-
bros que habia conservado desde los
primeros meses de su asistencia 8 la
escuels; colocd 4 Godeliva en un ban-
co y en otro & sus hermanitas; tomo
el baston dominguero de su padre, y
principié & pasearse arriba y abajo,
con la cabeza erguida y una seriedad
cémica, gritando de cuando en cuan-
do con irritado acento:

—>Silencio en la clase, de lo confra-
rio os envio al calabozo. Todos los
que no sepan la leccion comerdn pan
duro. Godeliva Wildenslag. atencion!
1Qué letra 'es esta?—Bien! Y esa? Y
aquella? Sabe V. su'leccion. Pasard
usted 4 otra clase. Vuelva V. 1a hoja.
JQué es 1o que hay escrito en la se-
gunda linea?

—Da, de, di, do, du, dijo Godeliva
en alta voy. .

—8i, lo sabeis de memoria, lo co-
nozco; pero alli, en la otra pégina,
alli? =

La nifia hizo un violento esfuerzo
para pronunciar la palabra que'ls'se-
fialaban, pero no pudo conseguirlo.

—Animo, prestad mucha atencion.
dijo Bavon. Estas dos voeales O y U
forman el sonido... ;

—0u, ou! dijo Godeliva con alegria
triunfante. 4

—Muy bien, hija mia, eso es! dijo
el maestro con satisfaccion, Godeliva
Wildenslag ha ganado diez premios.

La madre habia conwemplado esta
escena sonriendo y con placer.

—Hijos mios, dijo con emocion es-
tais jugando en serio. jQuereis creer
que Godeliva acabura por aprender 4
leer sin asistir & la escuela?.,.

Ll muchachito y 1a nifa la contem-
plaron con asombro. .

—Como lo ofs, ;Qué os extrana? Mi-
rad, Godeliva sin saberlo conoce ya
todas las letras y aprende & pronun-
ciarlas. 8i Bavon quisiera tomarse un

. =
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poco de molestia, no lo dudes, Godeli-
va, muy pronto aprenderias & leer.

—HEs0 lo decis en broma, verdad,
sofiora Damhout? murmuréd la nifia
con aire de duda.

—Hablais de veras, malre? pre-
gunto Bavon, en cuyos ojos brillaba
una chispa ds resolucion.

—-jQue si hablo de veras? ;Pero hijo
mio, no lo ves?

—ijAh, ah, Godeliva, jugaremos 4
la escueia! jAprenderas 4 leer!

—iAprenderé & leer! prosigui’ Gode-
liva, con mal contenida alegria.

—Aprenderas, exclamé Bavon. |Dios
mio, qué placer cuando podamos leer
ambos en el mismo libro.—Con que,
sefiorita, volveos a sentar ea el banco
g atended... de lo contrario os obligo

aprender de memoria dos lecciones
muy largas de catecismo!

Bavon continué representando su
papel de maestro de escuela, cada vez
con mayor celo. Aunque al mismo
tiempo sefialaba las letras & sus her-
manitas y con fingida impaciencia las
pronucciaba. ocupibase de Godeliva
con mayor frecuencia. La alentaba
con tan dulces palabras y hacia para
instruirla tan grandes esfuerzos, que
este sencillo juego de niios llegaba &
ser un trabajo sério, un verdadero
beneficio.

Esto duré tanto, que al fin las dos
hermanitas cabeza contra cabeza, se
habian dormido sobre el banco.

Enténees la clase se di6 por termi-
nads. La madre desnudd y acostd 4
las dos dormidas pequefiitas. —

Bavon y Godeliva volvieron 4 la
mesa y hojearon un libro lleno de gra-

bados,

En tanto la sefiora Damhout conti-

nnaba su labor, los dos nifios conver-
saban en voz baja acerca de la espe-
‘ranza de que Godeliva aprendiese 4
Ieer, 4un sin poder asistir 4 la escuela;
luego hablaban todavia de otros bellos
asuotos. Una dulee sonrisa psrmane-
cia, por Jdeeirlo asl, en sns labios: los
ojos resplandecian de carifio y satis-
faceion, y algunas veces se apretaban
la mano afectuosamente.

Finalmente, se oy una voz infaulil
llamar 4 Godeliva desde fuera, y la
nifia se disponia 4 marcharse despues
de dar las buenas noches & Bavoa y 4

—Ven, Godeliva, deboir por agua &
la bomba; iré contigo.

Cuando se hall6 de vuelta en la es-
tancia, encontrd dormido &4 Bavon, y
en fin depositd un ardiente y prolun-
gado beso en esta compacta frente,
cual si la buena mujer creyera & un
beso materpal capaz de inflamar y
hacer fructificar los gérmenes de la
inteiigencia en el cersbro de.sii‘hijo.

Apenas habia tomado de muevo su
labor, cuando entré su marido.

—;Ya de vuelta, tan tempranc?
preguntd ella con asombro. jNo vu-l-
ves por causa mia, verdad, Adriaro?
lo sentiria.

—No, Cristina, respondié é!, en tan-
to tomaba asiento cerca de la mesa.
Ya no me gustan esas dive-sioass bu-
lliciosas. Los amizos son unos guapos
muchachos, lo reconozeo; pero sus
maneras brutales y sus palabras or-
dinarias ya no son para mi. Se estd
mejor aqui en casa, entre tu C! tus
hijos. Figharate t, ahora en la Cabra
azul todos se hallan préximos 4 reiir.

Segnramente y todavia L=on Léroux
s batird esta noche con Jacobo el
mercader de arena. 83 estdn echando
en cara cosas capaces de hacer erizar
los cabellos. Siento muchisimo haber
estado hoyen la Cadra aswl.

—Lo ereo, Adriano; pero ti no po-
dias adiviaar que hubisse alli ridas é
insultos.

—No es por eso; mi corazon esté
triste.

—;C6mo? jte ha ocurrido algo?

—Wildenslog me ha dado miedo,
me lo da siempre... y tal vez no le
fa'te razon; tal vez no obramos bian
al querer dar 4 nuestro Bavon una
educacion superior 4 la desus padras.

—iTodavia ese mal pensamieuto!

— Mal pensamiento, Cristina? Qaién
puede saberlo? 8i naestro Bavon 'asis-
te & la escusla comuna! durante afies
enteros, y llega & instenirse, nos ¢os-
tard mucho més dinero ¢ne otro hijo
cunlguiera, y ademés, nunca traerd
un céntimo al hogar: y cuando sea
erecido y gane dinero, lu gastard ea
ricos vestidos y se avergonzard del
pobre obrero que 4 costa de su sudor
hizo de €l un caballero.

—iAh! jedmo puedes hablar asi con
los ojos fijos en tu inocente hijo? sus-

81 madre; pero la sefiora Damhout
temd un céntaro y dijo:

pir6 la madre. ;Bavon ingrato y des-
conocer 4 sus padres?... Jam4s, jamds,

e
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en su corazon sdlo hay amor y gra-
titnd.

—Es un buen hijo, lo sé, prosignis
Damhout. Todos son buenos, Cristina,
cuando pequeiins; pern apanas llegan
& ser hombres viven 4 su modo y no
se preocupan ya por sus padres. 8i,
cuando se han elevado un poco en el
mundo, alguna que otra vez bajan con
desden su mirada hasta los séres que
imprudentemente se sacrificaran por
ellos

—Eso, Damhout, no suceder con
nuestro Bavon, respondid la mujer,
comprimiendo su dolor. 8u corazon es
puro, yo velaré para ello. ;T temes
que nuestro hijo tenga més tarde me
jor destino que nosotros? Pero, si as{
sucediera ;no latiria de alegria tn co-
razon paternal? ;No dirias con orgun
llo: «Es hijo mio, por él he trabajado
con gusto: su felicidad es obra mia?»

Todo eso es muy bello, Cristina;
pero. si mi hijo permaneciese obrero
como yo, 10 abrigaria el temor da que
més tarde se avergonzara de su padre.

—Y quién te dice que no serd
obrero?... ;No existen acaso obreros
excelentes que saben leer...?

—Al mépos no muchos hiladores.

—Pero existen otros oficios, Adria-
no. Los de mecanico, albafil, carpin-
tero y ot-os ciento. en los cnales, con
instruccion y buena condncta, se
puede hacer carrera.

— Lo ves, Cristina, ves como has
resuelto que Bavon no vaya 4 la fa-
brica?

—Ir4 donde €l querrd 6 podra, dijo
la mujer con creciente energia. Nada
podemos predecir. Ello depande de su
aplicacion, de nuestro amor yde la
voluntad de Dios. Tus amigos te asus-
tan, porque dicen que pretendo hacer
de Bavon un caballero. Lo gne yo
quiero es que mi hijo se haga hombre
y no se vea condenado por la igno-
rancis & Ia impotencia y Ia esclavitod
eternas, Sillega & ser un caballero,
mejor gae mejor!

asegnro Damhont, que si méds tarde
nnestros hijos padisran bajar sus mi-
radas hécia mi, yo daria gracias &
Dios por haberlos elevado al mundo.
No meneeis la caheza, 8i & costa de
mi vida pudiera hacer da Bavon un
rey ¢ un emperador, moriria conten-
ta anta el trono de mi bijo!

E taba muy conmovida y al pare-
cer temblaba; habia algo indeseripti-
ble en su ademén y en su mirada: el
sentimiento matarnal habis hecho &
esta hnmilda mujsr impotente y bella.

Adriano Damhout experimentd la
influencia desus palabras entuasiastas:
ine'ind la cabeza, cual :i estuyiese
vencido, y gnardd no momento de si-
lencio. Luega prosiguio:

—REn el fondo, tal vez tengas razon,
Cristina: pero reflexiona con calma.
Hoy por hoy mo andan tan mal las
cos2s, hay muehs trabajo y bneno.
Nuestros hijos restantes son pequeiios
todavia. M4s tarde querrds que las
nifias vayan asimismo & 1a escuela.

La mujer hizo un signo sfirmativoe.

—Podremos continuar soportando
esta carga, sin la menor ayuda de
nuestros hijos? Eso ma parece imposi-
hle.

—Trabajaré un poco més, Adriano.

—iTrabajar siempre como esclavos.
sacrificar toda la vida!

—iAh! sdlo entdnees comprendo que
soy madre, cuando sé gue ma sacrifi-
co por lu felicidad de mis hijos:

—Bien! paro, si un dia faltase el
trabajo por mucho tiempo; si uno de
nosotros caysse gravemente enfermo,
qué hariamos entdneces?

—Enténces Adriano, procurariamos
arreglarnos segun la voluntad de
Dios. El imposible no est4 en nuestras
MWAanos. :

—Y si fuese necesario que Bavon
ganara algun dinero, le permitirias
ir A la escnala?

—Por qué no, silo exigiese la ne-
cesidnd?

— ;Y en ese caso, de qué le serviria

|
—Cristina. Cristina, snspird el |1a instrueeion?

obrero, si snpiaras codnwo me entris- | —;De qué le serviria? ;C6mo puedes
tecen tus palabras! Ei orgulo s un preguntarlo, Adriano? Al menos seria
PETVETSO COnsejero. | un hombre, uo excelente obrero, apto

—jEl orealio? exclamé indignada |para todo, y con un_pose de fortuna,
la mujer. ;Con (que crers gne me asus- | tendria la seguridad de llegar & capa-
ta la felicidad de mis hijos? Necesitabn | taz,
para ello no tener corazon. jAh! tal 1 —Ln ves, Cristina, dijo ¢l hombre
vez mo me comprendas. pero yo te con cierta satisfaceion, desde que. se
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gun dices, no te opones & que Bavon
sea un artesano, me siento mas tran-
quilo. ‘

—Adriano, jamés he tenido otras
ideas; pero si es su destluo hacer ca-
rrera en 6l mundo, mi egoismo no
servira de obsticuio dsu felicidad.

Despues de un momento de silencio
prosiguid con dulce afecto:

—Amigo mio, no nos demos por eso
malos ratos. jPor qué entristecernos
. 4causade un temor prematuro, cusn-
do gozamos de cabal salud y no zare-
cemosde 10 necesario? Silaadversidad
nos hiere, nos ajustaremncs 4 ella. De
todos modos, suceda lo que quiera, si
nuestros hijos saben leer y escribir, les
habremos iegado una prociosa heren-
cia, por mis que seamos tun s6.0 unos
pobres obreros: No pueden deeir otro
LaLio los gue te censuran. Pon la ma-
no sobre tu corazon, Adriano, y dime
sino te sientes orgulloso y feliz al sa-
ber que aute Dios y los hombres, cum-
ples con tu deber de padre. Conténtate
Y no des oidos 4 los malos consejos de
personas ignorantes. Ven, amigo mio,
tomare 4 Bavon en brazos. Vamos 4
acostarnos.

Y Adriano Damhou tomé el candil y
alumbré 4 sa mujer, que tras €l subia
la escalera con su hijo entre sus bra-
Z0S.

LY

Desde que Bavon habia adquirido la
conviceion de que podia ensehar 4
leer & Godeliva, no habia dejado pasar
un solo dia sin ejercitaria 4 deletrear
muchas horas. Habia algo sorprenden-
ta en la insistencin y ¢l culo lel mu-
chacho. A veces fatigabs tanto & su
amiguita, que la cabeza de ésta se iba
& paseo y solicitaba descansar.

Ademés del bondadoso genial que
inducia & Bavon 4 hacer que Godeliva
participara de los benefivios de la ins-
truccion, que su madre le habia hecho
considerar como un ver.ladero tesoro
para el hijo de un obrer), un motivo
especial le excitaba 4 ello. Sabia que
en cuanto fuese posible, su compane-
ra de juegos se veria obligada 4
concurrir & la fibrica, y temia que
entdnces le faltaria tismpo para
aprender; tal vez sblo ya raras veces

podrian Jughe juiton, o Cqic)
h eTe0to, wl gl \Wdehsiag Sa

enemigo de la instruceion. En su opi-
nion, (bastante generalizada por des-
gracla entre muchos obreros ignoran-
tes), los hijos sélo han venido al mun-
do para procurar & sus padres alguna
ventaja peconiaria, y es una necedai
sacrificarlo por ellos, desde el momen-
to en que puede evitarse. Aunque
Godeliva era su hija predilecta, no le
guastaba verla seutada en cusa ¢on un
libro sobre las rodillas y parceléndose
& una sefiorita por Su asc0 y sus ma-
neras distingoidas. Era, sezun é', wn
mal ejemplo en una familia cayos in-
dividuos estaban destinados 4 traba-
jar desde la cuna hasta ¢l sepulero,
sin esperanza de inejorar.

Godeliva era aun demasiado joven
y demasiado debil para ir a lafabrica;
pero existia una casa en la vecindad,
en donde se ensefiaba &4 las nifias &
hacer encajes. El'a podria ganar alli
alganos sueldos (iarios y e-to habria
de mas en la fawiila. Ademds, com-
prenderia que husbia nacido para tra-
bajar como las utris, y Ia pereza, la
senorig, como decia él, no tendrian
el tiempo de crocer en oila. Mas de
una vez habia hablado de sus proyec-
tos 4 su mujer; pero la seiora Wil-
denslag le halia siempre decidido 4
demj-ur jecucion de aquellos,
dindole 4 eatender que Godeliva esta-
ba todavia débil y ¢_ferma.

Con tolu, ¢sie motivo perdid su
fuerza al cabo de algunos meses, por-
que Godelivy purceis gozur de més ca-
bal salud y se hahia fortslecido sensi-
blement: ot ;oco tizmpn,

Una t+rde oo le aculificd la decision
y se ledijo qu . irls al dis siguiente, 4
i seis. d la fibiica de encajes.

Lu uifia se hubiera sometido § ella
sin la meuor dificultad, pues ignoraba
cuanto le agunardaba en esta nueva
condicion; pero €l padre le did & en-
tendsr lo peor de su suerte, cuando lg
dijo:

—Cun que, Godeliva, has acabado
de sprender A leer, Babes ya demasia-
do para la pobre hija do> un artesana,
Procurs olvidarlo, de lo contrario,
més adelante podrias councebir ideas
que te separasen del buen camine,
Basta de libros en casa: no pienses
més gue en trabajar,

i3 o tva salid eu silencio de la casa
g perwancaid Al puarth Gon b ga-
Yeta U0 OIS A0 TR, iKa
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no podria aprender 4 leer! Esta idea
le arrancd lagrimas y se dirigid len-
tamente y como extraviada 4 casa de
la sefiora Danthout.

Se presentd en la estancia con el
delantal en los ojos. Adriano Damhout
habia salido ya para la fibrica; pero,
siendo jueves, dia de asueto, Bavon
se_hallaba aiin sentado 4 la mesa, al
lado de su madre.

El muchacho salté de la silla, tomé
4 lanifia de la mano y le pregunto:

—iGodeliva, lloras! jquién te ha
ofendido?

Pero Godeliva se echd & llorar més
fuerte; parecia inconsolable.

—Y bien, Godeliva, habla, jqué es
lo gue te ha pasado? No seré cosa gra
ve, dijo la sefiora Damhont.

—ijAh! jya no puedo aprender 4 leer!
suspird la nina.

—iCémo! ;Por qué? ;Eso es imposi-
ble!... balbuced Bavon con expresion
de incredulidad y rebeldia al mismo
tiempo.

—No, ya no puedo leer, nunca, ja-
més! Bavon, ya casi sé leer y ahora
debo esferzarme en olvidarlo,

—iRQuién dice eso? exclamé-e] mu-
chacho. . \

.—Lo dice mi padre y no tiene reme-
dio, respondié con tristaza Godeliva.

—Tu padre? prosiguié Bavon con
espanto.

—3{, mafiana & las seis debo ir 4 la
fabrica de encajes, y jamaés podré
abrir un libro sin permiso de mi pa-
dre. {Dios mio, qué desgraciada soy!

Principié 4 llorar de nuevo: las 14~
grunas corrian & través de sus dedos.

avon, compadecido, dejé caer su ca-
beza encima de la mesa, y prorumpié
igualmente en llanto.

Por algun tiempo, la sefiora Dam-
hout se esforzé en ccnsolar 4 los dos
nifios; pero no 1o consiguié. Con obje-
to de animarles un tanto, prometit
ir A hablar 4 la sefiors Wildenslag, y
manifestd 1a_esperanza de que tal vez
podria cambiar esta triste resolucion.

Arreglo la casa y despues dijoa la
nifia:

—Estés bien segura, Godeliva. de
que tus’ padres han decidido eolocarte
en upa fabrica de encajes?

—Segurisima, sediora Damhout, des-
de maﬁma por la mafiana.

“=L50 ese 0as0 no saben quétosa €8
us Whrioa a6 snoajest  10¢

ET'" e S — e e~

—Yo creo que si lo saben. Eso ne
vale nada, sefiora Damhout; no me
disgusta ir A la fabrica de encajes,
haré todo lo que pueda; pero no poder
ya aprender & leer, eso es 10 que me
pone triste.

—Pues bien, espérame aqui: voy &
casa de tu madre. No llores més: tal
vez traeré buenas noticias.

Pasados algunos momento, la sefio-
ra Damhout entrd en casa de Wil-
denslag.

—Buenos dias, Cristina; jqué feliei-
dad mia os trae por acd? dijo la ma-
dre de Godeliva, ;Vais 4 paseo? No
acostumbrais & hacerlo con freecuen~
cis. Precisamente he principiado -4
hacer café pura aprovechar el fuego. |
Vamos & tomsr junta: nna excelente
taza de él... Y vosotros, idos absjo,
sicios bribones, largo de aqui hasta
que os llame, sindé lloverdn palos so-
bre vuestras espaldas!.. Ahora sen-
taos, Cristina, estamos solas y pode-
mos hablar con todacomodidad. °

—A hablar con vos he wenido, ress

ondid, sentdndose, la sefiora Dam-
ont. JEs cierto que habeis’ resuelto
colocar & Godeliva en una fabaica de
encajes? 0 A Y

—BEs verdad, Cristina. En cuantad -

mi, 1a hubiera dejado algun tiempo.
més en casa: la nifia no es de las més’
fuertes; pero mi marido no cesade re-
fiir y acaso tenga razon. A los nifios
jamas se les acostumbra al trabajo
demasiado pronto. Enténées en breve
traen algo 4 casa. Extrafia cara po-
neis, Cristina. ;Os asombra por ventu-
ra que enviemos & nuestra Godeliva 4
la fibrica de encajes?

—Me entri-tece eso.

—Pero por qué? 2

—Voy & decireslo, Lina, 'y puesto
que sois madre y teneis buen corazon; .
me comprendareis, asi lo espero’al
menos. [Tal vez no sepais qué cosa seac.
una fébrica de encajes? Yo lo.sé, yau
que he pasado en ella un par de afios:
clavada en una sills, (y hebiera tal.
vez hallado alli una muerte prematys.
ra. si mi difunto padrino,que en paz
descanse, no me hubiera sacado psra
enviarme i ia escuela. Mirad, Elena,
en unas fibrica de encajes, iss pobres
nifias permanecen encorvadas desde
la mafiana hasta la noche sobre un
telar de encajers. No se las permite
tomar un momento de Pepoud
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Ni nunca levantar los ojo:, ni mover-
se_punca; trabsjar siewmprs, con los
q]lmﬁros encorvados 'y el pecho
aplastado, eso hace palidecer y enfar-
mar & los nifios. Muchos de ‘ellos se
vuelyen contrahechos, algunos hasta
jorobados, y lo peor'de todo ‘es que,

undiéndoles el pecho leéntamente se
les hace contraer los gérmencs de la
tisis, ;Oh, Lina. si supiérais cudntas
Jbvenes con entertadas, habiendo re-
cibido el golpe mortal en la fibrica de
encajes!

—iCiglos! Me asustais! vuspird la
sefiora Wildenslag. ;Es ciirto euanto
acabais de decir?

—A lo ménos en gran parte, Lina,
Lo sé, existen nifios robust s que no
han enfermado, 4 pesar de haber esta-
do en la fibrica de encajes; pero si yo

tuviera una nifia tan débil como Go-

deliva, no me arriesgaria 4 alterar su
salud v ser quizés la causa de su
‘miert:. Soy madre..,

- — Pero, yo tembien, soy madre, ex-
ciamoé 1a sefiors Wildeoslag.

—Lo sé, Lina, respondid la otra
con dulzura. Si hubisra dudado de
vuestro amor héeia viestros hijos, no
me veridis aqui hoy. Godeliva ha ve-
nido &4 decirme que habiais resuelio
enviarla mufinoa 4 la fabrica'de en-
cajes. La cosa no me corcierna pers--

_ualmente; pero, perdonadme si quiero
f yuéstra hija. {Es tan amable y tan
inteligente, posee un corazon tan
bueno y puro! Me da pena pensar que
E& pobre oveja tendré el pecho hundi-

0 y morird de resultas.

—Pero, Cristina, mi hija no ird 4
la fabrica de encajes! dijo con una es-
pecie de indignacion la sefiora Wil-
denslag. 8oy pobre € igporante, lo re-
gonozeo; pero abrigo fambien un
corazon de madre. Ni por un monton
de oro consentiria que mi hija perdie-
se la salud.

—Eso o0s honra & mis ojo<, Lina, di-
jo la sefiora Damhout. Amais de veras
i vaestra pokre Godelive,.. ;Pero

" vuestro marido?

—;Mi marido? jqué tiene que ver
con eso? Godeliva es una niila, y en
euanto & las nifias, s6lo la'madre pue-
_de disponer de ellas. Que haga lo que
qniera de sus bribones de muchachos.
Nada temais, Cristina, dun cuando re-
valviese cielo y tierra, nuestra Gede
live 29 irin & la fabtice de eoosjes,

(!

Es cosa decidida: ignoro si teneis ra-
zon en todo; pero gracias al miedo
que habeis sabido inspirarme, no re-
trocederia ante el mismo rey.

—Las dos mujeres se estrecharon
la mano; la sefiora Wildeslag parecia
muy halagada’ por los elogios y Ia
amistad de su vecina, y con franca

‘alegria la obligd & tomar otra tags du

cafd,

Al fin dijo con aire pensativo;

—Ciertamente, Godeliva no ird 4 la
fabrica de encajes; pero tampoco pue-
de pasearse. Ru padre rifie todos lo;
dias sobre este particular, y no le fal
ta razon. s demasiado jéven todavia
para enviarla & la fdbrica. ;Qué hago
de la nifia, Cristina?

—8i yo pudiera daros un buen con-
sejo.., —Es laque os pido.

—B8i me hallara en wvuestro lugar,
permitiria 4 Godeliva ir 4 1a escuels,
durante un par de afios,

—iIr 4 la escuela? nuestra Godeliva
& la escuela? En qué pensais, pues,
Cristina? exclamé la sefiora Wildens -
lag estupefacta. ;Nosotros, pobres
obreros, poseemos los medios de hacer
ds nuestra hija una sefiorite, que yu
no querria, ni podria trabajar?

—No me comprendeis, Lina, replicd
la sefiora Damhout. Godeliva, por de-
cirlo asi, sabe ya leer; si fuese 4 la
escuela por espacio de dos afios, i
instruiria mucho y sabria escribir y
calcular muy bien. Entdnces, yo la
colocaria en casa de una costurera
de una modista. De consiguiente,
aprenderia & trabajar, pero no se ve-
ria irrevocablemente condenada 4
permanecer simple obrera y servidora
de los demds. Con su instrucecion lie-
garia 4 ser seguramente oflciala de
mostrador, y més tarde podria tal vex

ner tienda por cuenta propia y ser

su vez duefia. jOs asombra eso? La
instrueeion, amiga Lile, haee al hom-
bre apto para todo. Para nosotros,
obreros ignorantes, no hay medio po-
sible: hasta la muerte seremos lo que
somos; pero si damos instruccion &
nuestros hijos, abrimos & sus ojos el
mundo eptero, y apartamos de su ca-
beza lamaldita ignorancia que & una
vida sin esperanzas les condenaba,

La sefiora Wildenslag escuchaba
abriendo unos ojos tamafios comio su-
fios; parecia no acabar de comprender
1as palabres de su veoine.
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—Suponed, Lina, prosiguié ésta,
que Godeliva llega & ser oficiala y has-
tu sefiora mas adelante; que gana mu-
eho dinero y viste como una sefivrita;
jos disgustaria eso? jAcaso la felici-
ilzd de su hijo vo esla muyor ale
grin de uns madre? Oh, si lisgais &
podares deeir con la mano puesta so-
ure el corazop, que sois la npica can-
s# desn éxito en el mundo, ¢no esta
veis orgullosa de ello?

—&31i. jpero continuaria queriendo &
sus padres pobres?...

~—Por qué no? jLa gratitud es ene-
miga del amor? Al confrario, yo ten-
go l1a seguridad de que Godeliva no ol-
vidaria jamas este beneficio y se diria
haséa en su vejez: «Debo 4 mi madre
ini felicidad y mi fortuna.n Toda la

vida bendeciria vuestro nombre y
rogaria 4 Dios que os oforgara en el
psraiso la recompensa de vuestra bon-
dad.

La sefiora Wildenslag estaha con-
movida; la emocion humedecia sus
0]0s.

—Y mirad, Lina, enténces merece-

‘ais 1a aprobacion y el aprecio de las
persouas sensatas. Dirian ellas: «Esa
seilorita, la duefia de ese hermoso al-
macen de modas ¢s Ia bija de 1a sefiora
Wi'decslag. La pobre esposa de un
obrero ha munifestsdo valor; ha ins-
truide & su hija y #segurado su feli-
cidad.»

—Iis muy hermosy lo que estais di
ciendo, respondid con un suspiro la
rzdrade Godeliva; pero no siempre

tHew lag ~osas & prdir de bocas

—Eh, &un cuando fuese incisrto el
resuitado, (oondensricis por ello & Go-
dalive & unas weu oterna, cono-
olendo los modios de mejorar su suer-
te? jPor venturs po i n's madre, ylia
soaviceion de hahsr cumplido con
vuestro deber no oz haria feliz y or-
guilosa?

—Ir 4 1a essuela, fieil es decirlo,
murmurd la senors Wildenslag, me-
nexndo 1a cabeza; jpsro el dinero, los
gastos? ;

—Hso nada he de costaros, Lina,
Las hermunas de Nonuenbosch, detrés
'3 qglasia de Santa Ana, Pecilirdn
cavsbra hijr .y la
todo el HMAMPO que
yoeal asna dan hnos?J

zan e Rhng
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més apta para ganar un buen salario-
Tened la seguridad de que si seguis
mi consejo, me lo habeis de agradecer
méas adelante,

La sefiora Wildenslog bajé 1a eabe-
za sin contestar. ;

—Y bien, qué os parece mi consejo?
preguutd su vecina.

—Dejadme reflexionar; se trata de
un asunto de importancia. Bi, soy ma-
dre, y la felicidad de mi hija...

De repente, se puso de pié, corrié &
un armario, se calzé un sombrero
blanco y eché una capa sobre sus es-
paldas.

—Vamos, Cristina, dijo, acompa,
fiadme, ;

—jQué eslo que vais & hacerl...
pregnuntd la sehora Damhout asom-
brada, _

—iQué es fo que voy 4 hacer?... En
este momento se me ocurre una idea
luminosa y temo que desaparezes.
Soy asi: debo obrar en el acto, de lo
contrario no hago nada. Vamos 4 ver
& las hern anitas para saber si quie-
ren admitir 4 Godeliva en su colegio.

—No debeis antes consultar & vues-
tro marido sobre este punto?

—No os preocupeis por eso. Algu-
nas querelias y reproches no han de
acabar con mi salud. Godeliva es mi
hija, y una vez la cosa hechs, mi ra-
zon prevalecera sobre la de su padre.
Venid, venid, no perdamos tiempo.
Vos sabeis hablar coriésmente, Cristi-
na; si tomais la palabra en presencis
de las hermanss, lograremos nuestro
objeto, si es posibla,

as dos mujeres salisron ]nmu
en breve desaparecieron tras la esqui-
n& de la callcjueia,

Euo tanto, Bavon y Godeliva aguar-
daban gon febril impsciencia el regre-
50 de la sefiore Damhout. En un prig-
cipio s habian consuledo mytaamens
te, con ls esparanga de una buens
noticia; pero como 58 proiongase mus.
cho !a ausencia de la madrede Bavoa,
principiaron & desanimarse. -

Media hara hacia que llosahan
silencio, cuando de repente se abr
ls puerta dando paso & las dos raadres.
Los nifios e {uvautaron temblorosas,
La esperanzs y ol temor se L in e@

SGS (&t{l’s. : § i
~ Godeliva, dijo la sefiors W.ld e
iy anh weandn alepti, A ieds ¢ iR

%y 050 aiuebo fahrian Qe susyies, Sy D vas B e
| : )
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legio de 1as hermanas Nonnenbosch,
¥ aprenderas & leer como Bavon.

La afortunada Godeliva lanzé un
grito de jubilo: abrazé & su madre y 4
Ja sefiora Damhout; asié & Bavon de
las manos y se puso & bailar con él
en torno de la estancia.

—Puedo ir al colegio y aprender &
leer como Bavon, exclamé batiendo
las manos. ;Qué feliz soy!

Y se arrojd en los brazos de su ma-
dre, le acaricié las mejillas con am-
bas manos y murmuré con el acento
de 1a més tierna gratitud:

—iAh! madre querida, madre adora-
da, qué buena sols para vuestra pobre
Godeliva! {Oh, cuénto os amo y cuén-
to os amaré siempre!

La sefiora Wildenslag enjugé una |
Jégrima. Jamés habia estado tan or-
gullosa, jamés habia experimentado
uns alegria mas pura y maés sincera,
Le parecid que algo noble se habia des-
pertado en ella. Tenia al ménos ese
sentimiento de satisfaccion interior
que entre nosotros se revela como la
plr‘l‘tlnera. recompensa del deber cum-
plido.

—Ven acé, Gadelivs, dijo; volva-
mos & casa. Es necesario examinar
todos tus vestidos y comprarte un par
de zapatos nuevos. Todas las nifias
van muy aseadas al colegio, y no
Tn:iro que tengan nada que decir

o 1.

Al salir estreché con fuerza la mano
de 1a sefiora Damhout, diciéndole por
todo saludo:

—iGracias, graeias! :

Codeliva fué enviada al colegin de

las hermanas. jCuén orgullosa y feliz
se sentia la pobre nifia al atravesar la
calle con sus libritos y su pizarra en'
Is mano! Al fin iba 4 ser instruida, &

llosas de los frutos sorprendentes qu®
sus leceiones habian producido =
alma de esta pobre hija de obreros.

El padre Wildenslag jamis halia
conseptido francamente en permitis
que sn hija fuera al colegio. Refiis
aln todos los dias contra lo que &
llamaba una locara peligrosa; y cnan
do hablaba con su mujer, no perdena-
ba palabras amargas, Era idea arrai-
gada en él la de que la instroceion
debe infaliblemente conducir & «u
pérdida al hijo del obrero; vorgue |
instruceion. segun él, engendraba la
aficion al tocador, la vanidad v mn
chas otras cosas mass. El msror de
los males copsistia en que los nifing,
asf educados de una manera superior
4 su nosicion, miraban & sus padres
con desprecio. Por otra parte. micn-
tras ge estudia no se gana nada, y s
otro tanto a-rebatado & los padres,
guienes tiepen derecho al salario de
sus hijos. Nn era’ el tinico que profe.
saba esta opinion; si mujer pndia pre
guntérselo 4 todos los vecinos, menos
4 la sefiora Damhont: todos cpirata
de igns] snerte. En un rrincipio. &
fuerza de repetir 1o mismo. y de ha
cer siniestras predicciores, habiu
arroiado la duda en el esyiritn de su
mujer; pere poco & poco sus palabras
habian sido impotentes para ¢l's.

Godeliva asistia con frecurpels &
las conversaciones en que su SUETie 1o
discutia; oia y veia temblando como
su madre la defendia y cuanto tenia
que sufrir para que su hija pudie:e

! continnar corpenrriendo al colegio. [La

nifia sabia hallar palabras tan conp
movedoras y caricias tan tiernas para
consolsr &4 su madre; expresaba su
gratitud con tal vehemencia y senti-
mientn, que la sefiora Wildenslag es

$8r una criatura privilegiada entre | trechaba eon frecuencia & su hija
todos los pobres hijos de los obreros | Godeliva contra su corazon v 1a hesa-
que mo podian ir al colegio. La segu- i ba ¢con ternura. :

ridad de ser objeto d» vn favor ines-| Por gratitud hécia su madre. Go-
perado y particular. la animaba de | deliva no perdonaba medio de serle
un eelo axtraesdinario, Todas las po-; (til. Se levantaba al rayar el dis.
ches repasaba sus lecciones con Ba- | arreglabs, limpiaba y contribuia de
von. Como quiera que poseia viva|tal modo, que Ia casa de Wildenslag
imaginacion y excelente memoria, en | habia ido tomando poco & poco un ss-
ménos de up ano hizo tan répidos ! pecto menos repulsivo. Con frecuen-
progresos, que sus mismas maestras | cia bablaba con su madre de lo gne
astaban asombradas. Ademés. era tan | aprendia en el colegio v de las bellas
ohediente, tan agraciada. tan carifio- E lecciones de moral y decoro que de
s8. que las hermamas la trataban con | 1as hermanas recibia. La nina princi-
evidente predileccion y estaban orgu- pi) asi, sin advertirlo, 1a eduvcacion
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de gn madre, 3 deslizden el entendi-
miento da dsta los primerns rayos de
luz que jaméas en 81 hpbiaron pene-
trado,

La sefiora Wildensiag, & pesar de sn
igneeancia ¥ grosetia, tenia buen co.

Faf0n y un sspiritn recto. Cpandp e |
hallaba 4 solas con Godeliva y ola &

ls nifia hablar con tanto acierto y
sencillez, de cosas que le eran abso.u-
tamente desconocidas, de piedad, de
moral, de deber. se sentia como tras-
portada & otras reziones, y le parecia
gue su alma se elevaba y se purifica-
ba al contacto de su hija.

Da suerte que con frecuencia decia
# su vacina;

—-Mirad, vecina Damhout, nos-
otras, pobres gente , Dos creemos es-
tiupidas y malas, y sin embargo. no
es nsf. Bl bien existe en nosotras, pero
nadie le ha visto revelarse. Si mis pa-
dres me hubiesen educado m=jor .y me

hubieran enviado al eolegio, yo seria

otrs mujer; porque ahora, lo conozeo,

na soy tan tonta como yo misma me

creis. jAh! ;si las.cosas se pudieran
hager dos veces! Pero ya es tarda, ve-
cina. Al menos tengo el consuelo de
saber que Godeliva seré Instruida.
Es no angel en mi casa; vy mi marido
puede asustarms: cnanto quiera,
estoy segura dequ» mi hija no me
cansard s§ino satisfaccion s, mien-
tras mi vida dure. Ba cuanto 4 sus
hermanos y hermuoas, grandes y ps-
queiios, nada bueno hay que esperar
de ellos: me tiran coces cual si yo hu-
bizra nacido para ser su esclava, He
hecho cuanto he podido para conse-
guir que los mds pequeios fuesen
igualmente 4 la escuela; pero Wil
denslag salta de colera hasta el techo,
cada vez que trato da ests cuestion.

Tal vez reconocia otra causa la
sntisfaccion de la sefiora \Wildenslag.
Habia ilo 8l colegio de. Godsliva; las
hermanas la habian recibido con no-
table cortesia y evidente gozo, la ha-
bisn felicitado por los prograsos sor-
prandentes.de su hija, y por resolucion
quoe habia tomado, ella, pobre esposa
de un obrero, de enviar 4 su hija al
colegrio; pero lo que sobre todo Ia
halagaba, era que las hermanas la
habian invitado 4 tomar café con
ellas,

Como es natural, semejants hooor y
tales elogios le habian trastornado 1a

- -
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cabeza y habia salido de casa de lg‘
hermanas ¢on el firme propdsito de
dejar alli & (Godeliva todo el tiempo
que le fuese permitido. ¢
Sucedid que trascurridos los = dos
afios, imagind mil medios siitiles
Aun resistio abjertamente A4 su mari-
do, con abjeto de que Godeliva pndiese
asistir al colegio algunos meses mas,
Sin embargo, no todo eran satis—
facciones en la vida de Godeliva. Sus
hermanos y hermanas, de los cuales
ya tres trabajaban en la fébrica, ha-
bian coneebido una especie de ddio
contra ella, Pareciales una iojusticia
que clamaba al cielo, Ia de que Gode

liva, sin traer dinero 4 casa, viviese
sin hacer nada. En verdad, injusticia
,era de los padres 1a de no haber dado
-instraceion & todos sus hijos; pero és-
t0s no asi lo comprendinn. Creian de-
berss vengar solamente en Godeliva,
La llamaban irénicamente 'seiiorila,
la trataban de holgazana y de trago-
na, la llevaban 4 mal traer, rompian
6 manchaban sus libros y no parecia
sind¢ que habian fraguado un complot
para atormentar & la pobre nifia.

Godeliva lo sufria todo con pacien-
cin angelical: solamente cuando man-
chaban sus libros 6 sus cartapacios,
lloraba eu silencio, porque temis ser
refiida por las hermanas,

Tolos los dias, despues de cenar,
iba con sus libros i casa de la sefigra
Damhouts A li, leia y eseribfa al lado
de Bavon; recibia sas lecciones y ad-
vertencias con carinosa gratitud; lue-
go jugaban un rato: pero con mAs
frecuencia hablaba con su jéven ami-
go d3 cuanto se proponian hacer en
lo sucesivo, y de lo que entrambos es-
peraban del porvenir. !

La senors Damhout trabajaba sin
d=scanso en la confeccion de blusas y
otros vestilos de tela. Como quiera
que desde algun tiempo su hija mayor
iba tambien al colegio, debia procurar
ganar algun didero més, para guoe su
marido no advirtiese que la instrne
cion de'de los nifios, sunque gratuita,
exige, fno obstant: algunos sacrifi-
cios.

Con frecoencia, cuando Adriano
Damhout s« habia hallado en compa- -
fiia de Jaan Wildenslag, regreseha 4
su casa con semblante sowmbrio, y en-
ténces se le escapaban observaciones
poco agradables que dejaban enfrever -
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st inquietud por la educacion que su
mnjer daba & sus hijos.

al vez la pobre madre no se veia
exenta ella misma de dudas y temo-
res, porque no se causaba de enaltecer
an presencia de Bavon y Godeliva,
bajo todss las formas y en todas eir-
custancias, el amor y la gratitud de
los hijos hAcin sus padres, como el
més santo de los deberes,

Como si por una inspiracion secreta
conociese que Ia instruccion no basta
por si sola. con la mis tierna y con-
mavedora solicitud depositaba en los
corazones de Bavon y Godeliva los
gérmenes de las mas puras virtudes y
el més puro sentimieuto del deber.

Hacia afios que se hallaba acostum-
brada & la presencia de la pequeiia
Godeliva; hallaba su felicidad en el
afecto mituo de los dos nifios y en su
estudiosa aplicacion. Consideraba,
por decirlo asi, 4 la buena de la nifia
como & su propia hija. ;No se lo debia
4 ella, si Godeliva iba al colegio, &
este beneficio no le daba derecho &
quererla como 4 s propia hija?

Godeliva correspondia 4 su 2arifo,
no solo con una viva gratitud. sind
gque tambien con uan senfimiento de
aprecio y de respeto que profesaba
hasta & Bavon; porque, aunque vivia
4 su lade como hermana y como ignal,
él se presentaba & sus cjos como un
ser superior que le concedia su amis-
tad y su noble proteccion de las cua-
les ella no era digna.

Finalmente, suando Godeliva hubo
frecuentado el colegio por espacio de
tres afios, su madre no pudo resistir
por mds tiempo & su maridoe, y fué
cosd rtesuslia que A4 principios da la
semans proxima, la jéven absndonaria
el instituto do las hermanas,

Wildeaslag tenia iutencion de ¢n-
viarla inmasdiatamente & ‘a [abrica,
en donde anaria inmediatamente al-
gunos soeldos diarios, misntras que
ansefiz ndols un oficio, se pasuring sl
ménos dos anns, antes que frajess &
casa mis de dos sueldos semanales.
El resnltado nuis claro & sus ojos de
esta peérdida de dinero con.istia en nn

vaso de cerveza menos para €l y uu'

plato meénos dy, carne sobra la mesa,
Por otra parte, le mortificaba, la idea
de ver 4 sn hija ejercer una carrers
de’s¢iiorita’ y no ser obrera de fibrica
0 mismo que sus padres.

Voz pE GaLicia at

Sin embargo, no pudo triunfar bajo
este punto de vista. En la imaginacion
de su mujer estaba trazado &l porve-
nir de Godeliva, como se lo habia se-
Aalado la madre de Bavon; seria cos.
turera, oficiala y al id duoeiia de una
tienda.

No habia mds que hacer y su mari-
do podia refiir y maldecir cuanto qui-
siera.

Cuando Godeliva llevo 4 Bavon esta
noticia inesperada y le anuncié que
iba 4 abandonar el colegio, 12 primera
impresion fué de estupor, seguidg de
un dolor mudo. Los nifios no véian
ningun medio de openerse 4 ella, y se
resignaban; pero sus 0jos, cuando se
encontraban sus miradas, hablaban
con elocuencia, y de cuaudo en cuando
un fuerte suspiro hinchaba el pecho
de Godeliva. ;Se hallaba tan bien en
casa de las hermanas! ;La querian
tanto! Pareciale duro y cruel dar 4
sus bienhechoras un eterno adios.
Pero era preciso, ella era pobre 'y
debia aprender un oficio, demasiado
lo sabia,

La sefiora Damhout dijo 4 su vecina
que no podia dispensar de ir 4 notifi-
car &4 las hermanas su resolucion y
darles mil gracias desde el fondo de
su corazon por su bondad.

Como quiera que Lina habia sido
acogida en el Instifuto con especial
cordialidad, siguid el consejo de su
vecina.

Las hermanas fueron quienes pare-
cieron mébs soprendidas y afligidas ‘4
causa de esfa noticia idesperada.

Godeliva era una alnmnpa de 14 cual
estaban orgullesas, pero todas la que-
rian de una mapera especial & causa
de sn buena cooducts y de su celo y.
mas aio, tal vez, & enusa de’su’ coo-
movedora gratitud. Por oifa parte,
hacin algnnos meses que Godsliva les
era (itil para ensefiar o leer & las ni-
1as mbs p quedas. 1

Cuando las hermanas hubi-ron o1do
las razoues de la seniora Wildenslag,
acercuron sus cabezas v sa hablaron
algunos momentos eu oz baja.

Enténess, dijo 1a de niis edad:

—Sefiora, sentitiamos perder tan
proato i nuestra w-jor discipula. Hs-
"tabamos orguollosas de 114, y hubidra

mos deseado conservarla ud afo ubs,
' para demostrat de cuanto somos ca-
‘paces cuando nuestras lecciones son
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aprovechadas. ;No podriais dejarla
un poco més ea nuestro colegio?

—Imposible, hermanas mias, res-
pondié suspirando la sefiora Wildens-
lag. Tampoco yo lo desearia, pues no
tengo sindé un hijo quo haya podido
instroirse; yo quisiera dejarla conti-
nuar en el colegio todo el tiampo po-
sible; pero no hay medio de persuadir
4 mi marido. No podemos vivir asi.
Los hijos cuestan dinero; yo tengo lo
ménos seis, y creedlo, nos comen li-
teralmente. Si los hijos no pudiesen-
ganarse la vida desde que son mayor-
citr¥, la gente de nuestra clase se ha
llarian todos inseritos en el registro
de los pobres,

—.Y cuindo creeis que Godeliva,
aprendieddo el oficio de costurera, po-
dria ganar su sastente?

_—No muy pronto. hermanas mias,
bien lo sé, tal vez dentro de dos afos,
poquito & poco.

—Pues bien, queremos haceros una
buena proposicion. Permitid que Go-
deliva continte frecuentando el cole-
gio, Comer4 y cenara aqui, almorzara
tambien si lo quereis. Pondremos to-
do nuestro cuidado en ensefiarla & co-
ser perfuctamente, y, cuando tenga
trece 6 catorce afios, y esté bien ios-
truida, nosotras mi-mas la colocare-
mos en un taller, en casa de una sefio-
ra que la proteja y 1a haga adelsntar.
Asi recobraré con excesc el tiempo
perdido, ;0s acomoda la proposicicn?

—ijAh! queridas hermanas, cudn
buanas sois pare mi pobre hija! excla-
mé la madre con las légrimas en los
njos. jQue Dios os premie la caridad!..
81, si, no hay duda, acepto vuestro
generoso ofrecimiento con todo mi
COTazon.

Asi Godeliva, & pesar de la resis-
tencia de su padre, permanecio en el
colegio de las hermanas.

Kn enanto & Bavon. se distinguia
entre tedos sus condiseipulos de la es-
¢avla com nal [ halisba oucho mis
1y lantsio e fv.d ion: leria nna
Forinos= 12 74y ey awm muy pversado
sl caculo, y basta habis hecho ya al
ZUnos peogresos en  la lengox frapee-
=#. Sus mA stros e cowplacian en ver
sn aplicacion y la vivacidad de su in-
teligencia, y estaban envanecidos de
sus rdpidos progresos.

_Como quiera que sus padres le des-
tipaban al oficio ds meédnico 6 da
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carpintero, llevaba cinco 6 seis meses
& las lecciones de la academia de di-
b j 7 todo hacia suponer que ignal-
mente adelantaria en esta nueva asig-
natura. >

Con todas sus ocupaciones, y & pe-
sar de no regresar & sn casa hasta las
ocho de la noche, todavia hallaba
tiempo de ayudar & Godeliva, mien
tras jugaban, en sus primeros estudios
de la lengua francesa que habia prin-
cipiado 4 aprender en el colegio.

Asi trascurrid tode un ano, sin que
ninguna contrariedad viniose 4 tur-
bar la tranquila felicidad de la sefio-
ra Damhout y de los dos nifios. Un
solo acontecimiento. (si aconteci-
miento puede llamarse una cosa ftan
insignificante) era capaz de grabarse
en su memoria. )

Hacia algun tiempo que Bavon se
mostraba singularmente ineclinado &4
la soledad. Dos veees, durante el do-
mingo, cvando sus padres habian
querido Ylevarle consigo & paseo, se-
gnn eostumbre, habia permanecido
solo en casa pretestando murhas ocu-
pacicnes. Su madre le habia sorpren-
dido un dia, ocultando algo con una
precipitacion inquieta.

31Qué es lo que tanto podia oc par-
le? No queria deci lo; evitaba toda ex-
plicacion sobre este punto, y la sefio-
ra Damhout no dejaba de sentirse
inquieta, annque no supuise exacta-
mente que es lo que temis.

Cierta, noche, Bavon. al regresar
de la escuela, aparacié completamen-
te alegre. Corria con visible impa-
ciencia de un extremo & otrodals
estancia, repitiendo: g

—;No ha venido todavia Godsliva?
1En donde estd, pues? 8i no viniese es-
ta nocha!

Y como la sefiora Damhout le pre-
guntase qué eslo que asi le tenia
preocupado, respendid riendo- :

~Ben prouto o verds. qnarida
madre, ¥ sahrhs snténces lo que te
ocultabs, (Ab! jAu! abi vieme Godeli-
Ya. ¢ Xelamo,

La joven le contewp 6 con asombro
¥ mird en torro de ella para adivinar
que es lo que tanto ie alegraba.

—iA cémo estamos hoy del mes? le
pregunté él.

—No lo »¢, balbuced ella. Estamos
en el mes de Jalio.
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—Y bien, consulta ese almanaque,
dia 6, qué santo es hoy?

—iSanta Godeliva! dijo la joven
@0N SOrpresa. ‘

—B81, Godeliva, son tus dias, dijo
él. Voy 4 festejarte, tenigo un regalo

ra ti. En él hs trabujado eu secreto

urante un mes. No debes reirte de
ello, ni mam4 tampoco, He hecho lo
que he podido. Abrit ua gran carta-
paeio, sacé de €l una heja de papel, la
coloct sobre la mesa y dijo:

—iToma, madre! twms, Godeliva!
hé aqui mi regalo.

Sobre el papel se veian las figuras
de dos nifios pintados 4 la aguada, un
muchacho y uoa jéven, asidos de una
mano y sosteniendo cada uno con la
otra un libro abierto. En torno habian
pintado una cenefa trizolor y la va-
riedad de sus cclores le daba mucho
brillo. Sin duda, Bavon se habia esfor-
zado en hacer su propio retrato y el
de' Godeliva. Los vestidos poso mas 6
menos eran los mismos; pero el con-
jnoto era un trabajo tan grosero y
tan imperfecto, que dificil hubiera
sido adivinar la'intencicn del autor,
si éste no hubiese escrito al pié en

‘mdeu caractéres: Bavon y Gode-
va.

Sorprendido y ca-i triste porgne la
nifia permaneciese iumévil y no daba

sefiales de slegria, dijo con acento

confuso:

—81, Godeliva, no est& bien hecho,
ya lo sé, Lo he hecho en broms; es ua
resuerdo de cuando aprendimos & leer
juntos.

Godeliva inclind la cabeza y privei-
pid & llorar; las lagrimas caian de sus
ojas somo perle:, o ;

~—(Qué s esol muzrmurd el mucha-
¢ho con asombro, (Por qué llorast

~No lo sé, respondid ella. (Por que
gres tan hueno pars wi!

—~VKyR, VAYS, €50 N0 8 MmAs qua un
juego, dijo Bavon. Si habiese sabide

ue el pequefio retrato debia hace te
llorar, le hebria rot» en mil pedszos,

—i0h! jromperlo! ex:lamd ssustads

Qodeliva. {No hagas tal! Damelo si te !

place.
«=Pero &ilo he necho para ti, Gode-
liva. 1
—(Graciag, Bavon: conservard pra-
slosamente el resusrdo da t) winistad,
Rila tomd o1 napel, ¥ aid i temie-
h adn qua ¢ wrebainen o Teerale,

se lanzé fuera dela casa, diciendo
que queria ensefidrselo 4 su madre.

v

Al fin habia llegado el tiempo en
que Bavoa iba 4 abandon ir 1a escuela
pura ser colocado en calidad de apren-
diz en un taller de mecénica. Habia
cumplido con exceso los catorce afos
¥ su educaciou estaba terminada.

Cuando el director del colegio se
enter6é de esta resolucion, presentdse
él mismo en casa de Damhout, para
aconsejar & los padres de su diseipulo
que permiticran & éste continuar en
1a escuela, al ménos hasts la préxima
distribucion de premios. No dudabs
que Bavon se ilevaria todos los prima.
ros premios de la primera repartiaion,
Ser el primero de la escuels, seria pa-
ra é un grande honor y més tarde
podia sar un titulo & la proteccion,
El director queria mucho & Bavou, &
causa dal buen corazon y vivo talenta
de éste, y oculté & sus padres que de-
seaba ver alcauzar 4 su alumno pre-
dilecto el honor y la gloria de un
triunfo,

D3 consiguients, se decidié que Ba-
von continuaria en la escuela.

_Hacia u- ines que Godeliva habia
sido colocada por sus profesoras en
casd de una busua costnrera. Como
protegida por las hermanas, ganabs
desde e. prineipio un franco semagal,
Acaura da este salario exigua, Wil
denslag reprochsaba coun freguencia &
su mijer la necedad ds é-ta, y proou-
rabu conseguir du elia que Godeliva
fuese & la fdbriox,

Al los nines no deban perder lap
o8 #8403 84 moiesto ar»m.rm&e » 8iné
que nweadintamouts ganan masding.
FO que en cusiquizs otro ofiela,

Coa tode, si bisn no dejabs de mant-
festar s arraignda oplulon sobre este
punto, su mujer ag querin oir hablar
de ello, : i

Por la noghe, deapues de 1as huras
de trabajo, Godaiiva iba A omsa de Ia
!sefiora Damhout. Ea su casa sofeis
jdemasiado con sus hermanos y hap-
| msnss, y su misma madrg ls, inducia
| 8 buscar eu utra parte ia paz y el pla-,
i cer trangniiv qua en su hogar o ha-
: llsr!‘sgf : _

1 0r voshmbce ¥ per cariio, 56
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juntos se regocijaban del honor y la
felicidad que en la préxima distribu-
cion de premios le espéraban.

Sobrevinieron acontecimientos in-
esperados que sometieron & prueba la
industria gantesa y de coosiguiente &
los obreros. Muchas cuestiones susci
tadas por la revolucion de 'Juko en
Francia, y por las jornadas de Setiem-
bre en Beélgica, habian permanecido
indecisas. No habiendo podido rescl-
verlas las negociaciones entre las po-
tencias, algunas de ‘ellas amensazaron
hacer valer sus derechos por medic de
las armas. Todas lss paciones. fe-
miendo una guerra europea, revnis
ron precipitadamente sus fuerzas mi-
litares. Esto despertdé un pénico
general, cuyas primeras victimas fue-
ron, como de costumbre, la industria
y el comercio. La exhnberacion de
tejidos en los almacenes, &algunsas
graves bancarrotas en Léndres y Pa-
ris, el anniento de algodon en rama,
resultado de haber provisto una inte-
rrupcion en los trasportes maritimos,
todo vino 4 dar por resultado que los
fabricantes no podian dar trabajo, si-
né con perjuicio propio, y se cerraron
la mayor parte de lus fabricas.

“Solo en Gante, veinte mil obreros
quedaron sin trabajo. Como quicra
que el operario, hasta cuando gana
mucho dinero y no tiene hijos, no

ensa por lo regular en el dia de ma-

ana, todos esos desgraciados pasa-
rb‘{; repentinamente del bienestar 4 la
miseria més profunda. Al principio
todavia hallaron algun crédito en las
tiendas y panaderias; pero & los quin-
ce dias qued6é agotado este recurso,
%antbncps el hambre y la verdadera
‘indigencia se apoderaronde esos mi-
1lares de obreros con hijos y mujeres.
8e les vela estacionados por grupos
numerosos en las plazas, 6 bien vagar
por las calles, con el semblante palido
¥ la mirada apagada, murmursndo y
amenazando, y al parecer dispuestos

& salir de la tiltima miseria por medio
“de'la violencia,

Movidos 4 compasion, esperando
que tan grave situacion no duraria,
algunos fabricantes ofrecieron 4 sus
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res y tejedores, re chazaron ¢cn indig
pacion tales proposiciones: y 'répro-
charon 4 los fabricantes el intento de
querer por egoismo walerse de-las
circunstancias para rebajar el salazio
del trabajo. Despues de dos 6 tres.dias
de excitacion, extraviados por-la/ ig-
norancia y el hambre, corrieron -en
bandas fariosas hécia las féabricas
abiertas y por medio de la violencia
intentaron reducirlas 4 la inaceion.
Maltrataron & sus compafieros, que
para llevar pan 4 sus mujeres € hijos,
habian aceptado la reduccion; dete-
rioraron los edificios y telares, y se
entregaron 4 actos de violencia que
hicieron necesaria la interveneion de
la focrza armada, Fstos desdrdenes
infundieron 4 los fabriiantes gra-de
espanto y profundo pesar; las fabricas
se cerraron de nuevo y millares de
familias obreras foeron sumidas en
espantosa miseria.

Subre'todo en casa de Wildenslag,
era donde més se dejaba sentir lane-
cesidad y las privaciones, porque: te-
nian muchos hijos y habia la costum-
bre de vivir al dia sin preocuparsedel
Ecn-venir.. La sefiora Wildenslag 65“‘-

a una vida amarga y cruel. Toda la
pena y el mal humor de su maride ¥
de sus hijos caian sobre eila, y todo el
dia no oia més que injuriasy rt:?uro-
ches, como si fuese la esclava destina-
da & sufrir en la familia, el descon-
tento de todos los demés. ;

Godelivs, que participaba tambien
de las brutalidades de sv's hermanos y
hermanas, era ¢l inico consunelo de su
madre; porque al ménos esta nifia la
gueria y derramaba ldgrimas de-amor
¥ compasion sobre su seno, cuandolos
demds la habian injuriado y maltra-
tado. !

En casa de los Damhout no se hizo
senti* tan pronto la miseria. Losten-
deros tenian mis confisnza en ellos y
les cencedieron mayor erédito, porque
gozaban fama de gente econdmica.
Ademis, la sefiora Damhont, 4 quien
no escaseaba la costura, trabajsba
sin descanso desde el amanecer hasta
las once de la noche. Tal vez la heroi-
ca mujer poseia un rinconcito. Su ce-

obreros frabajar con cierta reduccion
de salavios, y asl se abrieron de nuevo
més de la mitad de establecimiontos J
industriales,

Rnpure, wn gran ndmere do hitado &

lo. su'deseo de evitar que su marido
pudiese algun dia quejarse de la ins-
trucciou dudha éi 5us ?‘;ﬁs rmitia
“Auponer que babla gua o algo para
jas necegdtdu imprevistas, Al prite
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¢ipiar el mes, nada faltaba en su casa;
dun invitaba con frecuencia & la po
bre Gudeliva, que tal vez tenia ham-
bre, & cenar con ella. Empero, 1a jo-
ven se ruloriza's cada viz =l recibir
e:ta invitacion, y rehusaba temblan
do, cual i la idea de recibir nuna li-
mospa en esta casa la cobriese de
hotror y de vergiirnza,

Los obreros hambrientos continua-
ban vagindo por las calles da Gaute.
Acostnin bracos desde la infancia 4
una_sola especie ‘de trabajo y & ‘un
movimi- nte uniforme ylin/itnlo, eran
incapaces de recurtrir & cuslquier otra
faena. Ni siquiera se les ciuriid esta
idea, y s= habrian dejsdn morir de
hambre con toda su fum i 'ix, antes
que buscar un recurso provisional en
otra ocupacion,

La larga duracion de I» h 1elga aca-
bé por dejar sentir tambien 1a necesi-
dad en la familia Damhout. En efecto,
cuanto la mpjer pudiese g.nar con su
tenaz trabajo de costura, po era bas-
tante 4 c{:mgm' el alguiler y la manu-
tension de cinco personas, y eun las
tiendas prineipiaban & presentar difi-
cultades para seguir vendiéndoles al
flado,

Sostenido por el valor de sn mujer,
que como €l mismo decia, trabajaba
husta gesterse los dedos. Damhout se
esforzaba en hallar irahajo con que
ganar algo en la cindad. La primera
semana no pudo conseguirlo, porque
el temor 4 la guerra habia paralizado
més de una industria y centenares de
desgraciados buscaban pan y trabajo.
No obstante, al fin, por més que le
costara, aceptd con otros ¢l trabajo
de limpiar y profundizar una le-
trina.

Sn mujer se eutristecid profundas
ments 8l verle emprender un trabajo
semejante y quisc persnadirle 4 aban-
donarlo, diciéndole que wuo falfarian
otros medios de vivir hasta hallar
una ogupacion mejor. Pe:o ol marido,
desesprrado ds su ceiosid=d y no que-
riendo que pesaran por inds tiempo
sobre su excelente mujer los cuidados
de la casa, se resistié 4 elloy desde el
dia siguiente did principio 4 un tra-

bajo tan malo para él.

0 sostuvo durante la primera se-
mana; en realidad estaba profunda-
wente trista y todos sus miembros
thnntadm; perv 1odo lo disimulaba
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¥ parecia de buen humor en presencia
de su muger y de sis hijos.

A pesar de ello, una tarde regresé 4
casa, se dej0 caer sin fuerzas sobre
una sillla y dijo que tenia calentura.

En efectu, estaba muy palido v de
vez en cuands un temblor vidleato
recorria todos sus mismibros. Uds ex-
presion’de seereto horrdr, une alters-
cion de su semblante que nada bueno
pregagiabe; hicieron temer & la sefio
ra Damhout que se habis apoderada
de su marido una peligrosa’ y grave
enfermedad. Reprimi6 su”llanto para
no inquietarle, le obligd 4 dcostorse y
le prepard tisana consoldndole eon is
esperanza de una'pronta curacion.

Empero; elestado de Adriano ‘Dam-
hout 'empeorabsa cada vez mds; ls de-
lia muchisimo la: cabeza, tosiacom nn
ruido sordo ¥ se quejaba de un 'violen-
to dolor de costado,

La mujer, inquieta, no sabla qua
hacerse; no se atrevia &, dejarsole &
su marido, y mo obstante, convenis
llamar al medico: precipitadamente.
Yendo y viniendo, dijoen voz bajs &
sw hija menor, que fuese & avisar & 1a
sefiora Wildenslag. Cuando, pasades
algunos momentos,oy6 abrir la puar.
ta, bajéla escalera; refirid &4 gu veel
no que su marido habia venido enfer-
mo y le suplied que velase junto & su
lecho hasta avisar al médico.

Felizmente la seficra Damhout ha-
116 el doctor en casa y dis%)uasto & sa-
lir; nonecesité acudir & las siaplicas
para decidirle viniese & visitar al en-
fermo prontamente. Despues de algu-
nasexplicaciones, fué de opiniom gque
se trataba, probablemente, de umna
pleuresia aguda, enfermedad con fre-
cuencia mortal, cuando no se la com-
bate con presteza,

du presentimiento era fundado;
pxaminzdo el enfermo, reconozié una
inflamacion de la plenrs, y en conses
cuenecia, su primer cuidado fud abrir
una vena da squel, y sacarie sangr®
en tau grande cantidad que el pacien-
te cayd desfallecido.

Al'ver la sangre de su esposo, 18 se-
fiora Damhout no pudo contener sa
dolor; prorumpié en llanto y conti-
nu6 llorando con el rostro oculto en-
tre las manos, mientras la seflora
‘Wildenslag ayudaba al doctor en su

ministerio.
Coando el wédioo vid al enfering
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volver en si, escribié una receta y pero el enfermo no se movia yparecia

€jjoi

—~Que vayan por esto & 1a botica y
d. pede ello una cucharada de café
por hora. No hay que desespararse asi,
buens majer; la enformedad es grave
¢ iando Do se combate & tiempo; pero
habeis hecho bien en !lamarme al
instante. Ahora estoy casi seguro de
curar & voestro marido. Mas pueden
treseurrir algunas semavas antes de
su restablecimiento. Probablemente
d.seara dormir, no le molesteis, nile
dirijais la prlabra; necesita descansar.
B jud, oirels perfectamente si desea
21s0. Bobre tddo, qoe nose le dé el
1.-nor alimento; a:0 podria matarle.

Y. cuando hubo bajado con las dos
wnjeres, dijo todavia antes de partir:

— Mucho wvalor; esta noche volveré
4 visitar al enfermo.

La sefiora Damhout se dejé caer
sobre una silla y de nuevo priceipid &
liorar & lagrima viva. A través de
sus sollozos s6lo se distinguian estas
palabras:

—iDesgraciado esposo! jpobres hijos
mios!

Su vecina intenté consolarla € in-
fundirla valor. Ora lo consiguiese,
ora la conciencia de los deberes de
mzdre y de esposa diese fu wrzas 4 la
s fura Damhout, ello es que ésta ce:d
do llorar.

—8i. Lina, dijo, teneis razon; no
debo entregarme 4 la tristeza y 4 la
inguietud. Estoy sols, soia en todas
partes. jAb! jmi pobre Bavon! jCémo
iegirle que han sacado & su pudre
tspta sangre? Pero no debo hablar
as{; procuraré ocultdrselo. Hé ahila
receta, Lina; no puedo separarme ds
mi marido. ;Teudriais la bondad de ir
yor la boteliite?

—iVaya una pregunts! respondid 1a
seflcra Wildensieg. 8in duda en este
ugmerty Se murmure y se grita
contrs mi, porque he salido; pero
ufriré cosas muyores para serviros,
No prdels permanecer aqui sola; os
coviaré alguno que tal vez os sirva de
weyor utilidad que una sirvienta
ruercenaria.,

La sefiora Damhont, al versa sola,

|
|

dormir.

Esto 1a animé,_algun tanto; bajé de
nusvo la escalera, se sent6 en una
silla, junté las manos y priucipié &
rezar alzéndolas al eielo. ‘

Godeliva entré en la »stancia, lle-
vando en ‘4a mano una botellite que
deposité sobre la mesa; luego se
acercd & la sefiora Damhout, la abra
z carifiosamente y se puso 4 llorar en
silencio sobre su seno. 5

La tierna compasion de la nifia
arrancd nuevas ldgrimas & la sefiora
Dambhoat; pero despues de haber com-
padecido unos instantesla desgracia
de su esposo, se hizo durnin de si mis-
ma y preguntd;

—:Godeliva, no vas & ta taller,
euaudo has ido por la la hotelia?

—Mi madre ha ido por ella; se ha
presentado en nuestro almacen y ha
hebiado con la sefiorita. Puedo per-
manecer en casa todo el tiempo que
quiera; Aun més de uus semano.

—Por qué permauecer en casa?
Murmurd la sefiora Damhout, quien
priucipiaba & sospechar ia verdad

—i0s ballais tan sola! para ayuda-
ros & enidar al sefior Damhout y des-
pachar vuestros encargos. y

—No, no, hija mia; es demasiada
bondad la de las dos; yo haré quedar
en casa & Bavon. Td vo puedes inte-
rrumpir tu aprendizage; eso podria
perjudicarfe.

La j6ven junté las manos en acti-
tud suplicante y dijo:

—iHabeis sido siempre tan buena
y carifiosa para conmigo! A vos es &
quien debo hater pedido aprender &
leer. No rehuseis ris insignificantes
sacrificios, os lo rucgo. Mi madrey
mi sefiors me han permitido pasar &
vuestrn lado todo el tiempo que pueda
seros 1til. Dejad en su escuela & Ba-
von, de lo contrario no jodréd obtener
los premios. Hsto seria para él. para
vos y para su padre, un grave dis-
gusto.

Y sin esperar contestacion, colocd
las sillas en su sitio y tomd una esco-
ba para barrer la estancia.

La sefiora Damkout la contempld
un momento con entusiasmo, e diri-

dvsde el pie de la eccalers, y fun | gio héeia ella y s besé murmurando:

iscuché ron ¢l corszon palpitante,
PG basta ary ibe cor ohieto de cal-
GEY sv Magnislndg )

— Pues bisp, mi ypobre Gudeliva,

Grenirar 8 su’ #sapto tu sexilio durenie un pard
‘ Gl phalel iR, Geaia que meivie B2 pogl
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marido, Dios premiaré tu gratitud y
tu excelenre corazon.

Por la noche, cuando regresaron &
casa Bavon y su hermuna Amelia, se
les dijo que su padrs tenia calentura
¥ no podia turba 'se su reposo. Bl mu-
chacho, por la tristeza de su madre y
el silencio de Godeliva, comprendia

erfectamente que era grave la en-
ermedad de su padre. Llord en silen-
cio hasta tanto que el doctor, que
habia venido & visitar al enfermo una
vez més, bajé la cabeza y dijo con
acento risueno:

—Tranquilizaos, buena munjer, Ia
enfermedad no tendrd consccuoncias
enojosas; pero por ahora nada de ali-
mentos y el reposo més obsoluto,—No
llores, hijo mio, tu padre sanari, no
lo dndes.

Esta segnrided infundié & todos va-
lor y esperanza; y desde entdénces dis-
minnyeron la psna y la ansiedad.

Bavon y su bermanita iban A la es-
cuela como &ntes. Godeliva trabajaba
como una verdader&igirvienta; liega-
ba muy de mafiana & casa de la sefio-
ra Damhout, barria y arreglaba el
cuarto, iba por agua, servia sl café y
desempefiaba todos los encargos, de
guerte qus la pobre mujer podia con-
sagrar & la costura, su Unico recurso,
las horas que no pasaba & la cabecera
de su marido.

En esto, sobre todo, la presencia de
Godeliva era un beneficio puara la fa-
milia; pero & pesar del salario de la
aguja, se dejaban vivamente sentir
las privaciones, y la infeliz Cristina
luchaba con ‘una miseria creciente.

L= enfermedad de sn marido le oca-
sionaba gastos exrraordinarios; habia
ya en secreto empefiado sus pendientes
y otras alhajas insignificantes. jQué
es lo que habria ocurrido, si ells no
hubiese podido disponer de nn mo.
mento para trabajar!

Godeliva comprendia de qué modo
podia ser m#s til, Trabajabe con una
perseverancis asombrosa, y enando no
sabia qué hacer, tomaba el hilo y Is
aguja y ayadabs 4 coser la prenda
més ordinaria.

En algunos dias habia mejorado in-
sensiblem :nte el estado de Adriano
Damhout, pero avanzaba muy 'enta-
menta su completa curacion. Efecti-
vaments, des%uos del primer dia, el
doctor le habia sangrado dos veces;

ademés, le habia prohibido tomsr sl
menor alimento. Nada fenia, pues, d#
particular que el pobre hombre hubie-
ra enflaquecido en poco tiempo eoiio
un asqueleto y estuviera tan &é.il
que no podia hablar.

Tan pronto como su estado permi-
tiola compafiia, la sefiora Damhout ¥
Godeliva fueron & coser junto a 'a ca-
becera de su cama, le animaron y
consolaron con todo género de pais-
bras tiernas Bavon pasaba igualmen-
se parte d la velada junto 4 la car:a
de su padre.

Algo extrafio ocurria al muchac' o.
Estaba sombrio y desapinado; los de-
m4s, saguros de que el enfermo eura-
ria, manifestaban alegria y sonreinn
4 la esperanza de mejores dias; pero
ya ninguna sonrisa entreabria los 1a-
bios de Bavon. Se hubiera dicho q:e
alpo le pasaba en el corazon.

Esta disposicion de 4nimo no hmecia
mas qua aumentar y cambiarse cn
una especiade despechosecreto, cus -
do su madre, eu vez dair & acostarse,
continuaba trabajando sola hasta
muy avanzada la nochs.

Con frecuencia, slla le decia que 1o
podia hacer olra cosa; que pnes al p
dre le era imposio'e trabajar, ella o-
bia procurar alguns gaunancia purs
lichar contra la necesidad,

El muchacho nada contsstaba, pero
iba 4 acostarse desconfento y mur-
murando.

Algunos dias despuss, Bavon hahia
recobrado su alegria Ya era él gnien
infundia valor &4 los demés. Comu ha-
cia poco que iba & la escoels mas tew -

| pranio que de costumbre, suponian noe

habia tri nufado ep el concurso pars os
premdos, y €l no desmentia las suposi—
ciones. Todos, pues, se alegraban con
él de su probable triunfo.

Cuande Adrianpo Damhbout sa hulid
cmpletaments faera de peligro, el
doctor creyd que era tiempo de res-
tanrar graduoalmente las faerzas sl
enfermo. En su consacuencia, un 1i-
nes dijo 4 la sefiora Damhont qus de-
bis preparar un buen caldo de terna-
ra, y dar de tiempo en tiempo tnn

{874 del mismo & su marido.

Grandes fueron la pena y el rubor
| de 1a buena mujer. Dabia el alquiler
| ds dos meses; habia dado todo su sa-

lario de la semans al panadero, «o
| objeto de que le sigu1e1? fiando algu
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tiempo més. Nada habia ea la casa de
hastente valor para ser empefiado.
k€ alil quie se netesitaba carne, buena
earns de ternera. para devolver las
funrzas & su marido; ;Como prosurar-
sela sin dinerc?... Bu-acordd deia Jan-
t+ e bontficenciay pensd en implorar
la earidad de algunaipersona rica;
pero estos recursos la horrorizaron y
temblaba 4 1a s6la idea de pedir una
limosna.

Asi,: reflexionando con tristeza,
abrié maquinalmente el cajon dela
coémoda, en donde guardaba su dinaro,
cuande 10 tenis, Lanzé nn grito de
sorpresa: hacia quince dias que el
eajon estaba vacio... y ahora brillaba
& sus ojos una moneda de cioco fran-
cos. (Como esta moneda se encontra-
ba alli? jEra el mismo Dios quien ha-
bia compadecido su miseria!

Pero no, aquello no podia ser un
milagro.

1Godeliva? Pero Godeliva no tenia
dimero y sus padres se hallaban en ia
indigeneia més horrorosa. En su sem-
blante palido y sus hondidas mejillas

dia 1:erse que el hambre lasdevora-

a.Ademés,Lina Wildenslagno ocul-
taba que eon ;frecuencia pasaban dias
enteros sin comer. Y hasta la sefiora
Darshout |a hab a ob'igado 4 aceptar
algunos sneldos en calidad de salario
de Godrliva. lniudablewmente, Lina
hubjese rehosedo en cualquier otra
circunstancia; pero con las lagrimas
en los ojos habia dicho que la miseria
1a forzaba & olvidarse de su corazon.
yDe dénde  procedia, pues, aguella
moneds de cinco francos?

La sefiora Damhout, sin buscar por
més tiempo una explicacion que no
podia hallar, se dijo a si misma:

Dios bendiga & nuestro desconocido
bienechor sea quien fuere!... jAh, qué
excelente sopa voy 4 poder hacer!...
Y si algo es capazde curar & mi pobre
marido, seguramente serd este socorro
que nos aparece de una manera tan
generosa y misterioso i la vez.

Poco tiempo despues el caldo se cu-
lentaba en la sarten: un olor a etito o
llenaba la casa, y el enfermo desde
su lecho, saboreaba de antemano el
anunciado banquete.

La sefiora Damhcut refirié 4 sn ma-
rido y 4 Godeliva Ia aparicion de

———“
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¥ que sin duda habia llovido del cielo.

Y | No sa hnbld da otra cosa durante to-

dala velada; nadie pudo indicesle-na-
da'que la ayudase & descubririal hien-
hechor' desconocido. Bavon se devand
tambian los sesos pero sin resultado.

Con:todo, recibiéronse noticlas mds
favorables, concernientes al estado po-
litico e Europa; decian que no se al
teraria la paz y anunciaban que va-
rias fAbricas iban & reanudar sus tra-
bajos.

Al domingo siguiente, muy tem-
praro, mientras Bavon habia ido 4 la
primera misa, la sefiora Dambhout,
gqueriend» tomar del cajon algunos
sueldos, con abjeto de comprar café,
vid en un ringon cuatro monedas de &
francu, colocadas unas al lado de
otras, en evidencia.

Grande fué su asombro; contempld
el dinero durante algunos momentos,
cerrd el cajon y salid lentamente me-
neando la cabeza,

En la tienda, en tanto le servian el
café, ls dijo el tendero:

—Los tiempos son crueles, jno es
cierto, sefiora Damhout? Esperamos
que cambien pronto. Dicen que hay
buenas nnticias de Par{s y que no ten-
dremos gnerra. Vuestro marido estd
bueno ahora: jload> sea Dios! estard
curado &l reanudar el trabajo. Empe-
TO. por una cosa 0s compadezco, ¥ es
que la urcesidad os haya obligado &
retirar de la escuela 4 Bavop, antes
de la distribucion de prewmios. Hs uuna
lastima: el valiente muchacho hubie-
ra alcanzado un triunfo.

—0s equivocais: nuestro Bavon con-
tinta asistiendo & la escuela.

—Nada de eso; ha dejado ds asistir
& ella dos semanas hace.

—Pero os equivocais; €so es imposi-
ble, exclamd atdnita la senora Dam-
hont.

—iCémo! jha dejado de asistir & la
escuela sin saberlo vos! dijo la te: de-
ra. Lo he sabido por nn maestro de se-
gunda clase que estaba ayer en la
tienda de i hermano el “astre, Hacs
qniuce dias qu+ 16 han viin en ia es-

cucla & vuesuio Bavon, jQué chicos.
qué chicns! Aunqus se les pusiers un
freno, hahian de apartat- de! buen
camino,

L& sedora Damhout salid de L1 tiea-

aquella moneda de cinco francos que |da; tenia al corazon desgarrsdo y de-
jamésse habia hallado en su cémoda ! bia violentarse para reprimir las la-
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grimas que hinchaban su oprimido
pecho. (Bavon habia abandonado !a
escnela tanto tizmpo hacia sin saberlo
sn padre? JEI pobre machacho andaba
con malas compapias? jHabia em-
preuﬂido nna seoda que debia condn
girle: al mal 6 al vicio? Pero eso le
parecia imposible. (Qué misterio en-
cerraba, pues, esa couducta in-xpii
cable de su hijo? jSeria oila victima
de un segundo i fortanio? ;La i
truccion habia producido en €l tun
malos friatos? iQf laseneanto! (Qué
pesada responsabridad la de ella ante
su marido!

Eu tanto era presa da esta erus! in-
certidumbre, entrd God-liva. La ma-
dre compreudié qus no podia acnsar
4 su hijo en presencia de la jovan:
tampoco gueria disrustar & sn marido
antes de recibi: le boca dst mismo
Bavon la expiicacion de sn eondueta.

Godeliva notd gue la sefiora Dam-
hout se hallaba triste y agituda, y
cuando se hubo .nformado de que el
enferino segnia bien, no supo que pen-
8ar, ni sa atrevié 4 pedir nuevos io-
formes.

Otro tanto oenrrid 4 Bavon, quien
al regresar de la ig'esia, halld algo
duro en la mirsda de su madre y qui-
50 saber lo que la afligia.

Su madre did tan solo contestacio-
nes breves y evasivas, hasta e mo-

mento de que Godeiiva s2116 4 su vez|

para ir 4 mi-a. Entonces, asid de la
mano & su hijo; lo mird con aire seve
ro y solemne; le condujo & un rioecon
de ia e:tancia, )éjos de |n escalera, y
lsgregumé tembando:

uvoD, jes clertoque hace quince
dias faltas & la escueis?

El nifio se ruborizi hasta las orejas
¥ bajo la cabezs,

—Habla, Bavon. No prolong ies esta
perosa duds. (Es cierto?

—Es ciarto, madre min, respondid
Bavo!i.

— Desgraciado! exclamé la madre;
hace dos semunis que has dejalo de
ir 4 !a eseoels, Tiem%lo y 1o ma utre-
yo & pregurtirte en qué compafiia
has pasado e os diez d as. {Ah, Bavon!
1Y yo que creia que me amsbas! (Dos
mic! Debo saler Ia yerdad pur ter i-
ble gueesta ses. Habla, bijo wio, di-
me, jqué has becho duraute ese
tiempo?

"'Bavon la mird atrevidamente al
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rostro y respondid con cierto orgullo;
—Madre, trabajo en una ?4brica.

—;Trabajas en noa fabrica?

—lin una fabrica de bnjias, hace
dos remanas.

Un rayo de luz penetrd en la i nagi-
nacion de la sedora Damhour,; sus
0jos resplandeciercn: extendid su ma-
no tembiorosa hacia la céwoda, y
preguntd:

—;Ese dinero, esa moneda de cinco
francos, esos cnatro francos?...

—E5 mi salario. balbuced él.

-Cristina lanz6 nn gritode alegria;
roded el cuello de su hijo con sus bra-
zns; 1o estrechd contra su pecho y ba-
06 su frente con sus lAgrimas.

El nifio s» esforzé en hacerle com-
prender que n0 mersciix upa recom-
penss tan grande y que €l no babia
hecho [ofra cosa que cumplir con su
debsr. Su Gnica pensa consistia ei: no
haber hallado medio de ganar m4s y
librar & sa pobre mudrede la fatiga
de trabajar durante la noche.

Cuando la madrs hubo ecalmado un
tanto su emocion, atrajo 4 su hijo hd-
eia una sitla allado de ella y le pidid
que se lo refisjera todo.

—0s veia trabajar siempre. siem-
pre, & ti y & Godeliva, respondié él.
Cuando me &costaba, despues de ha-
ber velado contigo hasta despues de
Ia media noche, permanecias afin sen-
tada y eontinuabas consiendo. Mi pa-
dre estaba eofermo, la necesidad se
hacia seutir en casa. S6lo yo nada ha-
cia para ayudarte; mi conciencia no
estaba trapquila, mi corazon ms re-
prochaba mi cobarde oclosidad. Pasa-
dos algunos dias de vergiiepza y de-
sesperacion, me dirigi al director, mi
maestro, y la djje. sin ogultarle nada,
lo que en casa Geurria, y como yo ha-
bis resuelto abandopar 1a escuela con
objeto de procurarme a'gun trabajo,y
ayudar en sn miseria & mi pobre padre
y & mi buenw m:!dre. [gua ments le
dije quo por mlgun tiempo te ocml-
faria mi resulucion . eonver cido como
estaba de qne &1 la conoeirs, me im-
pedirizs Hevarla Acslo. Yo creis que
| desaprobaris mi proyecto, mas no foé
{ acf; me apretd la mano y eusalzd mu-

cholo que €l llsmaba mi valor y el
| sentimiecto de mi deber. Cuando com-
[ préndid que yo uo sabia en donde bus-
car trabsjo, me prometid bablar en
persona & alguuas de sus relaciones, y
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aquella misma farde me hahia encon
trado nna coloéagion en una fibrica
de bujias. Yo no tenis otra ocupacion
que la deatar las bujias en paquetes.
colocarlas en cajas de madera y final-
mente marear algupas letras y cifras
sobre estas cajas. Ganba sesenta cén-
timos diarios, y al fin de la semana me
dieron una gratifi-acion, porque esta
ban satisfechos de mi trabaje. joh.
madre mia, enén faliz me ha hesho
ess moneda de cinco francos! Ella de-
bia socorrerns y consolarcs en vues-
tra indigencia. No lo habeis adverti-
do; pero, cnaudo vi 4 mi pobra padre:
tomar sonricndo el ealdo fortificante,
yle ol predecir que esto indodable-
mente le curaria, bsjé y fol 4 ocul-
tarme al extremo de !4 callejuela: de—
trds de una tapis, para d jar correr
las ldgrimas de alegria que henchian
mi corazon. ;Bl primer dinero que
habia ganado trabajando ba 4 con-
tribuir 4 devolver la salud 4 mi pa-
dre!l... Esta idea me colmaba de feli
cidad... No me ensalces, pues, madre
adorada, porjue estoy bastants re-
compensaao.

La sefiora Damhout. conmovida
hasta e) fondo de su alma, e levanto
y subid pacipitadamente al piso snpe-

rior, sin hacer easo da las =up icas de.

Bavon, quien extendia las manos para
detenerla. -

Poco despues, la voz del padre
Damhout reson6 con fezerza hasta el
pié de 1a escalera,

i—iBavon, Bavon!g:ité: ven ven.

El muchacho no pudo resi-tir al lla-
mamiento de su padre: snhid vacilan-
do, y como viese do: brazos texbloro-
so0s extendidos hécia €I, abrazd 4 su
padre con frenétiba e furion.

Damacnt did gracias y elogié 4 s
hijo por sn bella y valerosxs aceion: su
mayor alegria consistia en que Bavon
se hubiese declarado obrero exponté-
neamente. Von todo, a fin manifesto
eicrto praar, corgue st hijy trobsjaba

e vhn fabeeg e b e=10 1o e
Faredt pERSCISN s LR TR, Mejar  G0i0-
gt Ten.

A ¢sty adverisncis, eontysto el mn
chucho yue cou la lutervenesion de su

diestor habia ohtenido trabajo en la
hilanderia dol sefior Verbeeck. Ald,
espurgaria el e'godon darsnte algun
tiempo y separaria sus diferent:s cla

ses; luego seria colocodo en la pri-

mera maquina, y asi sucesivmaente,
con objeto d+ adquirir practica y ade-
antar poguito 4 poco.

Todo esto Nend de alegria al padre
Dambhont, poryu=- era en ofzcto el me-
jor medio de ade'antar en noa fidrica
da algodon. B-von seria un dia capa-
4z, el venturoso padre no lo dudaba,

Caando sa huwn recobrado 1a calma
~uficiente para hablar de cosas menos
conmovedoras, se decidid que d=sde
el dia signiente, Geodeliva volveria
4 su taller. En efecto, Damhout ya
no tenia necesidad de ser cuidado
constantements, porque en aquel mis-
mo dia podis vermenecer levantado
slgunas horas, Con los cuatro 6 cinco
francos semansles que ys Bavon gana-
ba. era posible esp=rar mejores dias.

Por la ta-de, mientras Bavon estaba
ocupado en ensenar algo en un libro
4 Godeliva, snbid la sefiora Damhout,
se sentd jnnto & lacama de su marido
y dij » con aire de trinnfo:

—Y bien, Damhout, jereas alin qus
la instrueeion conduce & los hijos de
los obreros al orgnllo vy la vagancia?
;Q 18 nifios hey enla vecindad tan ca-
r1fi1s08, tan joiciosos v tan busnns co-
mo Bavon y Godolivat.. y todo porque
son instruidos ¥ sab=n distiogair lo
bueno de 1o malo.

Lios ojos del artesano se cnbrisron
de lagrimas.

—No. no, Cristina, dijo apoderén-
do# d+la mane de su mujer; no es
esa I» linica causa de s buen carhc-
ter; es tn corazon que palpita en tu
prebo. Una madre como files 1s ben-
dieiop ds Dinssobre el hogar.

A Prineipins de la semans préxima
sa ahrieron alpunas fabricas: pero, es-
parando uoticias cierfas sobre la. paz
europes, no recihieron sind un nime-
ro limitado de obreros.

Babon trabajaha en ia hilanderia de
M. Verbeeck: vestia. ahora sus paores
ropas, y como. A causa da la naturale-
za de su trabajo  estaba coustante-
mente cnbierto de ecopos da algodon,
va e parseiatan asesdo como antes.
Hsto con frécuescia daba que reir &
| Godeliva, cuando por 1a noche regre-
saba de su laller, y se burlaba ds é€l,
ilamandolad™ol de algodon. Pero él.
en vez de e falarse, no hacia sind
[ reir, y estaba vuvanesido de servir de
| alguna utilidad y de poder ayudar &
lsus padres.

e s
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A pesar de la necesidad y de la len-
ta convalecencia d radri Dsmhout,
todo et muodo era dicho-o eu esta ca-
sa. Ei corazou de la madre, sobre to-
do, estaba lleno de un sectimiento de
orgullo y beatitud.

El padre Wilden.lag v sus hijos,
annque liamaban & todss las fabricas
en busca de trabajo, ne habian conse-
guido haliarlo. En la titims revuelta
hebian llamado !a atencion por su
. violeneia y su furor; como ahora los
fubricantes sdlo elegian los mejores
obreros, n'uguno d« ellos quiso admi-
tir en su establecimi=nto 4 los facto-
res de la confederacivn contra las fa-
bricas.

La industria en Fraucia habia reco-
brado al parecer 1. vida y desarro-
llo,* porqus se vieron |egar 4 Gante
algunos comisienados, con 6! encargo
de reclitar obieros para ciudades del
departs mento del Norte.

Wildenslag y sus hijos acogieron
con 2legria erta favor- ble ocasion de
librarse de | & indigencia y aceptaron
sus condiciones. Se les pagarian los
gastos del viage y en Fraucia gana-
rian un salario mas considerable que
en Bélgica

Beguramente, en otras circunstan
cias la idea de abaudonar su cindad
natal, habria asusiaio y entristecido
4 la sefiora Wilidenslag: pero en la ac
tualidad cansid-raba este viaje como
una felicidad inesperada.

En ef eio, salis del wbismo de'a
miseria mas profunda, Ademdbs, ra
gresarian cuando el trabsjo abundase
en Gante. 8n ausencia, pues, se pro-
longaria todo lo mds »lgnnos meses.

Lina Willenslag fué 4 annneiar con
grande slegria su préximo viaje &
Francia & todas sus vecinas.

Cusndo I1-g6 & casa de los Damhont,
iba necompafiada da su marido, quien
habia recobrado su buen humor y ha-
cia gala del erecido selurio que se ga-
naba en [rancia.

—Aill, decia, un ohrero come carne
dos veces al dia y buba cerveza y al-
gunas veces vino, |0 m'smo que un
rico. Serd nna vide divertida y una
continua francachaial

La senora Damhont reeibid esta no-

rar la partida de ‘Wildenslag mds que
como una cosa mny natural y como
un medio de 'ibrarse de la miseria, no
hizo la meoor objeccion; dnicamente
compadecia & Godsliva de verla obii-
gada & abandonar su taller, en donde
tan bien se hallaba, y en donde podia
esparar un ad~lanto inm=diato,

La sefiora Wildenslag lo sehtia tam-
bien; per) pensaba que era posible ha-
llar en Francia otro taller apropdsito
para Godeliva.

En cusuto 4 ello, Wildenslag res-
pondié:

-—Vaya, vaya, con tu taller!.. Go-
deliva se ha robustecido bastante.
Cnando vea & sus hermanos ganar
mucho dinero, tambien ella querrd
trabajar en una fibrica.

Cuando hubieron salido sos veci-
nos; la sefiora Damhout meditd largo
rato ace-ca de las palabras d. Wil-
denslaz. No sabia porque la afligia la
idea de ver en una fabrica 4 Godeliva.
En verdad, ella habia soiiad) parala
vifis un porvenir oy diferente; pero
su propio hijo no trabajsba acaso en
una fabrica? Con todo, no era lo
mismo: Bavon podia llegar 4 capataz.

Procurando vencer su tristeza, se

dijo que la sefiora Wildenslag proba-
biemente se las arreglaria de manera
que su Godoliva continuase en Frap-
cia su oficio de costurera; la ausencia
de sus vecinos no seria larga, pues to-
do haeia suposer que ¢l trabajo no
tardaria en principiar de puevo en
Gante. Ademas, la cosano tenia re-
medio. Los Wildenslag hacian perfee-
tamente en aceptar con alegria el 4n-
cora de salvacion que les tendian,

Cnardo, por la noche, Bavon regre-
6 & casa, su madre 15 participd que
los Wildenslag habian resuelto partir
para Francia dos diss despues, al ra-
yar la aurora.

E-ta noticia impresioné & Bavon de
Ans mousra extrsfia: ioclind la cabe-
za, bajd los ojos sin propunpciar una
palabra y ni siquiera respondid, al
pregustarle su mad-e por qué se afl-
gia de lo que en definitiva era una fe-
licidad para los padres de Godeliva. Al
fin dijo con resignacion:

—¥kn efecto, madre, para ellos es

ticia con tristezz. La specabn ls idea | una fulicidad, Estaba tan acostumbra-
de quos Godelive seguiria & sus padees [ do & encontrar aqui todas las noches
{!ya 8o volveria # verls en mucho | & Godeiiva.... Ahora estaré solo, siem.

erpo! Pero ¢omio no podia concido- | pre eolo contige; pero ya no soy nifion,
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8i Godeliva hace fortuna y es dichoss
en Francia, no me causard su ausef-
cia tanta pena. Tienss razon. mudrs, |
el hombre debe hacerse shperior & in
snerte. Adémaés, qnien sabe si nnectros
vecicos volverdn dentro de alguios
mesesT...

Bavon s# dejd caer sobre una silla,
permanecid largo rato ahismado fn
profundas reflexiones, con la mirada
fija”y exhalando d« cuanda en cnrendo
un fuerts suspiro, cnal si oprimiers su |
pecho una pesada carga

Era ya tarde, cuando Godeliva 4 &-
recié'en 1a ‘estancia, con el delsntal
en 10s 0jos, ¥ anuneid, entre lig-imns
y sollozos, su proxima partida poia
Francia,

A perar de la pena qiie €1 mismo ex-
perimentabs, 'y de qué se veis precia

sefiora Wildenslag vico 4 buscar & su

hija. i 1 ) BT 00y
Al din signients experimentaron al-

gun alivio. Cansada de llorar, conso-

lada v alentada por las palabras amis-

tosas de 1a sefiora Damhbout y | Bavon,

God=liva hahia principirdo poco & ,pos
co 4 mirarJas ¢ sas con meénos; desn-
Iscion, gracias & la esperanza. que
eonservsha de reoresar en brave 4
Gantes con sus padres.

Cuando la familia Wildeslag, homs

bre, mujer ¢ hijos, con un pagrete en,

la meno eada uno, absudonaron la
callejuela al despertar el dis, psra

| emprender su vinjs & Franeia, Bavon

acompafid & &n jiven o miga., ;

Cantinaba al lado de Godeliva y lle,
vaba el paguite de dsta. No lloraban y
hahlaban noco, estaban spesadumbra-

do'd disimnliir todos los dolores delldos:no sbrienla boes sind rara ern-

mundo. Bavon intentd consolur & la |
joven. Damhbout'y su mujer le ay:odu- |
ron & ello, pero Godeliva estabu in-|
consolable. i

Firalmente, cuanrdo ésta tonvo Ia
fuerza de articular algnnas palalras |
inteligibles, & través de sus sollozus |
dijo porque esta partida la asusiaba y
afligia tan rrofundamente. Recordaba
Ja infiuita bond=d con que la sefiora
Damhbout la habia tritado siemypre, 1a
amistad que Bovon le habia profesado: |
habld de beneficios, de geperosidad y
compasion para una pobre nifia abo.
rreciia; Namaba 4 la sefiora Damhout
su bneria madre y & Bavoen vu pro-fesor
y su hermano., Todo iba 4 perderlo.
El mundo seris vu desierto para ella:
iba & abendonar tsl vez para sicmpre
cuanto mé: habin amado.

La nifia tenid palabras tan dulces,
tan tiernas y conmovedoras, el emor
de su corazon hécia sus bienhechores
se revelaba tan ingénua y ard'ente-
mente, que todos quedaron conmovi-
dos en elma,

La sefiora Dambout estrechd & la
nifia contra su pecho y se esforzd en
consolarla con muestras de viva afec
cion,

Bavon babia apoyado la caheza so-
bre I8 mesa y llorsha samargam: nte;
siwdolor ern muda, «ut pecho po exha-
taba una sola queja, rorgie salne que

|

reda existia cajaz de rexiclir & 18 ne-
cesidad, |
~Bontinuaren llorando hasta que la'

solarse mitramente, jorque ambos
presertian que esta separacion, FOr
corta gue furse, les causaria mueh
pena, Y en su esndor, uno otro se
compromatinn f 10 acoriarse dema-
siado del tranquilo placcry la apael-

ble ventura gue juntos habian dis-

frnado en los hermosos dias de su
infancia. S

Llegzaron 4 1a noerts (e la ciudad,
y como va era hora de que Bavon Se
dirigiese & la fAlrica. no podia seguir
geomyafiando & los Wildesdag,

Baven v Godeliva, obedeciendo &
on mismo impulso, se asieron. de. las
mancs, cambiaron upa larea mirada,
enya signifieseion i ellos mismos
comprendisn, ¥ mMurmuraron con vog
ahogada: 3

—Adics, Bavnn!— Adios; Godelival
~Hasta 1a vieltal :

Brotaron !fgrimas de sus 0jos: pero
la jéven, sintiendo desfallecer su va-
lor. exhald vn grito dolorose, y eorrié
4 reunirse con sus prdres que se ha-
bizn adelantado #n el cAmILO

Bavon prrmanecit inmdvil; reguin
con la vizta 4 la pobre Godeliva, qne
ce arrastraba detrésde sus padres, con
la cabeza bsja y vacilando. Esperaba
que volviese upa vez mds Ja babrza

hécia é1; pero los visjeros legaron &l

volverde lu esgfiine y desaparecieron
icdos & 1a vista de Buven. ’
Entonces e parecid que algd se des-
parraba con violencin de su coragom,
L1 vecio herroroso gue de repente /g
habis formadoen él y en toruo dedl,
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le cubria de estupor, y meneaba la
cabeza, cual si deseara explicarse la
turbacion de su sentid-s.

Deslizo el eamino andado y se diri-
gid hicia la fibrica.” La imdgen de
Godeliva leseguis & todas partes, con
la extrafia mirada que sus ojos habis
visto. Lia palabra «;adios! sin cesar re-
sonaba en sus oidos; perc el trabajo es
un bélsamo podercto; presta al hom- |
bre nna fuerza extraordinaria confra
los fantasmas que le persiguen,

Antes de terminar el primer dia, ya
el dolor de Bavon habia disminuido, y |
aunt}ue pensara atin en Godeliva y su
partida, la oalma y la paz habian pe-
netrado de nuevo en su oragon.

Por la noche, cuando regresd 4 oa-
sa, tomd sus libros como de costum-
bre, pero. més de una vcz acontecid
que levantaba la cabeza de repente y |

dres no podian dispensarse de asistir &
la sclemnidad de la distribneion ds
premios, 8in duda alguna regresarian
4 su casa envanecidos y contentos.

VI

Lasala en queiba & verificarse la
reparticlon de premios de la éscuela
sstaba llona de bote en bote. Los asis-
ienfes eran en su mayor parte padres

madres de los alumnos, y por lo miss

no artesanos y gente deé modesta po-
icion. Con todo, hicia delante noté-
‘anse tambien algunas sefioras y oa-
halleros, guienes, inspiréndose en un
swontimiento noble, iban & honrar con
0 presencia, la reparticion de pre-
ini08 do la escuela gratuita,

Adriano Dambout y Cristina, sy
~injer, se hallaban sentados en el quin-

miraba sin saberlo en torno suyo. - 4 sexto banco, en'medio del publi-

cual si buscara & algunc con la vista;
& vecss se levantaba al menor ruido y
se dirigia hicia la puerts, Algola fal.
taba, iy aungue su propia distrascios
la hiciase reir, inguietaba 4 la madi: |
la singular atencicn de su hijo, :

Asi, hablaba poco de Godeliva eno | |

él, F cuando ésta la obligaba & hablo»
de 1a amiga ausente, desviaba la gor
versacion en lo posible. Su amor m:
ternal le decia que no debia alimenta
la profunda tristeza de su hijo, bien
que el
que su hijo mismo.

Asi se pasaron qaince dias. Bov
parecid curado dels ausencia de Gu
deliya y si todavia hablaba de ella, lo |
hacia con calma y discrecion.

El padre Dambout estaba casires |

tableoido, 82 habia dirigido ya &1-
fibrica de M. Rasmdouck para se
admitido en ella, Una semana més ;
resnudaria su oficio de hilador.

Un dia, un profesor de la escusls
aamunqq §8 presentd en su oasa para
lnvim_-ﬁs & todos, en nombre del di-
rector, & la distribucion de los it
mios, fljads para el siguieate lunes.
Era muy cierio gue Bavon, no habien-
do continuado en frecuentar la escue-
la, no tenia derecho 4 los premios;
pero los profasores habian decidido
que su celo, sus progresos y sobre todo
su bella cooducta, merecian una re-
compensa publica. En vista de ello,

se acordase de Godeliva m’:

Bavon seria agraciado con un premio
extraordinario. El mismo y sus pa-

.01 su hijo Bavonse hallaba entre los

. udiantes, ooupanda el sitio que los
afesores 1e habian designado,
Todo estabs preparado, y haciaun

‘nomento que lag campanas de la igle-

#i» hablan dado la hora, cuando de
:ante se abrid la puerta con estrépi-
7! burgomaesire de Ganfe, acom-
. Inde algunos regidores y conse-

| kioe entrd ¥ so adelanté hasia cerca

1| nstrado, en donde grandessillones
ban reservados & las autoridades.
.iriano Damhout murmurd. con
il 2 e asombro al oido de su mujer:
Yristina, no has visto entrar &

1 llsemdouck con el burgomaestre?

{. Rasmdouck, el duefio de la
‘i3al? .
31, mira, enfrente de nosotros, en
-unda silla, ‘al lado del burgo-
w6t tre, & su fzquierda, Es M. Raem-~

t én persons.

a comprénde perfeatamente,

.00, porque hace un afio que M,
‘lacndonlt es consejero municipal.

i, deha estar muy ocupado en el
j0, porgue ahora no cuida tanto
fabrica: el decano de los depen-

diottes es guien lo dirige casi todo.
A% Jristina, ignore la causa, pero
3']1:31:& mucho ver aqui 4 M. Raem-
-Y &4 mi tambien, Adriano. Asi tn
verd gue eres un padre y que
‘ado instruccion & tus hijos.
ruido de la campanilla, anun,
ociando que iba & principiar la solem_
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11lad, interrompid esta conversacion.

Uno de los consejeros habia subido
al estrado y pronuncié un discurso d:
ap-rtura, Hablé de la necesidad de la
instruccion para todas las clases so-
ciales, y, sobre todo, aconsejé & lo:
obreros que no dejaran 4 sus hijos en
la impotencia y la esclavitud de la ig
norancia.

Dijo al terminar su peroracion:

—0id, amigos mios, oid como h
bla & sus compafieros M, Dauby, tip¢
gral, de Bruselas:

«La instruccion, dice, es actual
mente una necesidad para todos, cua
2ui P4 que 82a lacarrera ¢ profe.if

qu:se dedigquen. No ser irstruid
cuan lo otros 1o son, co'oza-al homb
en una situacion muy inferior. L
ventaejas de la instruceion no consi
teofiaa solo en saber leer, escribir -
ca'cular, siné que tambien en des

jer la imaginacion. desarrollar la iz

teligencia y formar la razon; ella en-
s:ia & observar y comparar; da ¢
hombre luces y fuerzas para ll:na

sus deberes y de’ender sus derecho: ©

Bien lo sabeis, compaiieros; 1a indus | 3
-+ que piensan como yo acerca de la

tria setra: fo ma sia cesar: el obrerr
debe progresar tambien y seguir 4 lo:

demas, s1 no quiere quedarse atrdsy
que le splasten. Si la maguinaria l¢ |
quita su trabajo material ycorporal |

para no dejarle mas que el trabai
del espiritn, es igualmente un pe;
feecionamieato; pero sélo con la co:
dicion de gue el obrero sepa elevarsu:

& la a tura desu pueva mision. (0 :ién
lsay.du 4 & elio? La instruceior, 1n !

cienzia, que desarrclla la imapic
cion € infunde &' hombre nusvas.a
zas, fuerzas mucho més potentes ot
las de un braz>), porgue Lo temen
fatiga, ni los afos; la ciencia, gue le
ahre nu: ¢..miuos, que con mena:
fatigas fisicas le procura mayor sals
rio; la cieacia que disminuye la an!
gua designaldad entre los hombres
pueds co tribuir & hacerla desapa:
cer entera rente, muocho mds que s
utopits insensatas de lo que desear
1a reparti-iun de bienes, cuyoresunlia
do mas seguro seria la igualdad de la
pobreza B ndigamos, pres, & fuer de
aritsan0s, el p.oZreso de las esct ala..
la difuslon de lus luces, como la glo
ria mas bella de nuestro siglo. En
cuanto & nosotros, consideramos cada
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dignidad y al bienestar de la clase
obrera!n

—Tales son, amigos mios, las no-
bles palabras que uno de vuestros
compafieros os dirige, Grabadlas ‘en
vuestro gorazon y seguid el sabio eon-
.0 que encierran; porque €l os sefia-.

' .= -1 medio de doblar vuestras fuerzas

!t aumentar el bienestar, y de elevar
- wmoblecer el trabajo del obreroen el

' purvenir.

Hste discurso, pronunciado econ
srza y conviceion, habia impresio-
*s.do profundamente al aaditorio. So-
despues de un momente de religioso
lencio reso ;aron los aplausos. Entre

s que aplaudian y gritaban bravo, :
son entusiasmo, sobresalia la sefiors
‘amhout. La buena de Cristina ha-
» oido justificar eloguentemente su
.anera de pensar, y sentia quelas pa-
. 1abras del consejero eran un clogio de

/1 propia conducta hécia sus hijos.

—,Y bien, Adriano, pregunté con
.ire triunfante, tenia yo razom, si &
~“? E:p caballero sabe més que Juan
14, 1ag, noescierto? Y tu has oi-
.4u ue existen obreros intc’igen-

\~§ruceion de sus hijos?

Damhout hizo con la cabeza L ¥ sig-
.+ afirmativy; pero no tenia tiempo
‘v sontestarle, perque lus e;erclcioc

los escoiares principiaron inmedia~
‘vmente y se prolongaron sin des-
LADSO.

Recitéronse algunos versos y fibu-
¢s y dun se represen!6 una divertida
. media, entre l1os aplausos repetidos
I los espectadores, quisnes es abam

‘.linitos y envanecido® de la in irue-

=100 de sus hijos,
Finalmente, se procedié & la repar-
cion ds los premios. Up gran ndime-
s de muchachos de todas edades, los
)equefios antes, fueron llamados alter-
nativamente y recibieron uno 6 varics
ibros.

Muchas madres derramaron légri-

vs de felicidad y de orgullo; algua-

. estrecharon plblicamente & sus-
Lijos contra su corazon, ha>i-ndo re-
doblar con esta s-neilla espansicn ce
amor y jubilo, los aplausos da los con-
movidos espectadares.

Casndo 1o, hu'o lugadrel tirnd
os alumnos de primera clase, y Ba
von vié los libros desaparccor de la
mess uno tras otro, un ligero temor
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e apoderd de €], Bi hubiera continua-
do asiatiendo & la escuela, segnra-
mente habria obtenido 1a mayor parte
de 8 juellos premios. Hubiera compar-
tido todo el honor que acababan de
trib itar 4 sus antiguos compafierosi
Ese triunfo piblico, en presencia del
burgomaestre y de los demAs magis-
1rados, cudn fe{icos hubiera hecho 4
e bnena madre y 4su pobre padre!...
Abora solo recibird un premio, un
prémio insignificante, una vez que ya
no quedaban libros grandes sobre la
mesa.

Bavon.se entristeci6 todavia maés,
euando vi6 desaparecer igualments el
1iltimo premio; pero vino 4 sacarle de
sus sombrios pensamientos la apari-
eion del director, quien se adelantaba
sobre el estrado, con objeto de dirigir
la palabra al publico.

Bl orador era un hombre de cabeza
cana; habia en su hermoso é impo-
nente rostro una expresion de bondad,
de conviccion y de amor, que hacia
suponer que aquel anciano considera—
ba la instruccion de los nifios como
una especie de sacerdocio.

Principid su peroracion eon acento
tranqui'o, pero profundamente tran-
quilo. Sus primeras palabras asom-
braron y llamdron especia.mente la
atencion de todos, porque refirié una
anécdota de artesanos; un padre y una
madre, que 4 costa de grandes sacri-
ficios habian dado instruccion 4 su hi-
jo, ly que aun en medio de 'a miseria,
de las enfermedades y de toda suerte
de privaciones, habian preferido su-
frir el hambre 4 retirar & su h'jo de
la eicuela. E'ogié mucho 4 estos pa-
dres, las llamé ciudadsnos nobles y
dignos y les cité comoejemplo 4 cuan
t s e escuchaban. ;

Como no nombraba i nadie, creyé
que seria invencien suya; pero & pe-
ro A pesar de ello, el valor y los sacri-
ficios de aquellos padres imaginarios
arrancaron ligrimas de admiracion 4
los ojos de todos los eircunstantes.

Cristina Damhout permanecia con
Ia cabeza baja, para ocultar su emo-
cion. Su corazon latia con fuerza y
Jarecia avergonzada.

—Dios ha recompensado 4 esos pa-
dres exce'entes, prosiguié el viejo
orador, y en el hecho que voy 4 refe-
riros hallareis una pruebs de que la
fastruecion, unids 4 la edueacion mo-
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_ral, annoblece el corazon del hembra
¥ le da asimismo la concieneia de -u
deber, el valor y la fuerza de llenar:o.

'El hijo de esos padres era discipulo

. nuestro. Era el mas ap'icado y el mas

!instruido de la primera clase y habria

obtenido segnramente todos los pri-

meros premios. Nadie dudaba de ello,

discipulos, ni él mismo. Esperaha el
dia de la reparticion de los premios,
no para él, sin6 para sus padres, &
quirnes debia envanecer su hermoso
triunfo. Entdnces vino la hrelga ce
las fabricas; su padre cay6 peligrosa-
mente enfermo; la miseria y los su-
frimientos abrumaron 4 sus pobres
padres, ;Qué es lo que hiz) el mucha-
cho? Renuneid & todos sus triu for, sl
honor tan deseado, para llenar un de-
ber imnerio 0. Abandond la escuela,
sin atreverse & participhrselo & su:
padres; buscé y obtuvo trabajo ¢nuna
fabrica; deposité en secreto su salario
en la cémoda de su madre, y asi, co-
mo un bienhecher invisible, salvd &
sus padres de la miseria mas profun-
da.... Al abandonar la escuela antes
de tiempo, el buen hijo ha perdido su
derecho 4 los premios; pero no otr. s,
sus profesores, con la aprobacicn del
sefior burgomaestre y el apoyo de un
generoso protector de las escuelss po-
pulares, hemos resuelto reconocer su
celo, su instruccion y sobre fodo su
noble conducta. con una recompensa
particular.

Tomé detras de una cortina un anor
me libro en un cuarto y ura corona
le laure!l. El libro estaba encuader-
1ado en cuero encarnado, y dorado el
sorte. El profesor le abrid y se le vi6
leno de grabados. Sa titulaba: Lz
Mecanica aplicada & la industiia.

Todos los espectadores estaban de
oie y abrian desmesuramente los ojos,
»ara adivinar & quien podia estar des-
rinado aquel magnifico libro.

El director se volvié hicia donde se
wllaban los alumnos y dijo con pro
funda emocion: :

—Venid, Bavon Dombout, amigo
nio; recibid esta prueba de la estima
’n gue os tianan . vuestros profesores;
\ea para vos un precioso recuerdo y
1n estimulo para continuar avanpzan-
loen el camino de Ia virtud y el de-
ner. Bois ohrero; pero en. esa iitil ear-
rera, el porvenia es vuestro. Servid

ni nosotros sus profesores, nisus con-
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de modelo & vuestros eompaiercs, ¥y
mostradles durstts voestra existencia,
en vuestra copdocta y en vuestros
trinnfes, los resultados Inapreciables
de la instruecion!

Bavon estabs phlido y temblaba;
parecin tin fuerzas para subir al es-
trado, de tal modo je conmovia este
honor inesperecdo en presencia de sus
padres. Uno de los profesores, asién—
dole .del brazo, le ayudd & subir. Su
viejo profesor le abrazé; cifidle la co-
rons de laurel y le entregd el hermo-
so libro.

Una tempestad de bravos atrond la
sala: muchos espectadores se enjuga-
ban las ldgrimas; solre todo Ias muje-
res, l'evaban el pafinelo 4 los ojos.

LEofrente del estrado se hallaban el
burgomae:tre y los magistrados dis-
puestos & felicitar al jéven laureado;
pero Bavon, sin notarlo, desds que se
vid en posesion de su premio, se vol-
vid, levantd en alto el libro y la coro-
na con ambas manos y prorumpié con
exaltacion:

—Madre !madre !madre!

Luego se precipitdé como un loco,
como un ciego, por entre el publico y
los bancos, arrojé el libro y la cororna
sobre las rodillas de su madre, le sal-
t6 al cuello y la abrazd con efusion.
De ignal modo abrazd 4 su padre.

—Habeis trabajado y padecido para
darme instruccion, dijo. Padre. padre,
yo trabajaré yor vos. Oh! que Dios me
proteja! ya lo vereis, ya lo vereisl...

Aquellas gentes sencillas, en medio
de su felicidad. de su emoeion, habiaa
olvidadn el mundo entero, y no pare
cian votar que una multitud de per-
sonas, con las lagrimas en los ojus ¥
palabras de admiracion en los lubios,
les rodeaban, y contemplaban las ex-
pansiones de su alegria.

Damhout se levanté el primero y di-
jo & su mujer:

—Ven, Cristina, ver, todos nos mi-
ran. Ha terminado la fiesta: el burgo-
maestre ha salido ya. Vamonos &
casa.

Ante la simnlada frialdad de est.s
palabras, enalquiera hubiese creido
que el padre Dawhoot era menos sen-
sible al trinnfo de su hjo: pero «e ha-
bria equivocado por completo, Su co-
razon rebosaba de orgullo, porque,
apenas hubo salido de los boncos, era

narios gam pernisiadet al lado ﬂ'l
Bavaon, & fin deque svpieran que @
era el padre de aquel joven, .

Hacia un instante que Bavon pare-
cia presa de un sentimiento de cenfa-
sion) tenia In cabeza baja y camioaba
vacilante entre sus padres. .

Ya inmedistos# la pnerta de la safa,
Cristina cijo & su hijc: '

—Querido Bavon, no debes avergon-
zarte; al contrario, levanta la cabe-
za, todos quieren verte la cara, es por
amistad...

El muchacho, cual si despertara so-
bressltado, exhald un suspiro y mur-
murd con singular emocion, al oido
de su madre: :

—iAh! jsi Godeliva hubiera podido
ver estol... :

Las oleadas del gentio les empnja-

ron fuera de la puerta y se encontra-

ron en la calle.

—Cristina, dijo el padre Damhout,
all4 bajo estd M. Raemdouck: nos mi,
ray parece que desea hablar conmigo.

—En efeeto, Adriano, es’ natural-
querrd felicitarte. ;Que honor, mnoe.
cierto? Tu propio amo! jQiién era
capaz de esperar semejante honra’..
EBste excelente y querido Bavon!..

M. Rasmdouck llsmé & Damhout
por sefias. Mientras Bavon y su madre

| permanecian en medio de la calle,

rodeados de una turba de curiosos,
Adriano se dirigid & sn amo con la ca-
beza descubierta. Este le e-trechd
amistosamente la mano y le dijo:

—Os felicito, Damhout. Poneos vues-
tra gorra, os lo suplico. Que erals un
obrero bueno, honrado y celoso, lo sa-
bia hace mucho tiempo; pero haber,
cual un padre prudente € ilu-trado,
dado instruccion & vuestro hijo, hasta
hacerle aprend=r todas las asignatu-
ras de la 1ustruccion primaria, eso 0s
honra grandements & mis 0jos.

—;Ah! ha sido mi mujer, sefior, res-
pondid el obrero contnovi lo.

—;Vaestra mujr?

— 81, sefior, Por eso debo agradacer
4 Dios haberme dado Ia esp »a mejor
y mAs seusata de la tisrra.

—Couerdo, amigo mi : vos sia em-
hargo babels ennteibnido con vaestroj
trabajo. He promn tido al borgomaes-
tre hacer algo por recom wnsaros, si
es posible. Decidme; que os proponels
hacer de vuestro hijo?..,

,J’F
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==Trabajaen 1a fib-ica ds M. Ver-
peeck,

«;Qué eslo que hace alli?

~Sefior, la semana proxima serd
colocado en ¢l primer diad/lo.

—8i, no es mala colecacion; con el
tiempo podra ser capataz. Danhout,

uereis hacerme nn favr! prosiguid

. Raemdonck. Enviadme & vuestro
hijo; tambien yo quiero premiarle, ha
cerle un regalo. Volved 4 vuestra ca-
sa con vuestro hijo, y enando haya
guardado su libro y su corona, y haya
descansado un poco, enviadle & mi
casa, le esperaré,

Damhout fué en buscade sn mujer
¥ le refirid con alegre asombro euan-
to sn amoacababa de decirle. Le ha-
bia hablado de una manera tan ami--
toss, y hasta le hubia estrechado la
manol,..

Los Damtout, observados, elogia-
dos y envidiades por todo el muudo,
llegaron al fin A su pequedis callejue-
la, frente & la cacaque habjan habi-
tado los Wildenslang. Bavon parecid
querer detenerse. y hasta por un mo-
vimiento involuntario, levantd su pre-
mio y su corena, cual ¢i quisierapre-
sentarselos 4 uoa criatura invisible:
rero exhald un suspiro y siguid 4 sus
padres 4 la mansion paterna.

Despues de haberles abrazado de
nuevo, Bavon salid para dirigirss
apresuradamente A casa de monsienr
Raemdovclk, en dondale espernba un
nuevo ofrecimiento. 1€ ofrecimiento
seria éste? Un libro, 1il vez otra cosa!

Bavon llamé 4 1a puerta de M.
Raemdonck. La criada le condujo al
despachu. Un hombre yu entrado en
8fio:, el dependient principal sin du-
ds,:els acercd sonriendo amistosa-
mante,

—0Os fa'icito, mchacho, dijo estre-
chéndule la maro. 8e 0s ha tributado
un hunor bien merecidn. Yo r«e halla-
ba presente y me ho sentido profun-
damente conm: viio. Serd una frlei-
dad para vos lu de querer ad 4 vues-
tros padres.

Bavon pronuncié el vombre de M,
Rarmdouclc.

—81, ]lo sé,. d jo el dependiente: el
sefior 05 ha mandudo ! .imar: pero e
halla en la fabrise con nn comereian-
tey ossuylica esperarie un poen. Sen-
taos, amig, mio, M. Raemouck qui-
siera favoreceros, :i es ro:ible. gui-
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siera conoaer cuants sabels y hasta
qué punto estais instrnido; me ha en»
cargado examinaros, si lo consentis,

—38a lo agradezco mucho y haré
cuanto gustels, respondid Bavon.

—Y bien, colocaos enfrente de ese
pupitre; ahi teneis la minuta de uns
letrs, pouedla en limpio como mejor
sepais y sin equivocaros. No os tar-
beis. Ahi tencis un modelo para la
forma de la letra. Principiad, entre
tanto yo segniré trabajando.

Un sile neio completo reind en el
despacho hasta el momsnto en que
Bavon, levantando la caheza y vol-
viendose, dié A entender que la letra
estaba escrita.

El dependiente se acercd & él; mird
el papel un instante y dijo con admi-
racion:

—;Oh! joh! muchacho, ;qué mano
tan firms! qué hermosa letral... jy ni
una falta! {Bavon! no esperaba tanto.
Eso alegrara & M Raemdouck, porque
siente hicia vos un verdadero inte-
rés, puesto que sois el hijo de uno de
nuestrot mejores y mas antignos obre-
ros. jSabeis igua'mente sacar cnen-
ths? ..

—En aritmética era el mas adelan-
tado de la c'ase, senor. asi al menos
lo decian mis profesores.

—Y bien, abi toneis una columna
de cifras: sumadlas primero, mnlti-
plicad el total por 365 dias y dividid
el producto por 514.

En pocos minutos Bavoa sacd la
cuenta, y el dependiente vid, con ver-
dadera satisfaccion, que no se habia
equivocado.

—Hsperad aqui otro poco, amiga
mio, dijo; voy i avissr vuestre llega-
da. & M. Raemdouck.

D jé & Bavon so'o en el.de-pacho;
abrid nna puerta y er trd, al +xtremo
de un corredor, eu una sala en donde
el propietario de Ia fibrica se hal.aba
sentado frente & una me:a y hojeaba
papelas,

—Y bien, Vreemans, qué tal estd
instrui to o' joven? pr guotd. Podriais
emplearl?

— s un ferdmeuno, respondié el de-
pendier te. Apsuds tier e quince afios y
posee vna letra twu firme y tan her-
mosa como ln de un escriblente con-
soma’o. Sabs bien de ¢nentas, tiene

uus i: L-i'geneia viva y escapaz de

Ltodﬂ. al menos de todo cuanto puede
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$aner que hacer en el despacho, bajo
mi direccion.

—No pretendeis, no es cierto, quc
gueda sustitnir al dependiente que

abeis despedido antes de ayer?

—Na, sefior; no me atr veria & efir-
marlo, aunque estoy ¢ nvencido de
que ese alumno del ¢ cu Ia comunal
me seria mas 1til; p ;25 demasialo
joren y no hay que eavavecerle desde
el priceipin, con ho: orarios dema-ia-
do erecidos.

—En ef cto, el otro dep>ndiente te-
nia mil francos. ¢Q 16 polriamos dar
al hijo de Damhout? Ya sabais que
quiero recompensar 4 sus padres.

—La tercera pa:te, sefior; trescien-
tos f-ancos, por ejemplo. Eso seria lo
bastante para principiar. Yo ayudaré
al joven y le ponlire al corriente. Si
continua celoso y fiel, yolremos ir
aument+n io 'os honorarios.

—Esta bien, Vremaus, muchas gra-
cias, Envirdma al jover, pero mo'e
digais uns palabra.

Algunos minutos despues entrd Ba-
von y permanecié de pie, con 'a gorra
en la mano, en presencia de M. Raem-
douck.

Este, despues de haberle contempla
do algnnos momentos con benevolen-
cia le dijo:

—El de hoy ha sido un hermoso dia
para vos amigo mio! Habeis adquiri-
do muchos protectores, y si continuais
comwro hasta aqui, probablemente ha-
reis carrera; pero sea lo que fuere de
vos, no olvideis jamés que vuestros
padres, pobres obreros de fibrica, se
han sacrificado para educaros.

—No lo olvidare, respondié Baven
con acento conmovido, pero con nna
sonrisa espongdnes, cuya expresion
admird 4 M. Raemdouck.

—Ah!' esté bien, dijo, que os halleis
Eenetrado de enanto vuestros padres

an hecho por vos: wnestrn padre so-
bre tade, 10 es clerto?

—8i, &0 r.onl padre ba teabajeco
para mi: por mf #s;orq ien ha enf-r
mado M madre ha nesado noches sin
dormir para permiti-me asistic 4 ls
escuela,

—Y vos les amareis. y si 0s es po:i-
ble les recompensareis :n su anciani-
dad?

—Si, sefior; 1y que durare mi vita,

—En la actnaiidad trabajais en la
fébrica de M. Verbeeck y la semana

proxima os colocardn en el digdle en
salidad de avsiliar. Es un buen medio
s llegar & ser algo. Pero eso va muy
l=spicio, amizn mio. Con vuoeira
nstruceion tal vez sea posible hallar
in camino mas breve.

—Llegaré 4 capataz, sefior.

—Y entdnces?

—Euntdnees, sefior. mi padre ya no
trabajard, ni mi madre tampeco,

— Sois un excelente muchach», dijo
sonmovido M. R:emdouck. jCuénto
zanais ahora? Caatro 6 cinco francos
.emanales, no es eso? K3 poco. Quiero
ayudaros & alcanzar el noble fin que
yuestro corazon os marca, abriéndes
nana carrera ep la coal con vuestra
{ustruce.on y vuestra buena volantad,
s9 puede adelantsr, con mucha m s
prontitad. Tenia iatencion de daros un
iibro; pero todos losde mi bibiioteca
se hallardn & vuestra disposicion.
() 1iero haceros otro regaio- jQuereis
ser deperdiente en mi despacho? Si
sontinuais en esa buena disposicion,
23 ascenderé y os trataré como hijo
mio.

—Oh. sefior! tanta bondad! excla-
mé Bavon, levantando las manos hé-
¢is é'. Qné contenta estard mi madre!

—C 'n queaceptais? X

—Apenas puedo hablar..... Oh! si,
si, 1o ha~€é lo mejor qi e sepa. ¢

—Pero no preguntais lo que vais &
ganar. Si ois 0itil y trabajais con ce-
'0, en breve aumentaré vue:t-0s hono-
rarios; eso dejende de vos. Ahors, y
por da pronto, per-ibi-eis cuatrocien-
tns francos; es lo menos el doble de
vuestro salario actur 1. F

Buavon se deshizo en ligrimss; bal-
hucet algunas palabras entrecortadas,
hendijo & su bienhechor, y hablé de su
padre y dsumadre; pero estaba de
masiado cenmovido para pronu Clar
frases enteras. .

M. Raemdouck abrié un eajon le su
pupitre, tomé d= :11i a'go, s3 accred
% Bavon st 10, y le d jo:

——Venii munana al d 8 acho gene-
ral: ! primer dependiente es 1 1 bello
sujeto v w1 1 oble corazon: ~era amigo
vuest oy os protegers. Q iero d ros
arras. Tomad esto; llevads-lo & vue -
tro padre ‘u t)con la buais uoticla,
y procnra o continuar mereciendo mi
proteccion; asi a:egurais viies5a pro-
pia fe icidad y 1a de wvuestros Padres.
Adios, amigo mio, y hasta mafiana.
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4¥0D ya 0o veis; 1a cabeza le daba
vue ta ; se encontrd en la calle sin sa-
bero. Cuatrocientos francos! Iba & ga
nar cuatrocientos francos! Qué rique
za! Y cuén admirada y venturosa ibs
4 :ec su madre con esta noticicia! Ne
podia creerlo; sofaba tal vez? No, no,
era muy cierto.

Solo entdnces sintié algo en sa ma
no y 1a abrié. Dos monedas de oro, de
veill’e franoos cada una, brillaron i
sus 0jos.

Lanzé un grito de alegria, y sin he.
cer caso de los transeuntes, que le mi-
raban ¢on asombro, echd & correr con
todas sus fuerzas hasta la casz da su-
padres, levaatando la mano por enci
ma de su cabeza.

—M~dre, padre, exclamé, soy de-
endiente en el despachode M. Raem-
ouck. Gano cuatrociantos francos,

muy pronto ganaré més. Hé aqui mis
arras, Padre, padre! seremos ricos:
vivireis sin trabajar; mi madre ya no
se verd obligada 4 coser de noche. No
ahors, pero eso llegard; si, si, con el
tiempo llegard, aucque me meate el
trabajo.

Y, agotado bajo el peso de tantas
emociones, se dejé caer sobre una si
lla, riendo y llorando 4 un tiempe.

Los padres contemplsban atonitos
las dos monedas de oro guae su hijo ha-
bia arrojado sobre la mess; tambie:
ellos parecian dudar ds ello.

Da repente, Damhout se arrojé al
cuello de su mujer; ia cstrechd contra
su corazon y bilbuced con las ligri-
ma: en los ojos.

— Oh, adorada Cristina! que Dios te
Tendiga! A ¢i, & 1 :ola debemos este
felisiiad, Eres mas que uns madre
} ara tus hijos; mas gue una esposa pa-
ra mi: ares nuestro angel tutelar.

Bavon se lovantd repsntinamante y
se puso & gritar, corrisndo hicia la
puerta:

—O0h, Godeliva, G)'e'iva!

Su madre corrié tras él lanzando un
grito de angustia,

—Oielos! pobre hijo mio, jqué te pa-
sa? dijo.

Pero Bavon, rojo de verguenza, se
arrojo eu «us brai. y respondid:

No es oala, maire mia, an suefo;
la alegria we trasfo ua la cnbou,

Vil
Al dia siguiente Bavon se trasedd

-

4 su despacho: estaba tan alegrey ile-
no de en'usiasmo, que su DUEVO tra-
bajo le absorbin enteramente. Porla
noche, llevd trahajo consigo y perma-
necio sentado, con la pluma en la ma-
no, hasta el momento en que sosfpa-
dres le recordaron que ya'era hora de
acostarse. Ni siquiera hubld de Gode-
liva, ni del pesar que sentia porque
esta no habia pedido presenciarjsu
triunfo.

Empero, pasados algunos dias de
exhaltacion, su espiritu recobré la
calma. Hi recuerdo de su amiga au-
sente se le aparecid con tanta fuerza
como dntes, y encarecidamente supli-
¢4 4 su madre que escribiess 4 Gode-
liva. Lu pobre joven sealegraria de sa
fe izidad, y esto sin duda a'guna sep-
viria de consuelo & sus penas.

8: consagrd 4 la redaccion de lacers
ta una velada eitera; porque, &un-
cuando Bavon sirvid de secretario &
st madre, derramd en ella toda la ale
gria de su propio corazon y describid
complacidamente la reparticion de
premios y Ia visita & M. Rasmdouck.
Godeliva debiasaberlo todo. absoluta-
monte tedo, cual si se hubiera hallaio
presenta. Tampoco olvidd filizitarsa
por el hermoso porvenir que le espe-
raba, y por la protenoccion divina, que
de no abandoaarle, 12 pesmitiria ha-
T & sus pi'r:sricos y venturosos,
Ella debia cotestar & vaelta de oops
reo y dzcir cuanlosupadre rogre:aria
& Grante; todas las fibricas se habian
abierto y no fa'taba trabajo; porque
ella debly p:nsa: que, & pe-ar de su
satisfaceion, sus padres y él estaban
darolados de no varla, <35

Sz echd la ca $1al ¢ rreo y Bavon
esperd la gontesiacicn con impaciens
cia fobril. Transcorrid una semsna,
dos s:manas, todo un mes. Todas lag
tardes y todzs las noches, cuando Ba-
von salia de su despacho, corria pre-
:i *udamente & casa y sus primeras
pui .bras erar: .

—Y bien, y bisn, madre, hay con-
testacion?

—Todavia nd, hijo mio, re-poudia
la sefiora Damhout, con un suspiro.

Bavon se fué volvienln t-it:y d3-

sanimado, ¥ con f-coeaa, por ia
Le he, Worn o oin scntale doranda
argas horas, con la cabeza on uea

mano, O discurriacon su madre aceroa

de los motives probables del silentie
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de Godeliva. ;Estaba enferma? ;La ha-
bia ocurrido alguna desgracia? ; Ha-
bian equivocado la direceion? Paro
estono era posible, pues la misma
Godeliva, antes de partir, les habia
dado esta direccion.

Felizmente, el trahajo distrais &
Bavon de sus tristes pensamientos. En
¢fecto, el sentimiento del deber era en
él muy poderoso. Mientras se hallaba
ensu despacho, tendia todas las fuer-
zas de su voluntad y luchaba victo-
riosamente contra el pesar que devo-
raba su espiritu, y por su trabajo eza
imposible adivinar que agudos cuida-
dos le atormentaban & todas horas,

Una tarde, el antiguo dependiente
le dijo con dulzura paternal:

—Bavon, hijo mio, no debeis traba-
jar con tanto esfuerzo; acabareis por
enfermar. Desde algunos dias 4 esta
parte os encuentro triste y melancd:
lico. Nada temais, haceis mas y me-
{:(:r de lo gue de vos era de esperar, M.

aemdouck estd muy sontento, yalo
sabeis. Vaya, vaya, cuando uno com-
ple concienzudamente con su deber,
puede tener el corazon alegre y des-
cuidado; sin eso el trabajo se hace
molesto y penoso.

El pobre muchacho regresé 4 su ca-
sa muy contristado; consideraba esta
exhortacion amistosa como un repro-
che indirecto, pues ella demostraba
que el primer dependiente habia nota-
do las sombrias disposiciones de su es-
piritu, y tal vez habia visto una falta
en sus escritos, Porotra parte, Godeli-
va no contestaba.... Hablan ya trans-
currido seis semanas largas. jDejaria
para siempre de recibir noticias su-
yas?... Tal vez se hallaba peligrosz-
mente enfermal tal vez muertal....
porgue,despues de tan corta ausencia,
no se atrevia & dudar desu gratitud;
de lafidelidad desu recuerdo.

Coando, triste y suspiranie entre
en la calliejuela, lanzd de repente un
grito de sorpese y alegria. Vi 4 lo 16-
jos, en el dintel de la puerts, & su ma-
dre teniendo en la mano un papel que
al parecer le mostraba.

Se precipitd de un salto hacia ade-
lante, arrastré 4 su madre dentro de
lacasa y exclamd:

—Una carta de Godeliva?

—B8i, de Godeliva 6 de sus padres,
Viene de Francia.

« ¥ qus es lo que dice, madre?

—Yu sabes, Bavon, que no sé leer-
los manuscritos,

—Dame, dame, la leeré por ti... Es
deln mi-ma Godeliva. Oye, madre.
Ah! tiemblo de impaciencia.

«Mi buena sefiora Damhout....»

—Toma, por qué me llama seflora?
exclamé Cristina, asombrada,

—Y bien, es el respeto, madrs, Ade-
m#as, en Francia llaman asi & todaslas
mujerez. Pero déjame leer, no me in«
terrumpas, te lo ruego.

«Mi buena sefiora Damhout.

«Perdonadme, si antes no he contes-
tado 4 vuestra carta. Mipadre 1a ha-
bia recibido en su fabrica y olvidada
en su bolsilio, Cuando mi madre quiso
remendar su traje, la encontrd, Desde
lo més {ntimo de mi corazon 0s agra-
dezco, lo mismo que & Bavon y al se-
fior Damhout, la amistad que conti-
nuais dispensando & la pobre Godeli-
va. Voestra carta nos ha hscho tam
venturosos, que mi madre y yo hemos
llorado de alegria y bendecido 4 Dios
por su bondad hdola nosotros.” En
cuanto 4 mi, tengo mucha pena, pors
que sin cesar me acuerdo de tados vos-
otros; lloro, porque ya no 0s Veo, vf
dun 0o sé si volveré & veros en la vi-
da. Mi padre dice con frecuencia qua
jamds volverd 4 supais natal; porqua
aqui abunda el trabajo y el salario es
muy crecido. Mimadre no ha podido
alin encontrar un taller para mi, Tra-
bajo en una fibrica y gano seis fran-
cos semanales. Ab! si mi madre pudiera
encontrarme un taller! La gente que
trabaja en la fdbrica es tan grosera y
estd tan mal educada! Blasfaman y se
insultan, y como me repugnan estas
groserins, se burlan de miy me hacen
sufrir. Da resultas he llegado & enfars
mar cesiy pero shure me  encuentro
un poco mejor. M i hermano Hautista
ha pardido el ojo izquisrd enuna pens
dencia entre obreros flameneos y fran-.
ceses. Aqui se baten casi todos. los,
dias. Cuando aiin era nifis, estaba
convencida de que Bavon haria ca-
rrera en el mundo y todos llegariais &
ser ricos; pero en medio de vaestra fa-
licidad os acordareis alguna vez de
Godelive, no es ciarto? Sea de mi lo
que fuers, obrera de fibrica 6 costu-
rora, recordard vuastras boadades Bd-
cia mi, con una gratitud mezclada deo
respeto, Pero vivid en Ia seguridad de
que si Godeliva viviera cien afios,
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pronunciaria aun, sobre su lecho de
muerte, el nombred= quien ha ense-
fiado & leer 4 la pobre nifia enfermn,
y de la que, comouna segunda madre,
Ia ha llevado al colegio.
«Vaestra humilde servidors,
«Glodetiva Wildensla

Bavon dejd caer su eabeza .eobra la
mesa yse echd & llurar; tambionls
séfiora Dan.hout tecia las 1agrimas en
los ojos. Cn todo, intentd dar 4 en-
tender & su hijo que no tenia razon de
afligirse tanto. jQud desgracis habia,
pues, en la suerte de Gadeliva? Estaba
triste porque debia vivie lejos de su
peis natal y lejos de sus amizos, (HEsto

or ventura no era ratural? Ademis,

avon podia estar seguro de que los
‘Wildenslag regresarian a'gun dia &
Gante.

Pero otra era la causa de la trizte-
za del joven, Ls horrorizaba saber que
Godoliva trabajaen una fibrica, en.
tre gentes groseras y hrutales, y osto
le ;;onm ingonsclable. Temia qua Go-
doliva, con el contacto de agusllas
gentes ignorantes, perdiese su modes-
tia y la pureza de su corazon; lo cual,
segun €él, seria la mayor ds 1as desgra-

_cias. Quizés su desolacion envolvia un
sentimiento de egoismo; pero 1o ocul-
taba bajo la compasion por la compa-
fiera de su juventud, y varias veces
suspiré eon profunda desesperacion.

—Pobre Godoliva! pobre Godoeliva!

Adriano Damhout entrd en su casa.
Bavon refrend su pena, porque en pre-
sencia de su padre, no se atrevia &
espaciar tan libremente las emociones
de su corazon,

Despues de haber ecnversado algun
tiempo acerca de la carts de Godali-
va, se resolvid eseribirle aquelia mis-
ma noche pare consolarla y animarde.
Ademis se incluiria en ls carta diri-
gidad ells, para su madre, instipdn-
dola & buscar cuanto antes un taller
para su hija. L

Cuande hubieron eserito estas dos
cartas, Bavon se trenquilizé nn poco.
Al fin habia hallado un medio de ha-
blar con Godeliva: hasta cierto punto
era como siestnyiera presente toda-
via; la prueta de so gratitud, 1a segn-
rided de que ella pensaba sun ensu
dules amistad, alivisban su corazon.
El joven se aco:td con estos pensa-
misntos consoladores ¥y durmio tran:
quilamenty.
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Darante meses enteros, esperd una
segunla carta de Godeliva; pero no
vino de ella la menor noticia. Ss es-
¢ribié otra carta y una tercera aun’
pero todo fué en vano.,

Bavon dadnjo de ello gae el phdre
Wildenslag destruia las cartas. Como
quicra que se las dirigian 4 ls fabrica

or ignorar las seflas de les Wildens:

ug, ¢l las recibiria siempre en medio
da su frabsjo. La carta en qus Dam-
hout instaba & Godoliva gque abando-
nara la fabrica, habia probablements
decidido 4 Wildenslag & romper toda
relecion entre su familia y la de Dam-
hout. Quizis laz gentes mal educadas,
en medio de las cuales Godoliva esta-
ba condenada & vivir, habian ya +jer-
cido en ella su perniciosa inflnencia!
Quizis se habia oseuricido sumemoria
y no se acordaba ya de sns amigos!
Paro esto era imposible, en tan hreve
tiempo al menos!

Ura nochs en cius Bavon hablsba
¢on gu madree, ss la escaparon alga-
n=a palsbras tristes gue parecieran
sorprender & la sefiora Damhout, La
contestacion, que con objeto de conso-
larle, ellale g4id, hizo ruborizarse 4
Bavon hasta las orejas. Balbuced al-
gunas esousas y continué refiexio-
nando en silencio; luego tomd un li-
bro, evitando asi la conversacion, tan
pronto e¢5mo noté que su madre le
observaba atentamente.

Amor?... Seria amor su compa-
sion?... Querria & Godeliva mas que
como & una compaiiera de juego, mas
que como & uoe hermana? Sa madre
no habia dicho tal cosa; pero & qué
hablar entonces de unpa seoreta iacli-
nacion dsl corazon, de un sentl:
tleato que deba iprecurar dominar ¥
verger?

Dasis este momento, Bavon se hize
dlsereto con su madrs an todo lo coxn-
cerniente 4 Godeliva. Cada vex gue
ella pronunciaha el nombra de 1a |jé-
ven, 1o cual no sucasia con frecnen-
cin, él desviaba la cenversacion: Ello
no impedia que estuvisra triste en lo
mas intimo del alma y echara de o~
nos 4 su amiga ausente.

Oada vez queentrabacen casa, espo-
raba que su madre le mostraria nna
carts; pero trascurrian los meses ¥ ne
se oia hablar de Godeliva.,

Cierto dia el padre Damhout se ha.

bia encontrado ¢on un Obrerc prode.

Sihbisvsate 3o, Tou ou Qawan L
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dente de Francia, el cual le habia, —B8i, sf, voy! Espérame sélo alguno®
dado noticias de los Wildenslag. Em- | minutos. Ve & la Caéra azul, 4 casa k‘
pero, sus palabrasno eran las mds|de Pedro Lambin, All{ iré & reunirme |
apropisito para contentar 4 Bavon ni | contigo. |
4 su madre. Al decir del obrero,los| Y acercdndose & la mesa, el hombre
Wildenslag ganaban mucho dinero, | asi6 la mano de Damhout y dijo: |
muchisimo, porque se les conocia por| —Buenos dias, Adriano. Hubiera =
los primeros bebedores y despilfarra- | sentido venir 4 Gante sin verte. Eres
dores de la ciudad. Sin cesar disputa-|feliz, lo sé y me alegro, porque te lo

ban con todo el mundo, y parecian | mereces. B
complacerse en rifas y pendencas.| —Qué veo, Estéban Geerst!... ex- |
Seguramente no regresarian 4 Gante, | clamé Damhout. Lo menos hace cua-

ya que para ello vivian demasiado | tro afios que te vi por tltima ves.
bien en Frapcia, En cuanto 4 Godeli- | ;Qué ha sido de tu vida?

va, 1o la eonocia; pero sabia que todos| —Vengo de Franeia. Alli se encuen
los Wildenslag, padres é hijos, traba- | tra siempre mucho trabajo. ,I
jaban en la fabrica. ‘—De Francia?
A pesarde la tristeza ¢ nstante que| —8i, de Wazemmes, cerca de Lille.
devoraba su espiritu, Bavon cumplia -;De Wazemmes? exclamaron con
tan bien con sus deberes en el despa-| alegre sorpresa los padres y Bavon.
cho, que obtenia cada vez més el favor | —;Por qué os estrafia eso? preguntd
de M. Reemdouck y su primer depen-, Estéban.
diente. Ya se habian elevado sus ho-| — ;Y qué tal estdn los Wildenslag?

norarios & geiscientos francos, y como | Residen tambien en Wazemmes, no es
quiera que su padre seguia trabajan- | cierto? pregunté la sefiora Damhout.
do y que sn madre no habia cesado en| —Esdecir, respondid el otro, han
1a confeceion ds blusas, en breve hubo | residido alli algun tiempo, segun he
enla casa tal desahogo, que resclvie- | oido 4 los amigos; pero de alli se han
ron abandonar la callejuela y traslader | trasladado 4 Doual. Pero, una sema-
su domieilio & otra zalle menos os- | na despues de millegada, los Wildens-
cura. lag partieron de improviso. Los ami-

Lo hubieran verificado mucho antes, | gos dicen que han aceptado trabajo
si Bavon no se esforzara en retardar | en una ciudad del centro de Francis,
estu resolucion. No ocultaba que con | Ronen tal vez; pero con seguridad no
posar se alejaria de los lugares en que | 1o sé.

se habia mecido su cuna y se habian| —Y los Wildensleg seguian siempre
it deslizado los hermosos dias de su in- | bien? ; d
fancia. Acasoellosno le decian, nole| —Bien?8{, demasiado bien. Habiera

spelinn & todas horas cuanto su ma- | sido preferible que sufrieran un poco
dre 1o habis guerido, cusnto le habia | de miseria. No existen en el mundo
o con sus esfuerzos para que | mayores bribones que los Wildenslag.
rendiers 4 leer? Acaso todos Jos re- | Adriano, sios fuera posible verlos aher
cuerdos de su vida no se encerraban ra! No hacen mas gue beber y embo~
en aquella humilde habitacion? Irracharse la mitad de la semana, y
Cont . ', zl fin no pudo resistir 4 su | adem4s, los amigos evitan sn compa-
madre. 8s alquild una linda casita y | fifa, porque tienen un carécter muy
f se principiaron 4 trasladar los mue-| brutal y no se cansan de buscar ca-
bles. Bavon se hallaba sentado & la morrngtodo el mundo.
a entre sus dos hermanitas, en-| Adrianoy su mujer sacudieron tris-
te de sus padres. No pronunciaba  temente la cabeza, sin pronunciar
pulabra; estaba muy triste; & ve-, una palabra. Viendo que Geerst asia
sus ojns vagaban en torno de la es- ; 1a mano de su marido para despedirse
, oual si quisisra dar un adios 4 | da €l, la sefiora Damhout prpgunté:
us paredes que con tanta fre-| —Istéban, no podrias decirnos que
ia habian oido las alegres voces | tal estd Godeliva Wildenslag? Tal vea
ifios Ino 1a conoceis?

ae 0.

Qe féI.eﬁtP, un hombre entréen la, —KEsuna jéven flaca y delicada, ru-~
habitacion y gritd & alguno que s bia, de vivos ojos azulest
hallaba fuera: | ~8i.
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—Ah!la conozeo perfectamente; al
ménos la he visto demasiado! Todavia
es peor que las otras. Todos los Wil-
denslag, grandes y pequefios, son gen-
te grosera.

—Cielos, qué quereis decir?

—Figuraos que voy & la callejuela
en donde habitan los Wildenslag, no
por ellos, sind por un Amigo, pues no
queria tratos con aquellos brutos. {Sa-
beis lo gue veo? Un coro de mujeres,
en medio de las cuales se hallaba la
madre Wildenslag en actitud de dispu-
tar con rabia. De repente, Godeliva,
gueco en mano, se arroje fuera dela
casa y principia & descargar golpes &
diestro ¥ ‘ siniestro con tal violencia,
que hubo necesidad de asirla entre
cuatro pe-: apoderarse de ella. Las

palabrots jue pronunciaba me aver-
gonzarou. 'i"que no me asusta una
pendencis : | nificante. Me subleva-
ba ver & & lla jéven delicada y dé-

bil,’de rostzo lindo y frescu, hablando
un lenguaje tan grosero, que me ve-
nian tentaciones de dar algunos ca-
chetes & aquella j6ven mal hablada.

—Godeliva? Pero eso es imposible!
dijo la sefiora Damhout con un profun-
do suspiro. La habeis visto realmente?

—Cun mis propios ojos. Quizis se
hallase fuera de si. porque atacaban &
su madre... Con que, Adriano, pasadlo
bien, y vos tamhien, sefiora Damhout,
hasta mi vuelta & Gante.

Salib el obrero. Un momento de pro-
fundo silencio signié 4 su partida; los
Damhout se miraban, luego miraban
& su hijo con dolorosa estupefaccion.
Bavoen parecia irritado. Un fuego som-
brio brillaba en sus ojos y temblaban
sus labios.

Como su madre se dispusiera 4 diri-
girle algunas palabras, con objeto de
consolarle y disculpar & Godeliva, el
joven se levantd y dijo con impetn:

—Madre mia, padre mio, jamés
volvais & hablarme de Godeliva. Quie-
ro olvidarla, olvidar mi infancia toda,
para no acordarme més de ella. Se
comprende que una persona ignorante
deje hasta ese punto de respetarse 4 si
misma: pero sabe leer, es instruida,
de vos, mrdre, no ha recibido sino lec-
cienes de virtud y de moral. Vuestra
bondad. nnestros favores,

nuestra
amistad, todo 1o ha olvidado. Es doble-
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manda venir obreros enseguida, que
lo trasladen todo #& nuestra nueva ha-
bitacion. Ya no quiero dormir aqui.
yano quieroponer un pié en esa ca-
lle. Te losuplico, que todo esté arre-
glado cuando vuelva & casa; me hards
feliz con ello. Adios; voy & mi despa-
cho, no puedo estar mas aqui. Esta
noche llamaré & la puerta de la otra
casa.

Iba & salir; pero notando que su ma-
dre se hallaba inquieta y queria dete-
nerle, le dijocon voz menos conmo-
vida:

—Tranquilizate, madre, esto es un
momento; mafiana, ya no me acords-
ré de nada. Todo ha concluido; tenia
muchsa pena, pero ahora estoy cura-
do, curado para siempre.

Estrechd tiernamente las manos de
su madre y salié 4 1a calle.

Estas malas noticias de Godeliva
parecieron haber librado 4 Bavon de
una preocupacion secreta, y bajo este
punto de vista le habian sido realmen-
te provechosas. Cual si este aconteci-
misento hubiera hecho desaparecer en
él el iltimo resabio de 1a nifiez, su ta-
lanto se hizo més sario, y como nunca
tomo el aspecto de una persona repo-
sada que no se ocupa mds que da ¢o-
sas lfiles.

Desde entonces trabajo con misca-
lo en su despacho, y todos sus esfuer-
zos se dirigian 4 familiarizarse con Iz
industria y la direccion de la fibrica.

M, Raemdouck y su anciano depen-
diemte se complacian en hacerle pro-
gresar. El ultimo, sobre todo, le que-
ria mucho y descargaba en él una
gran parte de sus quehaceres, 4 fin de
enterarle de todo. Ni aun le oeultaba
que lo hacia con una intencion parti-
cular.

—Puedo caer enfermo, decia el pri-
mer dependiente; puedo obtener otro
destino: mi tio el curtidor pueda fu-
llecer. En ese caso heredo una fortu-
inay voy & vivir &4 mi pais natal.

Quiero haceros capaz de reemplazar-
| me en mis trabajos, sise da el easo

de que tengais bastante edad para de-
1 sempefiar mi empleo en casa de M,
| Rasmdouck.

Esta perspectiva fué para Bavon un
nuevo estimnlo. Con el consentimien -
to de su amo, se llevé & su casa

mente culpable. Oh! ahogaré con fuer- | libros de la biblioteca estudié la
za su recuerdo en mi corazon. Madre, ' mecAnica, se puso al corriente ds la,
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"‘uems ppenciones, dibnid, Weditd,
¥ habia ya contribueide & introduciv
®n los instrumentos de trabejo da la
dbrica una mejora que repertaba
nonsiderables beneficios.

Tus honorarios se elevaban 4 la cis
fra de mil francos, sl cumplir 1os dieg
Y nueve afos.

Ya no habiaba de Godeliva, ni de su
infancia, y parecia nodar importan-
cia 4 sus recuerdos. Con todo, habia
momentos en que la imdgen de Gode-
liva aparecia 4 sus ojos y en que pen-
saba con placer en la compaiiera de
sus primeros afios. No en Godeliva
la obrera de fabrica, que se habia de-
Jado arrastrar por los malos ejemplos
hasta la grosena ¥ ei envilecimiento
moral; nd, sind en la gentil y peque-
fia Godeliva, en la pura y sencilla
criatura que habia crecido con él y
que con €l hatia compartido todos sus
placeres y todas sus esperanzas. En
su trabajo tenaz, en sus constantes es-
tudios, oja & veces una vocecita ar
gentina murmurando su nombre; y su

ulce rostro, con ojos muy brillantes,
sele parecia en momentos, tal como
por ultima vez la habia visto en la
puerta de la ciudad, Esos no eran, y
¢l lo sabia, nada mas que suefios que
nada tenian de comun con la reali-
dad.

Mas de una vez el padre Dambout
habia inetado 4 su hijo 4 tomar infor-
mes de 1os Wildenslag por conductode
M, Raemdouck 4 su grimer depen-
diente; pero Bavon habias rechazado
con horror estas tentativas y su ma-
drele daba la razon,

En efecto, qué podia haber en ¢
sucesivo de comun entra ély Godeli-
va? El se sentia llamado & elevarse
hasta la clase media y & vivir entre

las gontes comme il faut, Si los Wil- |
denslag, regresaban & Gante, no se |

avergonzaria de haber vivido como
amigo y como hermano, con gentes
que merecian antez el desprecio que
la estimacion del mundo? No, no, ya
no era posible hablarla delos Wildens.
lag, le habian heridoen su sensibili- |
dad y estaba agriado contra ellos, '
L.as mismas reflaxiones, por decir- I
lo asi, inducian & su madre 4 sofocar |
S0& propios recuerdos, Cinco 6 seis
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trimonio, Bste pensamisnte e habia
&un soprreido como una coesa posible;
pero ahora existia tanta distancia en-
tre Bavon y Godeliva, que ya po po-
dia pepsar, sin un secreto sentimiento
de vergiienzs, en la pasads intimidad
con los Wildenslag,

En vista du ello, scabaron por no?
habiar absolutamenie de Godeliva:
aunque en ¢l corazon de Bavon y el de
su madre, sin cesar se despertara un
nuevo sentimiento da tristeza y de
compasion hécie la desgraciada nifia,

Bavon, que se iba acercando 4 su
mayor edad, se familiarizaba sin des-
canso con todo 1o concerniente al co-
mercio y fabricecion del algodon. Con
el consentimiento del primer depen-
diente, pasaba gran parte del dia en
ls. misma fibrica, no solo para cono-
cer la préctica del trabajo, siné para
vigilar 4 los obreros y coidar de los
intereses de M. Raendouck. Llenaba
este ti/timo deber con tanto celo € in-
teligencia, queel primer dependiente,
orgullosode su discipulo, decia con
frecuencia & M. Raemdouck;

—Tened la seguaidad e que Bavon
Damhout aumenta todos los afios el
muchos miles de francos vuestros be-
neficios. Los obreros le quieren y le
consideran, y tiene cuidado de no des-
perdiciar nada, sblo para complacerle.

En efecto, Bavon era muy afable y
garifioso con todo el mundo, y su sa-
ber y sua progresos asomhbrosos le asr-
guraban la consideracion de todos
los cbreros; pero no era esta la prin-
cipal razon del carifio que le profesa-
ban.

El propio padre de éste, su viejoy
excelente compafiero. estaha emplado
en hilar, y con frccuencia el )6ven
debia darle como & ellos mismos, 6r-
denes 0 indicaciones. Podia tener nlgo
de penosa la situacion: de un anciano
tejedor que en sn prenia fabrica reei-
be drdenes de su jéven bijo. Pero Ba-
von no se acercabw & sn prdre sind
con la cabeza descubierta, 1» dirigia
la pa'nbra con el mayor re-peto e son-
rein y le estrechaba la mero con tal
ternura, que todos los ohreros s» sen-
tian coumovidos. Poco l-x costaba,
pues, vbedecer al hijo de un obrero

. an0s dntes, muchas veces habia pen- | que por su experiencia habia adquiri-
il sado en que Bovon y Godeliva esta— | do el dericho de mandar, ¥ que se
ban quiz#4 destinados 4 unirse en ma- conquistaba el respectuoso carino de
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todes per su dulzura ¥ rFespate hicis
s anaiano podre.

Bavon no se contentaba con o gae

dia aprender en 1o fahrics de M,

semdouck. Habia consegnido que sa
amo so susoribiera & las publicaciones
mas notables sobre la fabricacion y Ia
industria; asistia & los cursos pabli-
608 gue por la nochs daban profesores

-sabios en esta materia. Slempra gue
se le presentaha ocasion para ello, vi-
sitaba las mejores fabricas de Gante!

Asi fué adquiriendo insensiblemen-
te un profundo conucimiento de todo
lo concerniente & la industria del al-
godon y medios de perfeccionaria.

Era feliz, porque & su alrededor to-
dos le apreciaban y le querias... Con
todo, su cielo no carecia de nubes. Sa

adre seguia trabajando enla fabrica.

1 suefio del joven no se habia. pues,
realizado atin; el objato de su vida dis-
taba todavia lejos de ser alcanzado.
Bien hubiese quarido qus su padeade-
jara de trabajar; pero en la actualidad
sus padres y élestaban acostumbrados
4 cierto bienestar en su nueva habi-
tacion. No era posibla sbandonar esta
posicion por una vida menos cémoda
¥ sus solos honorarios no bastaban 4
cubrir todos los gastos de la casa.
Estas reflaviones le causaban A veces
una pasajera melancolia... y ademas,
cuando ge hallabs solo, abandonado 4
sus meditaciones. sus pensamicntos la
traspasahan coa frecuencia 4 los bellos
dias de su infancia. Entonces, sentia
un vacio en su corazon, una tristeza
insoportable, un gusano que le roia
lentaments, es cierto, pero que no
podia extinguirlo.

Una mafana en qune Bavon habia
entrado en s dospacho vy se habia
puesto A escribir en ansedeia d-l pri-
mer dependicnte, nus orinda viao &
avisarle gue M. Raemdnnck dasenba
hab arcon él ylessparaba i el salon.

Cuando se presestd nl propiatario
de la fabrice, ésts 12 in<n O tomar
asiento 4 ln dijo:

—8«iiar Damhont, cuanda por reco-
mendacion del seior bu comn <bea y
wi propia iuiciativa, os he adoutido
en mi despacho, esp-raba que agrade-
ciérais mi profeccion con voiest-a adii-
cacion y vuestro ¢alo.

No me he equivocado: al eontrario,
habeis plenamente s¢ii facho mis de-
sens y aun habeis progurado grandes

=
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beneftoios & mis pegovios, Vyestro ea-
rifio hdeia vusstros padres me ha ins
pirado ademés una profunda estimas
cion y uns verdadera amistad hAcia
vos. En una palabra, sois un guapo
jévan, y estoy contento de vuestros
servicios, 84 que vuestro ideal, el ob-
jeto de todos wvuestros esfuerzos es
iibrar & vusstro padra del trabsjoy
racompensar & voestra madre de sus
sacrificios pasados, con el bienestar y
1a comodidad de hoy. En este momen-
to se presenta el medio de realizar
vuestro ideal, y si bien sois aun muy
joven, quiero demostraros, no obstan-
te, cuanto fio de vuestra expsrisncia.
Agyer hy fallecido el tio de mi primer
dependiente. HLl sefior Vremans pre-
sente su dimision y s retira & su pais
natal. Os senti{s capaz de dessmpediar
la plaza vacante? ¢

—Qh, sefior! balbuczd Bavon, si no
fuese capaz de ello, procararia serio
por gratitud & voestra sin igual bon-
dad. : )

—Hs que se trata, amigo mio, al
aceptar este pnesto, de unos honora-
rios que ascienden & mas de tres mil
quintentos francos; si, de cuatro mil
francos y algunos beneficios. Es mu-
cho para un joven de veintidos afios.
Este aumento considerabla no os seré
fanesto? Os hallais en la edad mas pe-
ligrosa.

Ponedme & prueba, sefio, os 1o su-
plico, aunque sea durante todo un afio,
dijo Bavon, Lo que me ofreceis es la
felicidad que sofié para mis padres.
Oh! si alguua vez m= inusstro indigno
de esa generosidad, echadm ; de vues-
tra casa, despreciadme: pero no, no,
emplearé en allo todas mis fuerzas y
si @s posibla os demostrard g mi gra-
titud las ha redoblado,

— s areo, amico mio; el amor filial
serh vu ~tru Angeis«lvador Sad. paes,
mi primer dependisnte y vease cum-
plido o} nobla snen» de vaestra exis-
tenzia. Poleis viw s+ algon eseri-
biaot: PiATA Ias eAriss, lia-ta encon-
trar quics os Susbcoya,

M. Rasmion -k «» lavanto y estre-
cho s maLo Lo jov. o, diciéndole:

—0Os falicito, sefor primer depen-
dieute; dirigios anors & la fabrica,
porgue sia dad+ os devora la impa-
ciencia de dar esta buena noticia 4
vuestro padre, J .

Bavon no se movia; permanecia de

e
e
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pi¢ y pensativo en presencia de su
principal.

—Y bien, teneis todavia a'go que
decirme? preguntd éste.

—8efior, quisiera dirigiros una si-
plica.

—Hablad, amigo mio.

—Es bastante sicgu'a-; pero sois
taa bueno para mi! ) '« 0 que durante
algunos meses nadic se ent=re de mi
posicion, ni ann mis padres. Al menos
que crean que mi sueldo es el mismo.

—Quésingular ilea es esa? axzlamd
asombrado M. Raemdouck. A qué vie-
ne ese misterio?

—~8efior, es porque quiero dar & m's
padres una sorpresa, y para ello ne-
cesito ahorrar durante algan tiempo,
sin que ellos lo sepan,

—Qué sorpresal

—No lo sé todavia, sefior; un roga-
lo, algo que de una vez haga felices &
todos. En cuanfo me decida sobre este
particular, os lo comunicaré y solisi
taré voestro buen consejo... Y, si me
viera en el caso de pediros algun ade-
lanto 4 cuenta de mis honorarios?

—Ah! para ess noble objeto no hay
que usar reticencias; pongo mi caja &
vaestra disposicion, al menos mien-
tras useis de ella con edrdura.

Bavon, despues de expresar ealuro-
samente su gratitud, salié del salon y
se trasladd & su despacho. Liamd en su
ayuda & un escribienta del despacho
secundario y le puso al trabajo inme-
diatamenle. Principié a pensar en
cuanto habia dicho 4 M. Rremdouck y
en la sorpresa que intentaba dar 4 sus
padres. Su proyecto estaba bien defini
do desde mnchos afios: parono se ha-
bia atrevido & comunicérse.o & su

rincipal, temeroso él mismo de cam-

iar su idea. No obsfante, despues de
largas reflexiones, insistid en su pri-
mera resolucion.

A la hora de comer, cuando se sentd
& la m=s3 02 sus padres v harmanas,
refirid que o avcl oo y antiguo primoee
dependignte habin presentado su dimi
sion, potque su tio - cababa de falle-
cer, y le legaba una herencia conside-
rable. M. Ruomdy ick se hallaba com-
pletaments dispuosto & dar 4 Bavon el
empleo da aque!l; pero & causa de su
juventud, queria antes ponerle & prue-
ba algunos meses.

Asi hizo brilar & los ojos de sus pa-
dres 1a esperanza de verla obtaner en

breve un aumsnto ds sneldo conside-
rable: y no les ocultd que si alcanzaha
2sta felicidad, no permitiria un ins-
tante que su palre continuase fraba-

jando. Eatonces hallaba en el aumens

t> ds su erecido sueldo, los medios de
procurar & su madre todo el posible
bienestar y permitirla vivir como una
verdadera propietaria. Estaba tan
alegre y satisfecho, que asocié 4 todo
el mundo 4 su felividad.

Finalmant», rafizid que el sobrino
de M, Raem lonck. quien habia residi-
do mucho tiempo en Paris y acababa
de contraer matrimonio alli. Iba 4
trasladar & Gante su residencia- M.
Raemdouck buascaba una casa para su
sobrino. La casa no debia ser muy
grande, paro si hermosa y cémoda:
gqueria amueblaria con bonitos mue-
bles y queria adornarla enteramente
antes de la llegada de susobrino y la
joven esposa de éste. Bavon hablaba
de ello, porque su principal le habia
suplicado que buscara, entre las casas
para alquilar, una que pudiera conva-
nir 4 su sobrino, yel joven, & quien
no sobraba el tiempn, suplicd & su ma-
dee que fuera & dar un paseo por las
calles mas hermosas, inmediatas & la
fabrica, conr objeto de ver si existian
casas apropdsito para alquilar.

Aquella misma noche, al regresar
dela fabrica, su madre le manifestd
que hahix bonitas casas para alquilar
en Ia calle Magnelonne, en la calle
Langa-Maere y en la calle de la Cruz,
junto & laiglesia de San Bavon. Esta
ultima era quizis algo pequefia, pero
era en cambio de constriiecion moder-
na y el cartel anunclaba que tepia
jardin.

A los dos dias Bavon dié 4 su madre
ias graciasen nombre de M. Raem-
douck, quien habia elegilo la casa
situada en la calle de la Cruz junto &
la iglesian de San Bivon y la habia
alquilado inmediatamente.

Durante algunos dian aun Bavon
habld con frecneneia de esta casa; elo-
giaba el lnjo que los muebles que su
pring!pal manudaba colocar en ella y
el dzden lleno de gnsto que en toda
la casa reinaba. M. Rasmdonck e ha-
bia conducido al'i dos veces y le hacia
el honor de consutarle acerca del
mueblaje y ladisposicion del jardin.

Las repetidas descripciones del jo-
van despertaron hasta tal punto la e

e
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riosidad de su madre, que expres6 el parte del piso, y era talla abundancia
deseo de ver la hermosa casa en su in- | de flores, que las nifias se lanzaron

terior. Bavon prometid solicitar este
permiso de su prineipal; pero era ne-
cesario esperar todavia algunas sema-
nas, hasta que se hallara arreglada
enteramente la vivienda de los recisn
casados,

Finalmente, un sibado por la tarde,
mostrd con grande alegria una enor-
me llave y manifesté que M. Raen-
douck les permitia visitar la casa has-
ta el tiltimo rincon, y aun pasar toda
la tarde en el hermoso jardin: en é€i
hallarian dispuesta uvna botella de
buen vino éinvitaba & Bavon & beber-
la en compafiia de sus padres y & su
salud. El dia siguiente era domingo:
despues de comer se trasladarian 4 la
casa de lacalle de la Cruz, con objsto
de pasar en ella una 6 dos horas. Seria
uns verdadera flesta.

En efecto, al dia siguiente, comie
ron con gran prisa, tal era la impa-
ciencia de las hermanas. Salieron con-
versando alegremente acerca de lo que
iban & ver en las inmediaciones de
San Bavon. Llegados 4 la calle de la
Cruz, se detuvieron enfrente de la ca-
sa %ara contemplar la fachada. Tenia
un balconcitoen donde flores de dife-
rentes colores se entrelazaban & ma-
nera de guirnaldas. Habia tambien
flores delante de las ventanas, la cual

hizo observar & la sefiora Dambout

que ella habia tenido sismpre una es-
pecie de predileccion por esas campa-
nillas rojas como el coral.

Cuando la puerts estuvo abierta,
Bavon dijo & sus hermanas que que-
rian abrir enseguida las puerfas de las
habitasiones:

—No, no es eso! dejemos para lo 1il-
timo lo més hermoso, de lo contrario
gozariamos poco en la visita. Vamos
primero &l jardin; le gustan tanto las
flores & nuestra madre!

—Y & mi no me gustan ménos, io-
terrumpidé Adriano Dambout; cnando
yo era més joven, mis padres residian
en Ludeberg. Tenlamos un jardincito

o- el enal me olvidaba de comer y de
@' er. Trabsjuba en €l todas las tar-
des y tenia los alelles més bellos y los
claveles md; heimosos del veeindsrio.

Entraron en ¢! jardin; no era muy
extenso, pero los sendecos serpenton-
ban en €l graciosaments; el sol derra-
maba sus benéficos rayos sobre una

hécia adelante con las manos extendi-
das y gritand-:

—Ah! qué bi-n s estd agui, qué
frescura y qué olo:! .

Bavon. al parecer mas tranquilo,
recorria con sus padres los senderos;
les mostraba las flores; cogia para
elles las masolorosas, y asiles conda-
jo bajo nn toldo de verdura;jen donds
se sentaron, riendo, para disfratar co-
modaments un momento de la vista
del jardin,

Alll habia sobre !a masa una ollade
porcslana llena ds thbuce, y al lado
caatro 6 cinco largas pipas holan-
desas.

Toms, murmuard asombrado adria-
no, sabia que M. Reemdouck fuma al-
guno que otro ecigarro; pero es cierto
que segun dicen muchos sefiores usan
& plpa en su casa,

—No lo com srendeis, padre, obser-
v6 Bavon; M, Ri:emdouck ha manda-
do poner aqui ¢l tabaco y 1as pipas pa-
ra que podais fumar eomo 0s plazea.

—lmposible, Bayon

— il mismo ma ha dicho, padre. De-
beis fomar para complacerle.

—Cuanta bondad! En ese caso, me
atrevo & ello, porque el tabaco parece
excelente. Dos 6 tres bocanadas... lo
necesario pard contentar & nuestro
amo.

Eneendid su pipa, arrojé el humo
en nubecillas hasta la verdura de la
bdveda, y entonces dijo sonriendo con
aira satisfecho:

—;Excelente tabaco! Qué felices son
los ricos! Mirad, a-{, sobre este ban-
co, mirando ssto harmoso jardin y con
lg pipa en la boca, me gustaria pasar
la vida.

—0: equivocais, querido padre, pro~
siguié Bavon. Alpo mas deseariais.

—3i, pescar, no es cisrto? En efec-
10, me gusta mucho eso; seria uns vas~
riacion en mis diversiones.

Entretanto las nifias se complacian
en. comparar las flores nnas con otras,
y discutian acerca de su belleza y per-
fume.

El padr @ Damhout d#jé sn pipa, di=
ciendd que mas tarde volveria A hacer
uso do uils; porjue s wmojor ardia on
dsseos de visitar la casa,

Bavon les condujo primero & un

de habitaciones muy bien ad as,
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pero no ofrecian nada de particular.

En 1s cocina la sefiora Damhout admi-
r6 la hermosa y resplandeciente horni. |
lla y los brillautes calderos, las ollasy |
sartenes colgadas & 1o largo de las pa-
redes.

En la cusva habia un tonel de car- |
veza sobre sus codales; una arca fa- |
bricada contenia cierto nlimero da oo
tellas de vino y aun se veia alli uu
gran bote de piedra que seguramante
contenia una provision de mantecs.

Esto hizo decir 4 los Damhout qus
M. Raemdouck habia pensado en todo
¥y que si.sobriuolo hallaria todo pre-
parado, cual sifuera antiguo habitante
de la casa.

Enel granero. sobre cuerdas para
secar la ropa, se habian extendido al-
gunas redss de pescar de formas diver-
sas y cuidadosamente fabricadas. El
Damhout, que era perito en la mate-
ria, las tomd en la mano. probd la
solidez del hilo y murmuré para su
capote:

— Qué gente tan feliz, tiens siem-
pre cuanto desea!

—Ahora, al salon, & la hahitacion
més hermosa de la casa, grité Bavon.
Alli vereis bellezas de otro género, y
beberemos 4 la salud de M. Raem-
douk, la excelente botella de vinoque
nos ha regalado,

Cuaundo Bavon abrié la expresada
estancia, todos dejaron escapar un
grito de admiracion. Todos los mue-
bles eran de madera de makon: maei-
z0; grabados en marcos dorados pen:
dian de las paredes; scbre el pavimen-
1o un blando tapiz de flores encarra-
das; sobre la chimenea un péndulo do-
radoy varieded de candelabros; mue-
lle silierin y sillones com resreldo
goe tenian sus anchos brszos como di-
ciendo; «Soy ten cdmode, vernid, des-
cansed en mi.» Esto hiciercnfles pi-
fias primero, y enseguida los padres;
pero Bavon asié del braza & sumadre
y le mostrd uno mesita cuya teblilla
podia levantarse, Debajo de esta tsbli-
lla, en un cofrecillo, veiarse brillar
upa multitud de objetos destinados &
la costura y al bordado gue deslum-
braron los ojos de 1a sefiora Damhout y
de sus hijas,

— Ahora, el vaso de vino 6 1a sslud
de... de.., ya lo veremos de quien... A
1a miesa!

dbrid un armeric, st ds @ une

Dos OgerEros

botella y vasos y escancié el vino. To-
dos quisieron tomar su vaso para be-
bar en honor de M. Raemdouck; pero
Bavon les detuvo.

—Bsperad un momento, dijo, hay
tambien algo que comar, Ah{ va una
torta de almsndras qire M. Rasmdouck
nos ha dado, y no es tampoco & su sa-
lud & 12 que vamos 4 baber primero...

—iQié eseso? exclamd Amelia, la
hija mayor; asa: letras de azicar so.
bre 1a torta? Sabes 1o que dicen madre?

—Ah! ah! viva Cristina, nuestra ex-
celente madre! exclamé Bavon alzan-
do su vaso. Hoy son sus dias! Que sea
por muchos afios, muchos afos!

Y todos repitieron en coro:

—Que viva muchos afios, muchos
aiios!

—Singular idea de Bavon la de fest
tejarte en esta casa, exclamé Amelia.
Es un picaro

—Y ahora, madre, dijo el jéven con
acento solemne y los ojos prefiados de
lagrimas de enternecimiento, ahora,

uien te lo debe, su instruccion, su fe-
licidad, su porvenir, va 4 hagerteun
regalo con el cual ha sofiado %320 su
infancia, & ti y al pobre obrero de fa-
brice, que ha sufrido y se ha sacrifica
do por su hijo! Has visto esta casa, es-
te jardin, estas flores, estas redest Pues
todo ello te perterece, He alquilado la
case, he comprado los muebles, Habi-
taras aqui; mi padre no trabajaré ¥a;
fumaré su pipe, cuidaré las flores y se
dedicar4 & la pesca. Somos ricos, so,
primer dependiente, gano cuatro mil
francos! Bendito sea Dios que me ha
permitido recomp:nsar tu amor. Pa-
dre, madre, ponecs con comodidad, o8
hallais en vuestra casa!

Ls sefiora Dawhout se hallabs tan
profundamente conmovida, que se
apoy 0 en la meis para Do caer; ppro
sé levantd de nuevo, saltd al cuelle
de su hijoy con ternura febril le es-
trechd sontra su seno maternal, Dam-
hout, mudo de estupor, derramaba 18-
grimas de aIPEﬂ'B% las nifias batian
palmeas y danzaban frenéticas. :

Por la noche, Bavon, sentado al la-
do de su medre, estaba triste y silen-
cioso. Le dijo que se sentia muy can-

sado; pero la sefiora Damhout com
prendie que ers oitra la canse de su
ti jatezs,

Al fin murmnrd con voz reprimida:
w<flavon, ¢ te acuerdas do algwmn:
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¥o tambien, hijo mio. Cuando uno es
feliz, o es cierto, desearia que cuan-
tos amd lo fuesen con él7... .

—Bi, madre, respondié; no siempre
¢l hombre Jogra dominar svs pensa-
mientos; pero no es pada. Bs un re-
cuerdo de mi infancia que surge en mi
corazon 4 pesar mio,

VIII.

Un domingo, 4 1a caida de la tarde,
una mujer, ya entrada en afios, y una
joven, salieron de la estrecha calle-
juela en donde los Damhout habian

abitado en otro tiempo. Sus vestidos
andrajosos, su paso incierto y su te-
mer visible, todo revelaba en ellas, no
solo una gran miseria, sind un profun-
do desalionto. Caminaban lentamente,
silenciosas y con la cabezi baja, & lo
largo de las casas, como dominadas
por un stntimiento de vergilsnza 6 de
secreto horror,

Existia, con todo, en su aspecto una
notable diferencia. Mientras que la
mujer, COmMO persona acostumbrads
desde mucho tiempo 4 la pobreza, es-
taba, por decirlo asi, cublerta de an-
drajos, 1a joven probablements habia
puesto todo su euidado en ocultar en
lo-posible, las sefiales exteriores de la
miseria. Sus vestidos, aunque usados,
estaban sumamente limpios; y su go-
rro, aungue remendado y recosido,
era blanco como la nieve.

Cuando por casualidad levantaba la
cabeza para no tropezar con un tran-
seante, se la, miraba con sorpresa,
cual si se asombrira’ uno de gnllar
tules facciones bsjo tan misarables
vestiduras, i

En efecto, Ia pobre jiven era muy
linda; en sus ojos azules, hien que em-
pafiados por la pena, brillaba un reyo
de inteligancia y sensibilidad; sus me-
Jillas eran lozanas y blanca su frents
como la azucens. Ademés habia en €l
corta de su vestido, en la elegancia de
sus formas y en la modestis de supor-
te, algo de particular gne no permitia
poner en duda que la joven habia re-
cibido una huens educacion,

Algun doloroso acontecimiento ha-
bia precipitado 4 estas despracindas

de una posicion mds elevada & una

miseria tan profunda, que debia to-
warselas & ella y & su compadiera, por
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mujeres mendigando el pan de puerta
en puerta.

Sin.cambiar una palabra, habian
llegado al bajo Escant y se acercaban
al puente de ls Vigne. La' mnjer dijo
con voz alterads:

—Ten valor, hija mis, Andes tan
deéspacio, tienes medo?

—£&i, madre, yono sé, mi corazon
late angostindo, suepird la joven.

—0h cielos! Temes que ios Damhout
desoigan npuestra stiplica? Esta idea
me estremece. Ay de mi! Que seris en-
tonces de nosctros?

—La sefiora Damhout nos socorrerd
madre; no hay que dudarlo, Un cora-
zon como el suyo no puede permane-
cer insensible 4 nuestra desgracia; y,
cuando con las légrimas en los ojos
iuvocare su carifio de utros tiempos
hacia la pobre Godeliva.,..

—8in duds alguns; y, una vez que
son alin mas ricos de lo que nos ha-
bian dicho en Liila... Ah! Godeliva, lo
que vamos 4 intentar es bien penaoso,
sobre todo para ti, 1o sé; pero el ham-
bre no tiene entrafias, es una necesi-
dad imperiosa,

—Los Dambout son ricos, muy ri-
cos! repitié la jéven con voz sords,
cuyo temblor extrafio sorprendid 4 su
madre.

—Pero tanfo mejor, Godeliva, dijo
ésta. Alabado sea Dios que les ha de-
parado medios para socorrernos!

—Madre, ir & pedir limospa & los
Damhout! yo, la pequefia Godeliva 4
quien han querido con tanta ternura
que con ellos asaba formar proyectos
para el porvenir! Oh, bella infancin
min, con que reproches ta presentas 4
mis ojos! Mendiga! Godeliva uva men

iga!
— No, po, hija mis, no sess tan se
vers contigo misma, Venimos & pediv
auxilio, ‘es cierto; pero no somos por
ello unas mendigas,

Pesaron frente & la iglesin de Sin
Bavon. Ls jdven parecia empujada
por une fuerza se¢reta hédcia la puer-
ta pequefia del templo y se habia vnel-
to 4 medias, tal vez sin saberlo.

La mujer la detuvo y dijo:

—Pero, Godeliva, quées 1o que ha-
ces? Debemos ir siempre de frente; la
calle de 1a Cruz estd alld sbajo.

—Lu vergilenza, el temor, madre;
mi alma quiere rezar y pedir fuérzas,
porque, & medida que nos acercamog
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al sitio en donde tenderé mi mano su-
plicante 4.... 4 1a sefiora Damhont, to-
domi valor me abandona.

—La noche llega, Godeliva; no po-
demos esperar 4 que haya oscureeido
enieramente. Ven, hija mia, es un mo-
mentopenoso, en efecto; pero seré bre-
vo. Vendremos aqui, junto al santo
sepulero & dar gracias & Dios por su
misericordia, 6.... & derramar lagri-
mas de desesperacion sobre el mismo
banco en doude tantas veces nos he-
mos arrodillado. Ven ahora, eso du-
Tard poco,

Prosiguieron su camino hasta la ca-
lle dela Cruz, en donde principisron
4 mirar en derredor, con objeto de re-
conocer la casa, cuyas sefias les ha-
bian dado. Como iba oscureciendo, no
consiguieron hallar enseguida lo que
buscaban. Al fin, dijo la mujer:

—Ahi es, Godeliva. Esa hermosa
puerta redonda, ese balcon! Qué her-
mosa casal! Qué venturosos deben ser
los Damhout! Tambien lo merecen, no
es verdad? Ah! dignense oir nuestra
stiplica! Hay ya luz en la estancia del
piso bajo. Godeliva, valor, hija mis;
échate & los piés de la sefiora Damhout
conjurala por sus bondades hicis nos-
otros; nos salvard no lo dudes.

— 81, mudre, la lucha ha termina-
do, siento que he adquirido alguna
fuerza ]

Como quiera que s8 acercaban 4 la
casa, Godeliva & través de los crista—
les vid & un hombre, un caballero,
en el aposento iluminado. Aunque es-
taba de e:paldss & la calle, sn vista
causd en ella un terror incomprensi-

“ble; pero, en el mismo instante, el ca-

bailero hizo un movimiento y se volvid
de cara 4 la veutana, de suerte que la
joven pudo reconocer su semblante.

Ahogo un grito, temblaron sus pier-
nas y se apoyd contra la parez para
no caer.

Vi6 4 sumadre ¢t cuder-ta mano
hécia la campanilis, Se arrojd héacia
delante, slej6 de la puerta & su madre
slonits, por una especie de violencls
febril la coi dujo al lado soizbrio de la
calle, y ocultd llorando su rostro #n el
seno dela senora Wildensiag, tuien-
tras exclamubs:
= Mudre, mudee, -8 ahl
—jQuicnl
—Bavon.
¥ bieu, slabado sea Dios! Exhore

tard 4 sn madre & que tengs compa”
sion de nosotros. Ven, vence tu ver-
gilenza.

_ —Imposible, madre mia, sollozé la
jéven. Oh, ahérrame este sufrimiento
esta humillacion, esta desesperacion;
pedir limosna en su pressncis, & él,
i2y de mi, mi corazon estalla, parderé
el sentido & sus piés, moriré quizds!

—Quiéres, pues, que vaya sola?

—Te bendeciré y lo agradeceré to-
da mi vida, madre adorada. La sola
idea de t:nderle la mano me llena de
angustia mortal.

—Pero ellos te quieren mds que &
mi; y si desoyen mi suplica, porque no
te hallas conmigo?

En ese caso, respondié la jéven cou
extrema agitacion, en ese cuso, sabré
ahogar en mi corrzon toda vergilenza
y toda sensibilidad. Me presentaré &
€l, abrazaré sus rodillas, las regarécon
mis ldgrimas. Oh! nos dard més de
lo que necesitemos, pero algo habrd
muerto dentro de mi! Lo mismo dé,
me resignaré, me sacrificaré para re-
cobrar la vergilenza y poner & salvo
nuesti o honor,

—Y bien, yo soy mas fuerte que ti
contira la vergilenza; probaré.

Godeliva junté las manos y dijo con
acento suplicante: 3

—0Oh, madre mia, ten iedad de -
mi. No proauncies mi nombre en sa
presencia, ociiltale mi venids conti-
g0, absolutamente no le hables de mi.
Voy 4 arrodillarme ante el santo se-
pulcroen la iglesia de San Bavon.
iCon qué farvor rezaré! Dios te prote-
gera! En su iufinita gracia, me pardo-
pard tal vez el fatal sacrificio de mi
dignidad, el Gnico bien cuya couser-
vacion me daba fuerzas y me perm!-
tia luchar contra las horribles amar-
| guras de mi vida. Ve, madre, aguar-
' daré con angustia aute el sauto sepul
| ero. No me nombres, o me nombres.

Murmurando estas Gltimas palabras,
_se alejé rdpidamente hécia San Baven,

L& mujer la siguld un momento cen
la vista, sicudié la cabezs y sedijo
en voz bsjs, al atravesar la called

—Lo temia. Poire Godeliva! Es dos
veces desgracinda. Comprendo gie sy
| gurafon mune crugiments sangre..
"Bin ollo, o me permitiria ir sola, ells,

que por amoz, bordad, sacridearia
|su vide porevitarme el dolor do una
homillscion. ¥hisn, tandrdvalor pate




Bmrioreca pk La Voz pe Garicia 3r

las dos. Afrenta, rubor, salud & ale-
gria, que es lu que me aguarda ahi,
dentro, oh cielos?

Llamé y dijo & la sirvienta, cuando
la abrid, que deseaba hablar con mon-
sieur Damhout. )

La sirvienta & causa de la oscuri-
dadno repard sin duda en sus andra-
jos, porque abrid la puerta de la es-
tancia que daba 4 1a calle y la intro-
dujo en presencia de un jéven caballe-
roque leia sentado enfrente de una
mesa.

Levanto la cabeza y contemplé con
ingrata sorpresa 4 aquella mujer mal
vestida. Sin levantarse le dijo;

—Venis & pedir trabajo en la fibri-
ea, eiora? Presentaos mafiana por la
mafi.na en el despacho, veré si hay
empleo para vos. En este momento no
puedo a egurarlo.

—~Quisiera hablar & M. Dambhout,
balbuced la mujer.

—M. Damhout soy yo mismo.

—No, 4 vuestro padre 6 & vuestra
madre, eaballero.

—Han ido 4 pasar la nache 4 casa
de unos amigos, al extremo opuesto
dela cindad. No podreis verles hoy;
volved mefiana antes de mediodia.

—Ay! suspir6 la mujer, yo que lle-
go de Francia y debo partir mafiana
al amaneeer.

—Da Francia? Venis de Francia?
murmurdé Bavon, mirando 4 la mujer
cara & cara, con ereciente agitacion.

—No me conoceis, caballero? En
efecto, erais jéven adn y la constants
adversidad envejece 4 1a gente antes
de tiempo.

—i3efiora Wildenslag! Sariaiz la
madre de...7 la mujer de Juan...? Lina
Wildenslag? Imposible!..... Habeis,
pues, estado enferma?

—Enferma y desgraciads, caballero.

El joven con dificoltad podia conte—
narse, s8 habia levantado y habia he-
cho un movimiento paru tenderle la
mano: pero una unueva mirada sobre
aqueilas miserables vestiduras, el re-

hallamos en una serrible indigenciasy
ya no nos queda otro recurso que la
gonerosidad de vuestros padres. Sin
duda, en nuestra miseria, no tencmos
derecho & acordarnos de lz amistad
que en ofro tiempo nos concedieron y
que nosotros no mereciamos; pero per-
donarén & geutes profundamente des-
graciadas, si nos atrevemos & esperar
algo de la caridad de vuestra buena
madre.

—iUna limosna! exclamé Bavon pe-
trificado.

~—Méis que una limosna, caballero,
la salvacion de nuestra vergiienza.

—No os comprendo, dijo él con des-
confianza. Eo donde estin, pues, vues-
tros hijos, vuestras hijas, vuestro ma
rido? Ganaban mucho dinero.

—Mi marido ha muerto, eaballers.
Mis hijos... uno es soldado en Africa,
otro reside en Rouen, un tercero en
Mulhouse. Tiene hijos y no se acuer-
dan ya de su pobre madre. Uno sole,
¢l més joven, se halla econ nosotros...
conmigo, en Lille. Por €I, caballero,
es por quien vengo 4 implerar auxilic
de vuestros padres. Habia conseguide
trabajo en el almacen de una fabrica.
Ayer, ls enviaron 4 llevar un paquete
4 la estacion del ferro-carril. Eides-
graciado se detuvo en una taberna; se
descuidd cou sus camaradas, y perdid
el paquete que se le habia confiado.
El durfio de la fdbrica pretende que
mi hijo ha robado el paquete y lo ha
vendido. Quiere mandarle prender por
los gendarmes, y quae como un ladron
le condenen 4 cinzo afios de presidio.
Ah! caballerc, tal vez hemos mereci-
do nuestra miseria con una vida de
desorden y disipacion. As{ me lo dice
la desgracia; sin embargo eontinua-
mos siendo honrados y mi pebre hijo
es s0io culpable de un grave descuido.
En realidad, es un buen muchacho,
poses un corazon sensible, respeta &
su madre. Sea la pobreza nusstro pa-
trimonio, yo la sufriré resignadamen-
te como justo castigo; pero la deshon-

cuerdo de la conduota de los Wil- | ra de una condena! mi hijo en presi-
denslag, le detuvieron, y se dejé caer | dio! Soy madre y uo sobrevivird 4 se-

sobre une silia.

| mejante golpe, y mi... Oh, caballero,

~—Debeis esperar hasta wafiapa, & | podeis salvarnes con tan poca cosa, al

&EDes que o querais confiarme 4 mi
mismo lo que teneis que decirles, res-
pondid.

—Venia arrojarme 4 sus pies éoa
imdjorar su socorro, caballero. Nos

menos para vos que sois rien!... Ll
dueno de la fabrica consiente en olvi-
darlo todo y en aceptar su justifica-
cion, si mafiana, antes del medio dia,
le devolvemos el paquete ¢ cien fran-
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20 ! Pura vos, o3 cani nadaj para noes-
otroz, o5 méas que la vida, Mudvaos &
compasion mi Haato, tennd pizdad de
unas pec-oans quo & posar de ls ansens
tia y la adversidad, nc'han pasado un
£0!0 dia sin acordarsa con gratitud de
vuestros padres.

Cayd da reditlas en madio da la 5= |
(Golalival Ah!ipnatil es contestar, pues

tancia y tendid al jiveu &5 manos
temblorosas. <

Este, por més que lo iatoufaba, no
consegnia dominar su emoeion. Se di-
rigio & ella y la levontd diciendo:

~-Calmyos, sefiora; comprondo vnes-
tra ansiedad y vuestra desgracia, Da-
cis que cien francos pueden ¢&'varos?
Consolaos, los tendreis, Sentaocs en es-
ta silla, tengo algo qua preguntaros.
Hahlabais de vuestros hijos.... pero
vuestras hijas?...

—-Mis hijas? balbuced con embarazo
la mujer Wildenslag.

—=81, vuestras hijas, qué ha sido de
ellas?

—Caballero, viven muy lejos, en
Francia. Estén casadas.

—iCasadas! exclamé Bavon con pro-
fundo angustia en la mirada.

Mird durante algun tiempo con visi-
ble descontento 4 la despavorida mu-
jer gque inclinaba la cabeza sobre el pe-
cho y perinanecia silenciosa.

—31{, 0s socorreré, nada temais, re—
pitid; pero, si no me hubiese venecido
mi co npasion hécia voestro dolor ma-
ternal, hubiera permanecido insensi-
ble A vuoestras stiplicas. Mucho més
me hubiera vengado en vos, y os hu-
biera cerrado despiadadamente la
puerta; porque vos, sefiora, vos, sin
saberlo, habeis envenenado mi exis-
tencia y turbado mi felicidad,

— Yo, caballero? Os equivocais se-
guramente.

—No, no me equivoco. Mi madre
habia depositado en el corazon de
vuestra Godeliva los gérmenes de la
virtud y del sentimiento del deber. Yo, |
nifo inocente ainn; habia compartido
con el'a las primeras nocicnes de la
in-trnecion qne debia preservar a del
relajamiento moral y do la perversi-
dad del corazon. Vos, su madre, qué
habeis hecho ds vaestra buena y pira
Goleliva? La habeis llevado 4 uon fi-
brica, para que os procurara dinero,
habais expuesto esa tierna flor al rudo J
contacto de gentes groseras....

—Caballero, caballero, no es yer- |

'mi hija angelical...

dad! exslamd tamblunde ta relora
Wildenslag,

Para Bavon, ¢tomplefaments fuera
de sf, In interrumpiéd y continuds

—Dejadme conelui-y es da titima
vez que mis labios pronuncisrda su
nomhbre, Lo repite gon.indigoacies,
que  hnbeis hacho da vuestea pahey

al cabo de dos aios es sorprendida-en
un callejon de Douai, con el 'zueco en
la mano, batiéndose, profizien lo insnl-
tos y palabras que hicieron retroceder
de disgusto 4 un simple obrero de fa-
brica. Eso habeis hecho de vuestra po-
bre Godeliva. Alora, es egoista, in-
sentible, y no abriga el menor senti-
miento de delicadeza; ahora aborrece
sin duds & la madre que ha vendido
por un pufiado de dinero la pureza de
su alma.

—Oh;j no, no. caballero, tened pie-
dad de mi. Godeliva es la uinica de mis
hijas que todavia me ama sincera-
mente, mi unico apoyo en la desgra-
cla.

—3Sea, sefiora; quizds haya sobrae-
vividoen ella un sentimiento genero-
50; quizés os ha perdonodo el dafio
que le habeis hecho; pero, yo, no os lo
pardono, no puedo perdonéroslo ..
Tomad, ahi teneis los cien fracos que
me pedis. Salid ahora, y ojala el cielo
no continue casitgandoos por vnestro
fatal error respecto & vnestra hija.

Al pronunciar estas palabras, habia
hundido la mano en uncajon de su
Papitre y contado sobre la mesa cinco
monedas de ora.

La sefiora Wildenslag contemplé el
dinero con ojos .extraviados y sus
libios trémnlos murmuraron:

—Oh, Dio:! si pudiera rehusar este
socorro! Pero no, el honor de mi hijo,
el honor de mi pobre Godeliva! Debo
dob'ar la frente como una esclava, al
grito de la injnsticia; oir acuosar de
bajeza, da perversidad de corazon &
Ah! me fulta el
valor. Voy & sucumbir,

D jésa caer sobre uua silla y se
echd A llorar amurgamente,

—Uaa tirana iojusticia? re)itié
B von, asombrado de estas exclama-
zion:s. Ms repreches, pur severos que
sean, no son fundados?

—Son falsos, comoletamente falsos!
exclamé la sefiora Wildenlag & trave.
de sus ligrimas. Quien ha sido bastan-
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e ¢obarde para venir & desiros gue ha
visto 4 mi eliva batirse y proferir

groseros insultos?

~Es Estéban Geers, quien la he vis-
to en Donai herir con sus zuecos en la
mano.

=—Ah! recusrdo ese triste asunto;: no
era Gadeliva, esa su hermana Teresa,
que en efecto sa parecen, al menos en
las facciones. Godeliva, caballero; ja
més una palabra indecorosa han pro-
ferido sus labios; ha sido maestra de
escuela; tisne talento, es buena como
un Angel, y su corazon permanece to-
fiavia tan puro como cusndo la ense-
débais 4 leer,

— Cielos! qué decis. sefiora; balbuceo
Bavon, presa de la duda. Y estid ca-
sada?

—Y, cahaliero, jamés ha permitido
?m un hombre la mirera sin respeto.

no estd casada.

—Pero_explicaos, me haceis morir
de impaciencia. Decidme, os 1o supli-
e0, cuél bha sido la suerte de Godeliva
duranta estos ocho largos afios?

=Y bien, comprimiré mi dolor, dijo
la sefiora Wildenslag, levantando ia
cabeza. Hallaré valor y fuerzas para
defender & mi noble hija, &4 mi buena
Godeliva. Escuchad, caballera, vais 4
saber cual ha sido nuestra suerte y la
suya, desde que nos disteis un doloroso
adios & las puertas dela cindad. Nos di-
rigimos & Wazemmes. ce-ca de Lille,
ihallamog allf mucho trabajo y un

uen salario. Como guiera que mis es-
fuerzos para hacer admitir 4 Godeliva
en el taller de una modista no dieron
el menor resultado, sn padre la obliga
&ir & la fibrica. La pobre nifia no
pudo acustumbrarse 4 ella y enfarmd
de pena. Necesitd mucho tiempo para
recobrar sus fuerzas; enténevs, con
objeto de procurarse algnva uiilidad,
Inaugurd en Nuestra misma casa uns
modesta escnela para enseilar & leer &
los hijos de los lamencos nuestros ve-
Clnos.

Voz o Gasteia 53

—Rs muy posible, saballere; orefs
qua para Godeliva ers preferibie rom-
per tods relasion ¢on personas mucho
mas elavadas quo nosotros; porgue por
un individuo de (Gante sabiamos vues-
tro ingreso como dependiente en la
casa de M. Raemdouck® y Godeliva de-
cia sismpre que no dejariais de hace-
ros rico. ¢

—Y por qué Godeliva no nos eseri-
bia pura tener noticias nuestras?

—Nosotros, pobres y humildes obre-
ros de fabrica? Y no obstante, muchas
veces he instado & Godeliva para que
os eseribiera. Mas ella no se atrevia &
verifizarlo, habia demasiada distancia
entre nosotros y vuestros padres.

— Continuad, sefiora, no os inter-
rumpiré ya. ;

—Ah! nuestra historia es breve, ca-
hallero, prosjgni6 la sefiora Wildens-
lag. Mi marido y mis hijos llevaban
uaa vida desordenada. Con frecuencia
pasaban la mitad dela semana sin tra-
bajar, de suarte que 58 visron arroja-
dos de muchas fibricas Partimos
juntos para Rouen. Alli todavia Gode-
liva tavo escuela en casa, instruyende
en ella & los hijos de los obreros fran-
cases, porque, & fuerza de oir haolar
frances. habia hecho rApidos progre-
s0s en esta lengni. Sufris mucho 4
causa de la bratalidad de sus herma-
nos y la envidia de sus hermanas,
porque iba siempre decentemente ves-
tida; todos la apreciaban y solian ci-
tarla como modelo de cortesia y de
buenas maneras. Al fio, una sefiora de
la cindad le proporcioné una piaza de
subinstitutriz en un colegio de senori-
tas. Aill permanecid dos anos enteros,
1o reteniéndese de su sueldo mas que
lonecesario para vestirse, do lo cual
no podia preseindis para alternar con
las demss institngrices. Con objeto de
ausiinrnos, vos daba todosu sobrante,

porque sn padre habis caido enfermo,
¥ s mayor part= de mis otros hijos,
casados o solteros. habian ido & vivir

—Y nuestras eartas, por quéno ha- | sepsradsments, y Jos dos muchachos

beis contestado & ella ?

—Vusstras cartas? Nohemos reeibi-
do mas que una y Coldaliva la ha cop- |
testsdo. |

—Ademéis hemo- escrito ctras toes, |

— Lo igucro, caballaro, !

—Vuestro marido las recibia en la |
fabrica. Lus habré guardado ¢ des-
truido? i

[ que perinnneciss ¢on no=otras nos da-

bap ¢e = sulario menos que costaba
s manutencion y otros caidsdos. Mi
marido empeoraba  insensiblemente;
era hns enferm dad de postracion que
agetabs sus [uerzus ceda dia y 00s ha-
cla temer que fuese imposibie  sn cu-
racion, Eulénces, ocurrié un suceso
que debia sumergirnos en la miseris
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mas horrorosa. Uno ds mis hijos que’ reposo. Dos dias permanecimos en la
iuego senté plaza de soldado y hi par- | posada; pero nnestros débiles recursos
tido al Africa, un bruto, un penden-|tocaban 4 su fin. Hallamos cerca de
ciero consumsdo, vsrias veces, con | allf una casita de obreros que estaba

afrenta de la pobre Godeliva, habia desocupads, la alquilamos y traslada-

ido ya & llamar & la puerta de! co'egio mos & ella & nuestro pobre enfermo.
con objeto de pedirle dinero. Esto dis- | Una mala cam=, un par de sillas, una
gusteba en gran mavers & 1a directo- | vieja sarten y dos 6 tres piezas da ba:

ra del establecimiento; con todo, por
afecto & Godeliva, lo habia sufrilo con

teria de cocina, absorbieron, hasta el
nltimo franco, todo cuanto poseia-

paciencia. P.ro, un dia, el malvado'mos..... Escuchad ahora, caballero, 03

de mi hijo, cegado por la borrachera, |

penetra violentamente en el colegio®
y alli, & fuerza de insaitos y amens-
zas, quiere obligar 4 su hermuna 4
que le entregue una foerte cantidad
de dinero. Atemorizd tanto & las ins-
titutrices, inspiré tan profundo terror
4 las alumnas, que Godeliva perdi6 sn
empleo y vioo 4 casa medio muerta
de vergilenza y de desesperacion. Su
hermano, comprendiendo que & todos
nos habia sumido en la desgracia, par-
ti6 al din signieute pura servir en la
legion extranjera de Africe. Godeliva,
euyo valor y fidelidad son inagotables,
principié inmedistamente & buscar
nuevas discipulas, y obra de costura.
spero no lo consiguio con la necesa-
ria prontitud. La miseria llamaba &
auestra prerta y estAbamos espanta-
dos del triste porvenir que nos ame-
narzaba. Quizds mi pobre marido abri-
gaba el cculto presentimiento de su
proxima muoerte, porque un deseo
irresistible de regresar & IFiandes ardid
repentinamarte en él. Iutentamos dis-
traerie de este proyecto; sobre todo
Giodeliva temblaba, no sé con que
motivo. 4 la sola idea de volver &
pisar la ciudad de Gante. Nada tenia
que hscer alll, porque nos suplicaba
llorando A légrima viva que no le
dejiramos morir en tierra extrafia.
Los aires de Fiandes debian curar-
le, estaba convencido da elio. Vendi-
mes nuestros maehlas y cuanto po-
seiamos, ¥ <0 win heriosh mmafana,
partimos paca miestr patal. Dy
todoy noestens hifos ningooo queria
seoniclos, esgerclen beehn de Godel'-
va, M1 marido babis medido mal
foerza-. Aunqune amenszado do s
cuinbir en ix joronda, no quaris deta
nerse; pero llegados al arrabal de Li-
lle, no podia andar mis y cayo sin co
nocimicnto en una posada, en donde
uos habinmos detenido. Volvié un
poco en i, mediante algunas horas de

lo snplico, y ojald admireis como se
merecen, la fortaleza de alma y la ex-
celencia de mi hija! Cayé sobre noso-
tros una cruel miseria; casi enloqueei
de pena y de desespsracioa. Ni vive-
res, ni el menor socorro para mi mari
do moribundo; por toda perspectiva el
hambre para nosotros y uns muerte
horrorosa para él ;Cémo deseribir la
conducta angelical de Godeliva? Trajo
dinero & casa, llamé al médico y pagd
las medicinas. Yo no me atrevia &
preguntarle de donde sacaba los re-
cursos; pe observé que sus pendientes
primera, luego, su cruz de oro, lnego
uno tras otro. sus mejores vestidos,
desaparecian; de modo que no le que-
daron sind objetos sin va or. En fin,
fué necesario sacrificar igualments
mis vestidos domingueros. Hublé de
solicitar que admitieran 4 mi marido
en el hospital; pero él pidié llorando lo
contrario y Godeliva no quisa oir ha-
blar de ello. Entbnces, escribimos &
Rouen pidiendo ausilio 4 nuestros hi-
jos. Mi hijo menor contestdé el tinico
que vandria 4 trabajar para nosotros;
pero se habia herido gravemente del
brazo en la fabrica, y llegd demasiado
tarde. Esta situacion durd cerca de
un mes, caballero, un mes, durante el
cual Godeliva pasé casi todas las no-
ches sentada & la cabecera de la cama
de su padre, consoléndole, habléndole
de sn inmediats cu-asion, de la mise-
ricordia de Dios, y de la vida mejor
que en el eielo uos espera. Jimas salid
una q*]ljfi s1iis lablos; rels, estaba
alegre, para infandirnos valor. Ohl
enballero, ma fa'tsn palabras para

{ros enanio po: nosotros hizo Go-
HQ L ‘on dins. Juz-
gaz vos mnisino. Darante la ultima se-
msna ds su existeacia, mi pobre
marido, eugaiiado por los tiernos cul-
dados, por los duless consuelos de £u
hij, 1a tomd por un dngel, y ys no le

l:0% ter

dal

va ©n

hablé mas que como & una criatura
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enviada por Dios para endulzar su|see un corazon sensible, yo let r
agonia y mostrarle el cielo. Y, caba-|al buen camino. Ea, tomad el dineroé
llero, no era que la imaginacion de su | sefiora; no os avergonceis por elln. O3
¥adre se hallara trastornada por la en- | debo mi geatitud; hoy me habeis libra-
ermedad; no, yo, sumadre, me seniia | do d» ana pena muy grande y de una
inclinada al mismo error. Hubo un |profunda tristeza que hacis mnchos
mom pto en que sus sacrificios me hi- | afios mo roia el corazen. 8i, asf es. La
cieron raer 4 sus pies y en que, loca |idea de que la buens y duler Godeli-
de gratitud y de admiracion, mie &rro- | Vo, la amiga de mi ivfase #, el angel
dille en_ preseccis de mi hija, como |que ha velado 4 mi padre exfermo, se
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ante la imdgen mas pura de la bondad
divina. Ah! si hubiérais visto espiraré
mi marido, contemp'ando 4 su hija
con una mirada de bienaventuranza,
y besando atn, en sefial de despedida
la mano de su &ngel consolador!..

Prorumpid en llanto y dejé caer la
cabeza sobre sn pecho.

El jéven habia escuchado esta rela-
cion con emocion crecients; la expre-
sion de su semblante era una mezcla
singular de compasion y secreto orgu-
1lo, de dolor y de alegria. No obstanta,
al fin se dejo llevar por la piedad 4 Ia
triste suerte de los Wildenslag. Haci
un momento que ldgrimas cilenciosas
corrian 4o largo de su cara.

Se levantd, dirigidse & la sefora
‘Wildenslag, 1a asi6 1a mano y le dijo:

—Pobre mujer, cudnto habeis sufri-
do! Y yo que os acusaba cruslmente,
oh! perdonadme!.... Gracias os doy;;
porque por vuestras palabra , por,
vuestra emocion maternal, compren-
do que habeis contribuido 4 sostener &
Godeliva en el sendero que su virtud
y su instruceion le habian sefialado.
Eu, consolaos; hab'sré de vos 4 mis
pudres; 05 syudatemos, la miseria al
menos no volverd s visitaros,

—iBendito seais! murmuré sollozan-
do la mujer; vuestra bondad me
arranca nuevas ligrimas. Ah! posceis
el corazo ! de vuestra madre... un co-
ragon genaroso coma el de God liva!

Bavon didé un paso hacia su pupiire
¥ tomod de €l un poco de dinero.

~—QCon los eien franecos qua e-tin

abi encima, dijo, podeis pager 1 pa-
uete perdido. Hse triste wsunto no
gabe. pies, causaros le menor icguie-
tud. Abl teneis cien francos LIAS, Nars |
atender & vuestras primeras necesida-
des, Con mi medre busghr mos ¢l ino-
do de sseGurares noa sterts WBGos Jw-
pose. S puileseiani proporoiousr 4

| habin malogrado, esta idea era peno-
sa para mi, y mi compuasion se con-
vertia leutamente en un dolor amar-
go. Ahora, estoy tranquilo shora de
ello, Me alegra saber que ha conserva-
do, ademds de la pureza, la nob-n y
la hondad de su cocizon,

La sefiora Wildens'ag, habiendo re-
cogido el dinero de sobre la mesa, jun-
t6 las manos y dij> al joven, con los
ojos hiimedos de lagrimas:

—Oh! caballero, vuestra bondad,
vuestra generosidad me confunden. No
sé como expresaros mi gratitud. Ma-
fiana por la mafiana, &ntes de partir,
volveremos. Godeliva os dard ias gra-
¢ias de rodillas,

—Godeliva! mafiana? exclamd el j6-
veu fuera de si. Paes donde estd Gode-
liva?

—~Caballero, no me atrevo & enga-
fiaros por mas tiempo; se halla en la
iglesia de Sen Bavon, rezande al pié
del santo sapulero.

—.Y por qné no ha venido con vos?

—La pobre joven s tenido miedo,
caballero. _

—Miedo? de mi?

—Estd avergonzada, caballero, para
pagar los gastos de nustro viaje & Gan.
te, nos hemos visto obiiy adaz & vendep
los Ginicos vestidos de slgur va'or. Go-
deliva temia presentarse 4 vos.,.

—Y con todo, guiziere verla! excla-
mé Bavon, muy sgitsdo. D:spues ae
ocho efios de ausenciz! Qué importa el
vestido? No :00 una prueva de sa fide-
lided, de =i amor hicis sas padregh
Ah!si me fusra dado anhe’ar una ree
compeusa, soria la ds consolaria y de
izfundi l¢ valor.

—Iré por+lla, cahulicro.... Tambien
& mi, me avergonzibs ia prueba 4 que
debia someterss re:pecto’ & ves; pero
los bewrficios de ¢ coravon noble
como al vusslro ne y homiilantey,

Godeliva uns co'ocation do inslitu- al contrario. A 116 baré comprender
triz on Gante! Pars vuestre hilo tengo 4 Godeliva, cabaliero. Vendra 4 da
v trabajo venlsjoso. Ut ven Qe po-- 10sdas gravias

e
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Asi diciendo, la sefiora Wildenslag
desaparecid,

Bavon, sucumbiendo al peso da sus
emociones, se dejé cacr sobre nna silla
y ocaltd la cabeza entre 18s manos. La
expresion de su fisonomia revelaba una
lucha interior contra ideas que 4 pe-
sar suyo le turbsban, No bdhstante,
transcurridos algunos minntos, pare-
cid haber vencido la seereta rebeldin
de un sentimiento que creia dominsado,
porque levantd [a cabeza y se dijo con
una sonrisa un tanto irénica:

—Esos son suefios que disipa 1a rea-
lidad. Nada de suefios imposibles! 8i,
tenemos el deber de reconocer y pre-
miar cuanto la buena nifia Godeliva
hizo en otro tiempo por mi padre en-
fermo. Beria una cruel ingratitud
abandonarla en la desgracin; nnestro
deber es muy sencillo y muy fieil de
cumplir, Les ausiliaremos y les prote-
geremos hasta que Goleliva encuen-
tre una colocaclon ventajosa en un es
tablecimiento de en<efianza, hasta que
posea los medios de vivir tranguila

comodamente. Velaremos por ellos

asta preservarles del infortunio.

Tnclind de nuevo la cabeza y clavd
sus miradas en el pavimento. Des-
pues de un momento de inmovilidad,
prosiguid, suspirando:

—Es extrafio, cualquiera creeria
gue el hombre encierra en si una do-
ble eriatura... Pero, no; no siempre se
hallan acordes su corazon y sn volun-
tad. Y sin embargo, debo rechazar es-
ta idea, pues un imposible social se ha
levantado entrelos dos; debo olvidar
mi infancia. 8n infortunio me prescri-
be el respeto: no homillemos su cora-
gon sensible. jAh! laman, ;Héls ahi!
{00mo late mi corazon! Hs necesario
dominarme... ;Pobre nifia Godeliva,
es asl comes debia volverta & ver!

La sefiora Wildenslag penetrd en la
estancia, seguida de su hija.

Godeliva, confusa; llevaba la cabe-
za baja como un reo, y no se atrevia
& levantar los ojos. Temblaba de una
manera vicible y su madre debid asir-
la del brazo para que avanzara hasta
el centro de la estancia.

Bavon habia dejado escapar up gri-
to shogado y habia dado un pato hécia
& jéven, pars tomarle la mano, Pere
se detuvo y dijo:

—Godeliva, perdonadme. Deseaba
tanto volver & vercs! No os mostreis
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avergonzada; sé cudnto habeis sufrido.
y cuénto habais hecho por vuestros
padres. Fsos arapos os realzan & mis
0jos y €l uuico efecto que en mi pro-
ducen es un sentimiento de profando
resp=to hacia el noble corzzon que
envuelven,’

La jdven lsvants la cabeza y dijo
con voz tranquila, pere con acento so-
lemne,

—Caballero os doy las pracias desde
el fondo de mi alms, mas atn por
vuestras lisonjeras palabras, que por
vuestros beneficios, No solo nos librais
de un temor horrible, sind de la mi-
seria, Bendito seais! Unird vuestro
nombre & todas mis plegarias y el
nombre de vuestros padres, para que
Dios 0s conceda toda la felicidad &
que so1s acrzedores,

Bavon parecia atinito, sus ojos res-
plandecian de una mapera extrafia.
8u mano terwh'orosa se apoyaba en la
mess, cux! si toviesa necesidad de sose
tenerse; aquel lindo semblante, aque-
lla frente pura, en que el pudor y Ia
confusion derramaban rosadas np-
besl... oh! estaba mas bella atin que Ia
Godeliva angelical de sus ensuefios.
Qué violenta batalla sostenia contra
su corazon! Para eso era necesario do-
minar el extravio de sus sentidos; el
respeto hAcia s1 mismo, el respeto hé-
cia Godeliva se lo ordenaba. Un suspi-

ro ahogado hinchd su oprimido pecho;
se dejd caer sobre una silla y dijo con
aparente calma:

—Volveros 4 ver despues de ocho

afios de ausencia, Godeliva, me causa

gran satisfacion. Esto me trastorna.
Es naturs), no es cierto? Los recuer-
dos de Ia infancia viven en el corason
del hombre y sa desplertan siempre sn
€l con nuevo briol... Ah! os dejo ahf.
de pie, en medio de !a estancis. Per-
donadme:; sentaos.

— Caballero, balbuced ella, tened
corapasion de una desgraciada jovenm.
Vuestra vondad es infinita. Estoy
conmovids, me siento enferma, y las
fonerzas me ahandonan.... Concededme
la gracia de salir hoy mismo de esta
casa. Mafisna estaré mas tranquila 'y
podré expresar & vuestra madre mi
gratitud sin limites.

— Quereis partir* Godeliva? exclamé
apesurado el joven, Oh! no, un instan=
te mas, os lo suplico.

Impulsada por su mrdre y por defo.

k|
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encia 4 esta saplica, la joven se sen-
t6, bajando de nuevo la cabeza. Se
hubiera dicho que la mirada de Bavon
la causaba esganto. ¥, en efecto, cada
vez que se habia encontrado con ella,
se habia estremecido.

~Decidme, Godeliva, en vnestra
penosajexistencia, os habeis acordado
alguna vez de ruestra infancia? pre-
guutd Bavon,

—Mi 1inico consuelo en este mundo,
suspird la joven, era el recuerdo de
vuestra bondad hécia la pobre nifia
enferma.

—Y para mi, Godeliva, el tnico,
pero amargo dolor de mi vida, era
pensar que la dulce compafiera de mis
afios ivfantiles vagaba perdida y des-
graciada por el mundo,

Hubo vn momento de silengcio.

— Godeliva, preguntd de repents el
jéven, como impulsado por una emo-
cion violenta. Godeliva, osdi un re-
cuerdo mio. Le habeis conservado?

No obtuvo contestacion.

—La imégen de Bavon y de Godeli-
va con sus libros en la mano, dijo;
sencillo dibujo que costé al pequefio
Bavon un mes de trabajo al menos.
Me habisis prometido conservarlo.

—Pero, Godelive, cdmo asi puedes
dejar al sefior Dambout sin _contesta-
cion? exclamod |a madre Wildenslag,
8i; si, sefior, le ha conservado,.. No
me impidas hablar, Godeliva.... Tan
bien conservado, sefior, que afios hace
que ese dibujo se halla al pie del crn-
cifijo ante el cual Godeliva acostnm-
bra & rezar.

Ah! gracias, gracias, por wvuestro
flel recuerdo! dijo Bavon.

—Por qué os extrafia eso caballerc?

dijo la jéven con dignidad. Si queria'

rogar toda mi vida por la felicidad del
que me ha ¢nsefiado & leer, podia ba-
cer nada mejor que colocar sn imégen
en el sitio en que todas las noches me
arrodillo para elevar mialma & Dics?
Bavon le tomd las mencs, y, con
voz profundamente conmevida:
—iSiempre el mismo dngall... Ve-
nid, Godeliva, consolaos y tened va-
lor, no volverels & ser desgraciada;
nosotros os protegeremos, Os buscare-
mos una buens colocacion de institu-
triz. Mi madre 0s amard de nuevo y
08 asistird. Yo seré vuestro amigo co-
mwo suando éramos niflos todavia... es
deoir; no sé, mi agitacion ma trastor-
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na la cabeza; mis sentidos se extra-
vian...

La joven, atemorizada, desasio su
msano con una vivacidad tan febril,
que €l se sieti6é heridp en el fondo del
carazon por este movimiento, y retro-
cedio un paso con tstupor,

Godeliva levanto lentamente la ca=
beza; unque las ligeimas empafisban
48 0jos, habia tan virginal aitivez en
st mirada, y tanta nobleza de expre=
sion en su hermoso semblante, gus
Bavon la contemplé con respeto,

— Caballero, tened piedad de mi, og
lo suplico, Ni la misma muerte consi-
goiria hacerme olvidar cuanto por
mi habeis hecho cuando era nifia, y
cuanto hoy haceis por librarnos del
abismo; porque, aun en el seno de
Dios, mi alma reco-dara todavis vues-
tra bondad. Pero no me busqueis co-
locacion en Gante, Pasado el dia ds
mafiana no volveré & pisar mi ciudad
natal. Conozco toda la nobleza de
vuestro corazon, Ma comprendeis. es-
toy segurs de ello.

—Pero no os comprendo, murmard
Bavon,

—No comprendeis el inexorable de-
ber que me obliga & buscar en Fran-
cis una posicion?.,. prosiguié Goileli-
va. Ah! si no existieran entre vos y yo,
profundos, indelebles recuerdos, por
gratitud quisiera ser la sirvieuta de
vuestra mad-e y vuestra propia escla-
va. Ahora, no puede existir entre nos-
otros mis otro lazo que el beneficio
por un lado y la eterna gratitud por
otro. He sufrido mucho, he sufrido
amargamente, sin que mi_valor des-
falleciera. Si debiera perder por un
momento mi propia estimacion, mori-
ria de resnltas. 81, si, Bavon, el alma
de Ja pobre Godeliva se halls sedienta
de vuestra consideracion y la conser-
varé con su gratitud hastala tumba,
Adios, caballero; hasta mafiana.

Y, levantindose, tomé el brazo de
su madre y la arrastré hicia la puer-
ta. E! joven extendid la mano para
deteneria; pero las palabras solemnes
de la j6ven le habian recordado tan
enérgicamente el sentimiento de la
realidad y la conciencia del deber, que
permrnecio como enclavado sobre el
pavimento, hasta que oy6 cerrarse la
puerta de la calle. Entonces, mudo y
con los ojos extraviados, alzd los brg.

zos al cielo murmurandd palabrey

Bhiletimde 1o Veu e Garionn. 3
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ininteligibles. Su espiritu estava agi-
tado y eran confusas sus ideas.

En fin, despues de un momento de
reposo, se dijo:

—iQué hermosa estd! A pesar de sus
harapos, me parecia imponente y al-
tiva como una reina. En medio de
gentes ignorantes y groseras ha sabi-
do conservar su pureza y la delicade-
za de su corazon, & pesar de la nece
sidad, el hambre y la miseria! Ah! la
instruccion! Yo soy quien ha dado 4
esa alma la luz, la fuerza de resistir
& la corrupcion, al envilecimiento mo-
ral. Mi madre es quien le ha insp.rado
el amor 4 la virtud y al deber. Rosa
entre espinas, azucena creciende en
un lodazal! Y la azucena ha permane-
cido pura y la rosa ha derramado su
aroma como un balsamo, sobre las he
ridas de cuantos la rodeaban. Es ne-
cesario que sea noble entre las mas
nobles para no haber sucumbido & ta-
les pruebas. Gracias, Dios mio, gra-
cias & vos que habeis hecho fractificar
los gérmenes depositados en su cora-
zon y en su entendimiento por un nifio
como ella!

Secd su frénte y principié 4 cami-
nar en torno dela estancia para sus:
traerse al torbellino de sus pensamien-
tos. De repente exclamd:

—Imposible, imposible!.. El mundo,
mis padres,.. sus hermanos, sus her-
mapas... Unica felicidad que debe es-
tarme vedada sobre la tierra... Pero
¢s suya la culpa por ventara? Iré lejos
de su ciudad natal, sufriré, morird tal
wvez! 81, si, no me engafio; su confe-
sion, su pudor s!srmado, sus ultimas
palabras... Tam ien ella hu sufrido;
tambien slla lleva an su coragon un
gusano qua 1§ roe craelmentes,

Se hundid. an upa silia, se tapd los
ojos con las manos y murmurd con
detesperagion? ’ :

—Ay, ay de mites imposible; tiene
razon, no debo volverla & ver despues
del dia de mafiana, Tambien yo quie
ro respetar el racnerdo de mi nfancis
v conservar o hasta s tumba, Ella lo
ha dicbot de hoy lalnute no dste
existir entre losdus ctro 1620 que el
recuerdo de lo pasado, el bea:ficio y
ja pratitad,
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amante ird a consumirse 4 lejanas
tiecras? Fxiste otro lazo, lazo sagrado,
etarno. Existe un remedio para su pe-
na y mi tristeza.... Oh! no puedo mas;
necesito hablar 4 mi padre, 4 mi ma-
dre, &4 mi principal. Aunque me cen-
surase el mundo entero, tal es el pre-
cio demi felicidad sobre la tierra. Mia,
mia la amiga de mi iofancia! mia la
dulea y pura Godelival... '

Y asi diciendo, salid corriendo coma

un loco.
CONCLUSION.

Hard cosa de un par de afios, se me
ocurrid escribir una relacion sacada
de la vida de los obreros ganteses.
Con objeto de reunir algunos apuntes
fundamentales sobre el particular,
llamé una tarde 4 la verja de una
gran fabrica de Gante,

Llevaha una carta de recomenda-
cion, la puse en manos del director
del establecimiento, hombrs de unos
treinta y cinco afios, cuyo traje, aun-
que indicando una posicion holgads,
sda hallaba cubierto de copos de alge-

on,

Apenas hubo leido mi nombre en la
carta, did sefiales de alegrarle muche
mi visita, dijome que era grande ami-

go de la literatura flamenoa y se puso
enteraments 4 mis 6rdenes,

Por e:pacio de horas enteras me
condujo & las vastas salas y talleres
de la fdbrica, ensefidndome y exp'i-
cdndome’o todo y contestando & mis
preguntas con tanto agrado, que yo
no sahia como agradeecerle uns acogi-
da tan cordial,

Indudablements, no era un hombre
vulgar.,. Hablé de la industris, de sua

rOgresos ¥ de la organizscion dal §ra-

jo, na salo oon protundo mnoohmiem

to de ello, sind eon una especie do en-
tusiasmo podtico que me asomh=d,

Ya antes, sin otro mdvil qua la ete
riosidad, habia visitado algnoos atros
ostablecimientos del mismo rdneroy
pero en ningano ds ellos habia halla=
do tanto drden, ni tants limpieza, Las
salas y tos tslleres eran nochos y al-
tos: #a habian establecido un ntiimerg

Despues 4o un momsn'o da silangin._

se levantd 4 puevo. -
—La parderd para siempre? ¢ -
w0, Han althn  bells, esd wdragon

suficiente de poderosos ventiladorps
parn echar el polvo; en dende guielq

ne log radnjes 6 cofreas padizn coger
¥ astropaar 8l trubajador imprud-nfe,
ptacas de wing lo persprehba - ce esta
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desgracis; en toaas partes habia espa-
gio ¥ aire en ahurdancia, y ficil fra
notaf que eGon solicitud verdedera-
Ments paternal se habia velado por la
salud y bienestar de los obreros. Las
filiijéres, losehombrés ¥ los nifios, que
vi trabajando en gran ndmero, eran
otra cosa de lo que yo me habia figu-
rado. Nada de vestidos sucios 6 rotos;
gravedad y comedimiento; un no sé
que de digno en la mirada; y cuando
se les dirigia la palabra, cortesia y
propiedad en las contestaciones.

F licité sinceramente al director y
le dije que podia estar envanecido del
her:o<n establecimiento que dirigia.

E . ¢ fecto, respondid, estoy ya un
poco satisfecho de ello; pero con el
tiempo espero introducir algunas me-
i‘oras, sobre todo en lo concerniente &

a suerte de los obreros. Hay una cosa
de !a que estoy mas orgulloso...

Mird un reloj y dijo:

Esperad unos minntos-més y podreis
verla, Mirad, caballero. el trabajador
es susceptible de todo lo que se quiera;
pero natoralmente, se mnecesita un
poco de paciencia, porque antes es
preciso triunfar de la ignorancia, la
cual mientras exista, serd un obsté-
culo invencible para el perfecciona-
miento de las clases obreras.

Al poco rato sond una campana.
Aqui y alla vi nifos de ambos sexos
abandonar los molinos de hilar y salir
del taller.

—;Ha llegado para ellos la hora de
comer? pregunte.

No, van & la escuela, respoadid el
director. Da cada dos hiladores, uno
abandona el trabajo por espacio de
una hora. Durante este tismpo, el otro
servird solo el molino? lo cual no le
es dificil, si se considera que su com-
paiiero, antes de partir, lo ha prepa-
rado del mejor modo pesible. Lo mismo
sucede con los nifios ocupados en
otros trabajos. Cada nno ti*na sn
turno, y el que dorante la semans no
purd-+ abandonar su tarea, recibe sn
msteaccion los domingos y los hines
durants ¢! tiem o en que cesan los
trebsjo . S30lo hace ocho sfics que bn
fundado ests escuela, con antorizacion
de los propietarios de la fibrica, y

ahora paedo vanag'oriarma de qua

mas ds s mitad de nuestros ohreros,

asi hombres como mujeres, saben lear
¥ escribir. Bien se dejn ver, no as cier-
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t0, que la instrugeion les ha jaspirado
un sentimiento de dignidad personal?
Mi suefio dorado es ver antes de mil

muerts, queno queda en la fabrica
un solo obrero ignorants. Caballero,
podriais creer que los hijos de los obre-
ros carecen de talento y gue upa hora
de clase no puede producir en ellos
apreciables frutos; tened la bondad de
seguirme, tengo la seguridad de que
lo que vais Aoir ha de admiraros y
complaceros.

Asf diciendo, se dirigié hécia uns
puerta que daba al patio interior, y
me condujo un poco mas lejos, hasta
una vasta sala llena de hiieras de pu-
pitres, tras de los cuales se hallaban
sentados unos sesenta muchachos de
ocho & quince afios.

El director dijo algunas palabra al
maestro, y este ma suplicd, una vez
que los escolares casualmente habian
prineipiado éeseribir, que me dignara
echar una ojeada 4 su escritara.

Muchos de ellos, en efecto, tenian
hermoso cardcter de letra. A algunos
les of leer con una pureza de pronun-—
ciacion que raras veces habia hallado
en otras escuelas.

Entonces siguieron multitud des
ejercicios, dirigidos esta vez por el
mismo director, con objeto da hacer-
ma juzgar del desarrollo de [a inteli-
gencia de aquellos pobres hijos de
obreros.

8e les dirigieron preguntas acerca
de la industria y la division del traba-
Jo, sobre la teoria de tegilos en gene-
ral yel algodon en particular: sobre
los principios de 1a m:chuica y la na-
turaleza de las fuerzas fisicas qua el
hombre invierts en el trabajo; :obra
las cajas de ahorros y las asociaciones
de seguros miitaos, y en fin, sobra los
debsres del hombre para con Dios;
PAra ¢onsign mismo y sus semejantes,
en una palabra, sobre todo cuanto po-
dia contribuir 4 hacer de aguellos ni-
nos habiles obraros, buenos padres de
familia y cindsdanos ilustrados ds una
pat-ia hibre.
| Mias mbro faé grande. eusndo oi
"h muchos nios contestar & estas pre—
Lgaotes sin vacilar y con admirabla
| claridad; pero sorprendiéma todavia
{mas oirlas resolver duranta medin
1 hora, sobre una pizarra, 0 simplemen
its de mamoria. los problemas mas
complicados da la ariimeética.
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Apdnas podia ereer gue habia visto

aquellos mismos muchachos atando
hilos detréds de un telar de hilar, El
director y el maestro estaban enva-
necidos de mi asombro y de los elogios
que les dirigi, lo mismo que 4 los dis~
cipulos.

Despues de estrechar cordinlmente
¥ con gratitud la mano del muestro,
segui al director, quian me suplicé me
diera prisa, porque de lo contrario le
faltaria tiempo para ensefiarme atun
ofra escuela.

Cuando hubimos atravesado el pa-
tio, abri6 una puertecita. Entramos
en un jardin cubierto de flores y ro-
deado de tapias. A lo lejos, junto &4 un
toldo de verdura, vi & tres 0 cuatro
nifios, de los cuales los dos menores se
hallaban sentados en un carrito. Ha-
bian enganchado 4 aquel lindo car-
ruaje un parde corderillos. El con-
ductor era un muchachito de unos
diez afios. A cada lado del carruaje
marchaba una sefiora anciana, para
preservar 4 los nifios de todo acci-
dente.

Bajo el toldo de verdura se hallaba
sentado un anciany que contaria todo
lo mas unos sesenta afios. Fumaba en
pipa y se ocupaba en componer una
red de pescar.

Todos se reian y participaban de la
diversion de los nifios.

El director, con una sonrisa de feli-
cidad, dirigié una mirada 4 aquella
escena, sin interrumpir por ello su
camino.

Peroapenas le hulieron divisado 4
lo lejos, los nifios sentados en el ca-
rruaje extendieron las manos, mien-
tras los gritos de «padre! padre!» reso-
paban en el jardin. El muchsuchito
abandond los corderil'os, acudié brin-
cando y salté al cuello del director.
Este besd al nifio y le despidié con la
promesa de una proota vae ta, ana-
diendo que debia ensefiar la fabrica al
forastero.

—Mirad, caballero, me dijo el di-
rector con cierta emocion, »hi esta
cuanto mas amo en 8l munio. E-e

Los Dis Ospreroes

Se dirigi6 hicia otra salida y abri®
en breve la puerta de una sals, en
donde se hallaban cincuenta nifias
sentadas enfrente de pupitres como en
Ia otro escuela.

Ademas de la institutriz que 'se ha«
llaba entre los pupitres, en la extremi=
dad superior de la clase veias= una ss-
flora ricamente vestidn, ocupada =l
parecer en dar una leccion particu'ar

El director me condujo hasta ella y me
la present6 como esposa. '

—Liva, dijo, este cabal'ero es uno
de nuestros buenos y antiguos ami-
gos. Cien vezes, en las largas veladas
de invierno, nos ha hecho pasar horas
ripidas y agradables. Aun no hace
ocho dias que nos ha hecho derramar
lagrimas de compasion por la suerte
de unos pobres quintos.

La sefiora pronuncié mi nombre con
sorprest; sus grandes ojos azules bri-
llaron de alegria; me colmé de prue
bas de amistad y me conmovi6 profun-
damente por la dulzura extrema de
su voz y la afabilidad de sus palabras.

4 las mifias algunos ejercicios, para
demostrarme, que, tambien alli, la
instruccion se halla convenientemen-
te organizada y producia frutos exce-
lentes. Daspues de lo cual, continué
siguiendo al director. Andando le dije:
—Ah! caballero, 4 qué noble objeto
habeis, vosy vuestra esposa, consa-
grado vuestros esfuerzos! Por qué to-
das las personas que ejercen alguna
autoridad sobre el obrero no compren-
den su mision como vosotros?
—Iadudablemente, respondi’, lains-
truccion es el nico medio de sacar &
las clases obreras del envilecimiento
morel., El interés bien entendido de
los patronos exige queno s¢ deje por
més tiempo 4 la parte més 1til y nuo-
merosa de la socledud sumida en las
tinieblos de la ignora cia. Pero no
~on es0s los 1nicos mévies que nLos

I

impulsan, & mi mijer y 4 mi, & de-
rramur «1tre losobreros, cou relagion
& nnestras foerzas, la Instruecion, la

anciar 0 es mi padre; de esas dos sefin- ! 1 ocinn del deber y el sentimi nto de
ras, la una es mi maire y la otrs,la la digidad pereoral. No, s fior, as
otra la madre de mi esposa. Ksos au | pagrmos un= d -uda, una deods sagra-
gelitas son mis hijos. Dios ma ha ccl- da 4 lainstruceion popular. 8omos hi-
mado de felicidsd.. Mi espass es la jos de pobres obreros de falrica. La
tinica que falta aqui; sé doude est4, iustrucciou de gue pudimos aprove-
charnos fu€é el primer lazo entre nues-

vais & verla,

& cuatro 6 cinco nifias de 1as mayores.

A peticion de su marido, hizo hacer’

e e —
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bros corazones, y en tanto, nifio toda-
via, ensefiaba 4 leer & la que es hoy
la madre de mis ojos, el gérmen de un
earifio puro y duradero nacia en su
coragon. Mis excelentes padres me
han dado instruccion & costa de mu-
merdsonay amargos sacrificios. Mi sue~
fio dorado ora recompensarles de su
amor, proporcionidndoles la felicidad
en su vejez. Gracias 4 la instrucecion
que me dieron lo he conseguido, En
su juventud, mi mujer ha sido puesta
4 prueba por la desgracia y la adver-
sidad; si hubiese sido ignorante, segu-
ramente habria perdido, en medio de
gentes groseras y viles entre las cua-
les se veia obligida 4 vivir, la nob'e-
za de su corazon y la delicadeza de su
alma; pero la instruccion la ha pre-
servado de la corrupcion moral, y me
la ha devuelto pura, noble y fiel como
un dngel de amor y de bondad. A la
instruceion popular, pues, debemos
cuanto somos; y, si desde el fondo de
nuestros corazones damos gracias &
Dios por todas las felicidades de que
nos ha colmado, debemos reconocer
que el Sefior se ha valido de la ins
truccion para recompensarnos. No 0s
asom're, pues, si nos consagramos &
la instruccion de los pobres nifios de
la fabrica. Como os decia, estamos pa
gando una deudu, nna deuda sagrada.

Yo habia escuchado esta larga ex-
plicacion, hasta cierto punto distrai.
do. Me asediaba la idea de que la vida
del director de aquel'a fabrica ence-
rraba tal vez el asunto d» una narra-
clon loteresante € instructiva; y me
ocupaba ya imaginariamente en com-
ponerla y escribicla. Psro mi guia,
sia dejar de hallar, me habia condu-
cido 4 un salon de su dowmieilio, y me
dijo %Fesent&ndome una silla.

—Tened la bondad de seutaos, quie-
ro beber un vaso de vino en vuestra
compania. No rehaseis, os lo suplico...
Os ofreec rélom jor de mi bodega,

Tird del cordon de una eampanilla
¥ dijo & la sirvienta que aparecio en
la puerta:

—Traed dos vacos y »'guno- bizee-
chos... Yo mismn voy & Ia hod-ga,
porque el'a no daria eon el vin que
quiero daros A probar,

Desde que habia eitrado en aquel
salon, cierto objetn atraia mis mira-
das. Ademids de los cuadro:, se veia
eolgads en la pared una especie de
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estampa pintada, que me parecia gro»
sera ¢ infantil como esa imdigenes que
divierten & los nifos, Con todo, log
duefios de la casa debian atribuirle un
gran merito. porque el marco dorado

-que la rodeaba era extremadamente

rico y =videntemente habia costado
mucho méis que los marcos de los
otros cuadros.

.Un sentimiento de curiosidad me
obligd 4 levantarme. Me aproximé &
la estampa y vi, mejor que &nte, que
no podia ser siné la obra de un nifo,
quien se habia tomado gran frabajo
para dibujar las figuras de un mucha-
cho y una nifa asidos de la mano, ¥
llevando cada uno un libro abierto.
al pié de la figura se leian en letras de
adorno estos dos nombres:

Bavon y Godeliva.

—Esa imAgen os hace sonreir, jno
es cierto? dijo el director que entraba
con una botella de vino,

—(Sonreir? respondi muy grave-
mente. De ninguna maners; me pare-
ce que ese borron infantil encieera to-
da una historia.

—Hn efécto, cuando yo era mucha-
cho, intenté un dia dibujar la figura
de dos ninos cuyos sencillos corazones
habian concebido una profucda y du-
radera afeccion, al mismo tiempo que
sus espiritus recibian las primeras lec-
cimes. Hoy, se hallan unidos en mas-
trimonio, y su mas bello, su mas pre-
cioso recuerdo, es esa grosera imégen.

—Qué novela tan hermosa podria
escribirse con tal motivo! exclamé.
aceptando un vaso de vino. Oh! oslo
suplico, caballero, referidme vuestra
historia.

—Poro mi deseo no es gqne mi vida
se haga piblica.

—8e p 1ede eseribir cambiando nom-
bres y detalles, de manera gue no sean
conocidos los personajes. ;

Mi intrenltor vzcilzba. Hice un
iltimo e fuerzo, diciéndole gue la his-
toria de su v.da seria una fuerza y un
ejemplo, un incent1vo para los unos,
estimulo para los otros, y que tal
vez ayudaria poderosamente & la fun-
dacion ds Duevas rsenelas.

—Es un asunte grave, dijo; qniero
antes hablarde cllo con mi esposa.
No ¢xiste méds que un medio, es que
0s quedeis & cenar con no.otros. No
rehuseis la invitacion, de lo contra-
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pio, 83 saghro gia na Negareis 4 cono-
¢ar nuest-a bistoris,

Me dejé persnadir; po-d la valada
entre Bavon y Go lelive. llafrente de
mi se hallaban sentalos el anciano
Damhout, Cri-tina, su majar y 'a ma-
dre Wildenslag; al extremo opuesto
de la mesa, se hallaban cuatry hermo=

$0s nifios: dos varo: es y dos hembras. |

8ali de aqueila casacon Ia cabez®
cargada da dulces suefios, el corazon
llero da palabras de amistad, de ven-
tura v amor, y llevando en la mente
la sencilla y conmovedora historia
que acabo de referir en este libro,

~~ FIN.
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La Montana de la Ciencia

ALEGORIA

En esa estacion del afio en que la se-
repided del firmamento, los variados
frutos que cubren la tierra, el descolo-
rido follaje de los Arboles, y en fin, to-
dos esos atractivos tan dulees como
efimeros que ofrece el otofio, abren el
alma 4 la benevolencia y la disponen
para la contemplacion, vagaba yo por
vna hermosa y solitaria campiia, has-
ta que mi curiosidad emprzd 4 dar ln-
gar al cansancio. Entbaces ma senté
en nna roca cubierta de musgo, donde
el sonido de 1as hojas s cas, el murmu-
llo ds las aguas y el rumor de la no
muy distavte ciudad, dieron & mi al-
ma tal estado de t-anqui'ilad, qus el
sneno se apylerd insensiblemoengs de
mi- sentidos, euando mus deleita‘o es- |
trhs pedilo en s ageadahles ilpsio- |
n=s e m= 10y icAbsn paturs monts
s ohjcto- gue e todesban,

l m distam L2 o ue utseen auan
VarTH § estensa llapara, ea cuyoesn
iro 56 elevae npa montaha ma~ a'ta da
'o que mi imsgioreior hubira podido
coucebir. Estaba cubierta de una
maltitud de gente, principalmente ji-
ven, muchos de los cuales se epresu-

raban A snbir con sus semblantes 1le-
nos de espresion y entnsiasmo. aunque
el camino era por muchas puntos es-
cabroso y dificil. Observé que mnchos
que apenas habisn comenzido & subir
la montafia se creian ya en la com-
bre, pero & medida que adelesntaban se
alevaban continnamente nuevas altu-
ras & su vista, de tal modo, gus la ci-
ma de la mas alta que polian alcan-
zar, era solo el pie de otra mayor. has-
taque 'a ltima se perdia en las nu-
bes. Cuando mas absorsto estaba con-
templando todas estas cosas, vi apare-
cer 4 mi buen génio, que me dijo:

—ualsa altura que veés snte ti, es la
Montaia de ls Ciencia. Ko su cumbre
se halln el templa de 1a Verdad, cuya
frente <o ¢! va cohre las nobes, y coya
faz coby=e o ve'o de pr-a luz, Obser-
v el prog eso de sus prosélitos: silen-
10 ¥y Atenclon n

Entirees vi gne 'a fnica eutrada
regnlar de la moutana, erdfona puer-
ta I'asmads de les Lengias. E-laba

guardida por vna muger de aspecto
pensativo y cabilose, gque movia sin
cesar los labies como re piti-rdo algu-
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na cosa por lo baj>, Sa nombre era
Memoria. Al entrar por esta primera
puerts, me wturdié un rumor eonfu-o
de voces desaco:des, que se aumenta-
ron hasta tal punto, gue me coofun-
dieron enteramente, pudiendo :olo
compararlo con la confusion de len-
guas de la torre de Babel. El camino
e:taba cubierto de piedras y abrojos,

mas interceptado aun por los escom

ros que se desprendian continnamen-
te de la parte alta de la montaiia, res-
tos de antignos edificios que los visje-
ros se veian obligados & atravesar &
cada paso, de tal modo, que muchos,
disgustados de un principio tan érduo,
s@ volvian atrés sin pensar en probar
de nuevo & subir 4 a8 montafia; mien-
tras que otros que habian vencido ya
estus primeras dificultades, les faltaba
el dnimo para subir mas arriba, y sen-
tindose en los escombros arengaban &
los de abajo con sedales evidentes de
Arrogancia y presuncion,

Hagia la inmediacion del camiro,
observé una espesa loresta que se es-
tendia &4 ambos lados de la senda, cu -
bierta de neblinas eternas, cortada en
laberintos y oruzada de alamedas y
%meos. cubiertos de abrojos y espinas.

ste bosque se llamaba del E-ror y en
¢l se oian voces de algunos que, co-
rriendo de un lado & otro, se llamaban
muttiamente, progurando en vano sa-
lir de él, Las johas de los &rboles cu-
brian por muchos puntos el camiro y
& cuda momento crozaban por él ne-
blinas oseuras, perd nunca tan esp-sas
que impidiesen seguirlo, guiudos per
una luz vacilante que brillaba en la
frents de ls Verdad,

fir los sitios mas agradables de Ja
g binda exiaban colocades los jardi-
#- e las Muass, euys ocupacion era
wolieer & los viajeros mas débiles,
acompefiando sus cantos con sus ar
pas divioas, No lejos de estos jardines
58 halxbnn los prades de la Ficcies,
Hecos de uva mu'tited de flores silves-
iaes que brot- ban cow suma abundan-
cin, y cnya fragsncis y bri‘leries co-
laces mo habia obsepyado en ningnn
otro c.ima, A -a lade cstala el som-
brio prseo de !a Alegoriz, dispuesto
con tal arte, que la luz del mediodia
noera nuncs mas fuerte gua los mas
oluros r flgjos de lalune, Bigo le daba
un “sfl oto sgradable & lu veg que mes
langélico para los que gusten dela
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coutemplacion. Las varias alamed
y paseos gne lo formaban estaban co
tados en vueltas intrincadas, y todo
terminaban con la estAlna de una
Gracin, una Virtud 6 una Musa.
Despues de contemplar todas estas
cosas, volvi la vista hacia los que su-
bian por e! dificil sendero, y noté entre
atlos vn joven de faz animade, mirada
penetrante, y a'go irregular y desa-
tentsdo en sus movimientos, Se lla-
maba Iogenio y se lanzabs por la
montafia arriba, dejando atrés & sus

compafieros, quc le mirab con en-
vidia y admiracion; pero  progresa
era desigual é interrumy o por mil

caprichos, Cuando el Placer cantabs
en el valle, se unia con su séquitg,.
Cuando el Orgullo le sefinlaba con el
dedo el precipicio, se adelantaba hasta
su bords espantoso, Le gustaba se.
guir senderos extraviados y poco fre-
cuentados, y hucla tantas escursiones
4 ambos lados del camino, gque sus
mds deébilis compaiiercs pronto lo de-
jeban atrés, Noté que las musas 1o mi.
ratan con parcialidad, pero la Verdad
fruncia el entrecejo, y volvia su ros-
iro con desden. Mientras el Iogenig
gastaba de este modo sus fuerzas en
icWtiles escursiones, vi una persong
de una speriencis enteramente opues.
ts, Se llamaba Aplicacion. Trepaba
por el cemico con paso leuto, pero
con:taute, y sus ojos estaban fijos en
la cumbre de la montafia, Separabs
con paciencin todas las picdras que
obstroian el cawi 0, hasti que conse-
guia ver detrés du 6l & aquelios que eR,
un prineipio se burlaban de su dified]
pato y trabajoso p cgrato, Mo ver
habiz pocos que subign con gonstanc
v sin detenerss, p 6s ademds de Ing
dificaliades del camino, ergh solicitas
dns gontinusmente por una mulyijud
de Pasiones, Deseos y Plagers:, cuys
imperfinencia era tal, que cadan ves
qne gonsenkian se haciAn menos Capa-
o2s de resistirse despues, y aungue
muchos volvian dg nueyo 4 la sepds.
las & perezes del cargino ‘e ‘haciap
mas sensibles, la mont.0s parecia
mas ascab-ocay difivi'y Tos frutos mas
sanosy refrigerames, ersn para sllog
daros ¥ de mai gusto; su vigta se tupa
baba, ¥ sus pigds tropegaban con el mag
prqueRo obsisoulo,

Notd con bastants e-irafieza, Que
las Musas, cuys ocupscion era suil
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mar # los que subian por la sends, se
pasaban & menudo 4 los dominios del
Placer, entreteniendo & aquellos &
quienes los atractivos de las Pasjones
habian sacado del camino; no los
acompafiaban sin embargo por mucho
tiempo, y los abandonaban anenas
perdian de vista la montafia. Enton-
cesdoblaban los tiranos las cadenas de
sus infelices cautivos, y los conducian
sin resistencia & los calabozos de la
Ignorancia y 4 las mansiones dela
Miseria. En los innumerables S8edueto-
res que procuraban sacar & los aman-
tes de 1a Verdad de la senda del Sa-
ber, habia uno tan insignificante en
su apariencia, tan timido y suave en
sus atentados, gue tal vez hubiera pa-
sado desapercibido & mis ojos, sina lo
descubrieran los muchos que inssnsi
blemente habia cargados de cadenas.
La Indolencia, que asi se llamaba, le-
jos de obrar en hostilidad declarada,
no procuraba sepsrarios del camino,
¥ se contentaba con detener su pro-
greso, persuadiéndolos & retardar un
designio, que no podia obligarios 4
abandonar. Tenia un poder semejante
al del torpedo, que destruye las fuer-
2as de cuantos se colocan bajo su in-
fiuensia. Sus desgraciados cautivos
volvian &4 menudo su rostro hicia el
templo, siempre con la esperanza de
llegar hasta él, pero la tierra pare-
cia deslizarse bajo sus pies, y se en-
contraban en lo mas bajo, sin notar
que habian cambiado de lugar. La
placida serenidad que en un princi-
pio tenia su aspecto, iba cambidndo-
se por grados en melancélica langui
dez, cada vez mas profunda, & me-
dida que e deslizaban por la corrien-
te de la Inutilidad, cuya agua es
cseura y pesada, sin brisa que rize sus
ondus, ni murmullo que la haga agra
dable; parvicipdndose por fln en un
mar muerto, donde los visgeros sop-
prendidos por la caids, despiertan
para sumergirse en el golfo del Ol-
vido, ¢

T P

La MoNTARA DE LA CIENCIA

De todos los desgraciados que aban-
donaban el sendero de la Ciencia, &
ninguno les era tan dificil volver & él,
como & los que seguian & la Indolen-
cia. Los cautivados por las Pasjones 6
Deseos, podian con facilidad aprove-
char un momento en Qquc sus tiranos
estuviesen cansados 6 dormidos, para
huir de su encanto; pero el dominio de
1a Indolencia hacia constante é inatl
toda resistencia,

Despues de contemplar todas estas
cosas, volvi mis ojos hacia la cumbre
de la montaiia, donde el aire era puro
v vivificador; la senda estaba cubjerta
de laureles y flores siempre lozanas,
y el resplandor que despedia el rostro
de la Diosa rodeaba & sus prosélitos
con una aureola de gloria.

tjFeliz! —exclamé,—el que consigh
llegar & la cambre de la montafia,»
Apenas hube pronnaciado estas pala.
bras, con un ardor no acostumbrado,
viante mi uns imagen de divino as.
pecto y benigna inflnencia.—«Mas fa-
liz, esclamé—aquel & quien la virtud
conduce 4 la mansion de la Felioi-
dad.n—«;Qué!—repliqué yo,--;tambien
se hallaba la Virtud en ‘este valled—
«Yo me encuectro, contesté, en el va
lle é ilomino la montafia. Yo. snimo
al aldeano en su trabajo é inspiro al
sévio en sus meditaciones. Me mezelo
con la multitud de las ciudades, y vi-
sito al ermitafio en su celda. En cads
corazon tengo un templo, que reco-
noce mi dominio. y el que me llama,
me encuentra siempre 4 su lado. La
ciencia podré elevarle 4 la eminencia,
yo sola puedo conducirla & la felici-
dad.» Al oir estas palabras, tendi mis
brazos hécia la Diosa, con tal vehe-
mencia, que interrump! mi suefio,.—
Una neblina fris caia & mi alrededor,
las sombras de la noche se dibujas
an en la llanura; me levanté, y me
apresurd 4 volver 4 la ciudad, dedi
cand. aquella noche al silencio y 4 la

meditacion, :
Addan,
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